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Nunca se acaba o que estava sendo pronunciado nem se diz outra coisa para
dar lugar a que tudo se possa dizer, mas tudo se diz simultanea e eternamente.
Se assim nao fosse ja haveria tempo e mudanga, e ndo verdadeira eternidade
e verdadeira imortalidade. (Santo Agostinho, 1987, p. 213-214)



RESUMO

Esta pesquisa tem como objetivo principal analisar, em pecas teatrais brasileiras do século XIX
ao XXI, a variagdo entre o pretéerito imperfeito do modo indicativo e o pretérito imperfeito do
modo subjuntivo em trés funcdes: completiva, condicional e concessiva. Tomando por base
pressupostos tedrico-metodoldgicos da Sociolinguistica variacionista (LABOV, 1978, 1994,
2001, 2008 [1972] e 2010) e do Funcionalismo americano (GIVON, 1995 e 2001), pelo viés
sociofuncionalista, propomos: i) mapear frequéncia de uso das formas sob analise por funcéo;
i) verificar a atuacdo de fatores relativos ao complexo tempo-aspecto-modalidade
(presenca/auséncia de marcador temporal; relacdo temporal; tipo aspectual do verbo da oracédo
nuclear; tipo aspectual do verbo na subordinada; factualidade da situacdo e modalidade da
oracdo nuclear); iii) tratar dos condicionamentos extralinguisticos século, vozes da narrativa e
género teatral; e iv) investigar se ha variacdo estavel ou mudanga em progresso em cada uma
das fungdes mapeadas. O corpus é constituido por dezoito pecas teatrais, seis de cada século.
Ap0s a codificacao, os dados comutaveis foram submetidos a analise estatistica no programa
GoldVarb X (SANKOFF; TAGRIAMONTE; SMITH, 2005). Com a rodada estatistica, 0s
grupos significativos foram factualidade da situagdo da oragdo subordinada e vozes da
narrativa. Para factualidade da situacéo da oracgdo subordinada, o fator contrafactual condiciona
o imperfeito do subjuntivo, ja os fatores factual e eventual condicionam o pretérito imperfeito
do indicativo. Em relacdo ao grupo de fatores vozes da narrativa, 0s fatores antagonista e
personagens secundarios tendem a favorecer o uso do imperfeito do subjuntivo enquanto o fator
protagonista condiciona o uso do imperfeito do indicativo. Em correlacdo as funcbes sob
analise, os fatores (i) factual, eventual e protagonista condicionam o imperfeito do indicativo
nas funcbes completiva e concessiva; os fatores (ii) contrafactual, antagonista e personagens

secundarios o motivam na funcgéo condicional.

Palavras-chave: variacdo; pretérito imperfeito do indicativo; pretérito imperfeito do

subjuntivo; tempo-aspecto-modalidade.



ABSTRACT

This research aims to analyze the variation between the imperfect past in the indicative and the
imperfect Subjunctive in Brazilian plays from the 19" to the 21% century in three functions:
completive, conditional and concessive. Based on the theoretical and methodological
assumptions of Variationist Sociolinguistics (LABOV, 1978, 1994, 2001, 2008 [1972] and
2010) and American Functionalism (GIVON, 1995 and 2001), through a social-functionalist
perspective, we propose (i) to map the frequency of use of the forms under analysis by function;
(i) verify the performance of factors related to the time-aspect-modality complex
(presence/absence of temporal marker; temporal relation; aspectual type of the verb in the
nuclear sentence; aspectual type of the verb in the subordinate; factuality of the situation and
modality of the nuclear sentence); (iii) deal with extralinguistic conditioning century, narrative
voices and theatrical genre; and (iv) investigate whether there is stable variation or change in
progress in each of the mapped functions. The corpus consists of eighteen plays, six from each
century. After coding, the commutable data was subjected to statistical analysis in the GoldVarb
X program (SANKOFF; TAGRIAMONTE; SMITH, 2005). With the statistical round, the
significant groups were factuality of the subordinate sentence situation and voices of the
narrative. For factuality of the subordinate sentence situation, the counterfactual factor
conditions the imperfect subjunctive, while the factual and eventual factors condition the
imperfect past tense of the indicative. In relation to the group of narrative voices factors, the
antagonist and secondary characters factors tend to favour the use of the imperfect subjunctive
while the protagonist factor conditions the use of the imperfect indicative. In correlation to the
functions under analysis, the factors (i) factual, eventual and protagonist condition the imperfect
of the indicative in the complementive and concessive functions; the factors (ii) counterfactual,

antagonist and secondary characters motivate it in the conditional function.

Keywords: variation; imperfect past in the indicative; imperfect subjunctive; tense-aspect-

modality.
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1 INTRODUCAO

Esta dissertacdo visa a analisar, por meio de dados escritos, a variagao linguistica
dos pretéritos imperfeitos do modo subjuntivo e indicativo do Portugués brasileiro, nas
fungdes completiva, condicional e concessiva. Nossa andlise articula pressupostos da
Sociolinguistica e do Funcionalismo, pelo viés sociofuncionalista, pois assim conseguiremos
maior abrangéncia tedrico-metodologica para explicar tal processo de variagdo e/ou mudanga
das formas sob analise. Para os estudiosos da Sociolinguistica Variacionista, a lingua apresenta
variagBes em todos os niveis (fonoldgico, morfossintatico, lexical e discursivo), pois, ao
usarmos duas ou mais formas, por vezes, estamos nos comunicando sem haver alteracdo no
sistema da comunicacdo, cujas variantes tém equivaléncia referencial e/ou funcional
(CHAMBERS; TRUDGIL, 1980; WOLFRAM, 1991; LAVANDERA, 1977; LABOV, 1978,
1994, 2001, 2008 [1972], 2010; TAVARES, 2013; TAGLIAMONTE, 2006, 2012; WATT,
2007).

Em gramaticas tradicionais como as de Jodo de Barros (1957), Ferndo de Oliveira
(1975), Eduardo Carlos Pereira (1925; 1943; 1973), Antenor Nascentes (1960), Cunha e Cintra
(2001, 2006), Napoledo Mendes de Almeida (2005 [1963]), Rocha Lima (2001; 2006) e

Bechara (2009), o subjuntivo € definido como o modo da incerteza e o indicativo da certeza.

Poucos sdo 0s gramaticos que nao concordam com essa definicdo de certeza e incerteza dada
aos dois modos, haja vista os que analisam a lingua em um viés descritivo, por exemplo, Perini
(1998, p. 258) que refuta a ideia de certeza e incerteza que ndo é uma definicdo clara
apresentada para os modos indicativo e subjuntivo, respectivamente, a exemplo: a) “Desconfio
gue Selma fuma cachimbo™; b) “Admito que Selma fume cachimbo”. Nesses dois exemplos,
é possivel perceber que tanto a primeira frase que esta no modo indicativo quanto a segunda
no modo subjuntivo exprimem uma certeza.

Kury (1964, p. 71, [grifo nosso]) expde, nos exemplos a seguir, que a incerteza
néo se restringe somente ao modo subjuntivo:

1) “Ela chegara hoje?”

2) “Néo mataras.”

3) “Discordarao alguns desta orientagao.”

Portanto, é perceptivel o valor de incerteza, também, no modo indicativo, ou seja,
tal valor ndo se restringe somente ao subjuntivo. O processo de variagdo € intenso quando o

falante controla seu discurso pelo uso que faz da lingua e, neste sentido, Tagliamonte (2003,



16

p. 14) discorre que “[...]Jessa variabilidade reflete as camadas variaveis da gramaticalizagdo
representadas por diferentes formas [...]” que podem refletir uma mudanca gramatical.

A escolha desse tema justifica-se pela ndo compreensdo apresentada nas
defini¢cBes dos modos indicativo e subjuntivo em gramaticas tradicionais normativas, que ndo
d&o conta da variacdo e da mudanca que ocorrem na lingua, o que, evidentemente, estende-se
aos livros didaticos de Lingua Portuguesa, nos quais se observa um reflexo desse pensamento
sem que haja relagdo com a lingua em uso, ou seja, nem sempre ha correlacdo entre forma e
funcdo comunicativa (ANTUNES, 2014). Nossa inquietacdo é reflexo da observagdo como
professor de Lingua Portuguesa, pois é desafiante ensinar os pretéritos imperfeitos quando
esses tém o mesmo valor referencial em um mesmo contexto, desse modo € preciso entrar no
mérito das variaveis. Neste sentido, Neves (2003, p. 20) alerta sobre “[...] o padrdo linguistico
que se proponha fora da observacdo dos usos nao constitui um padrao real”, pois as normas
séo resultados naturais dos usos.

Nessa perspectiva, a pesquisa sociofuncionalista tem por intuito contribuir com a
descricdo das formas dos pretéritos imperfeitos dos modos indicativo e subjuntivo
relacionando-os com as fungdes comunicativas que estdo atreladas aos contextos de uso.
Assim, deter-nos-emos em investigar a variacdo e/ou mudanga linguistica no que diz respeito
as formas verbais presentes em pecas teatrais a partir do seculo XIX.

Nosso objeto de estudo €, portanto, a alternancia entre imperfeito do indicativo e
imperfeito do subjuntivo em pecas teatrais brasileiras dos séculos XIX ao século XXI no
contexto das completivas (conforme dados 01 e 02), condicionais (conforme dados 03 e 04) e
concessivas (conforme dados 05 e 06), de modo a observar quais fatores condicionam a

variacdo entre esses pretéritos imperfeitos.

(01) ELVIRA — Pensei que estivesse [estava] satisfeita. (A Moratéria — Jorge
Andrade)?.

(02) ZELIA — [RESOLUTA] Por acaso 0 senhor esta insinuando que meu marido
tinha [tivesse] alguma coisa com essa tal de Sueli? (Vel6rio a Brasileira— Aziz Bajur)

(03) O BOTICARIO — Puderal Se o Matias pegasse [pegava] o rapazinho,
esborrachava-o com um soco. (A Casa Fechada — Roberto Gomes)

(04) OLEGARIO [sardoénico] — Ah, minha filha, tire isso da cabeca! J4,
imediatamente! E se ndo fazia [fizesse] nada; se estava [estivesse] & espera de minha
cura, entdo... (A mulher sem pecado — Nelson Rodrigues).

(05) A DUQUESA [S6, nos degraus do altar.] — N&o posso orar!... O meu coracéo
ndo pode despegar-se da vida, minha alma ndo pode elevar-se até Deus, e a religido

1 Os exemplos citados nesta dissertacio estdo reportados conforme texto original das obras consultadas.
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me ndo pode consolar!... Quisera ter alguém que me falasse, porque me parece que
isto € um sonho! Um sonho horrivel que me esta sufocando!... [Pausa.] Tenho frio!...
Mas por que aterrar-me assim? Se eu tenho sempre de morrer, que importa que me
venha a morte agora ou logo, hoje ou passados anos?... A vida cansa, e Deus tem um
sorriso mais carinhoso para aquele que mais sofre sobre a terra, e eu tenho sofrido
muito!... Em véo, em vao! Apesar do sofrimento, eu quisera ser como as outras, viver
a minha vida até o fim, e morrer com a morte que Deus manda! [Pausa.] O duque é
bem cruel! E todavia eu sou como ele, sou talvez mais do que ele, e morrereil...
Morrerei porque sou fraca, morrerei porque sou mulher!... Deus foi misericordioso
para comigo em me ndo ter dado uma filha; que se eu a tivesse, por muito que a
amasse, e ainda que ela fosse [era] a Unica... meu Deus! cometeria hoje um crime...
matava-a... seria talvez condenada por toda a eternidade, porém ela seria livre no céu!
Mas por que sera irrevogavel a minha condenagdo? Eu sou esposa sua, a mée de seus
filhos... Por ventura quis ele punir a minha imprudéncia s6 com o terror, e a estas
horas ja ele tera pensado que o meu martirio deve acabar. O duque € generoso; se ele
tem sempre esmola para os mendigos, por que nao terd também piedade para os que
sofrem? Eu sofro tanto! (Leonor de Mendoncga — Anténio Gongalves Dias)

(06) ERNESTO [Baixando a voz.] - ... quando o marido ndo estd, bem entendido.
[Gesto de admiracéo de Ribeiro.] Devo parecer-lhe muito leviano contando-lhe estas
coisas... mas quero abrir-lhe os olhos... Ainda o outro dia... [Rindo-se muito]. Ah!
ah! ah! N&o posso lembrar-me sem que me ria [risse]!? [Rindo-se mais.] Ah! ah! ah!
(Almanjarra — Gongalves de Azevedo)

Face as pesquisas de Pimpdo (1999; 2012), Alves Neta (2000), Prestes (2003),
Domingos (2004), Meira (2006), Fagundes (2007), Carvalho (2007), Back (2008) e Pontes
(2012), percebemos a variagdo entre esses dois modos sob diferentes angulos por meio de
fatores linguisticos e extralinguisticos. Apesar de 0s estudos trazerem contribuicfes
importantes sobre esses modos verbais, é necessario desenvolver um trabalho que considere a
variacdo linguistica ao longo do tempo. A pesquisa historica pode revelar aspectos da
sociedade que usava a lingua, além de mostrar-nos facetas da contextualizacdo histérica da
lingua no periodo estudado. O corpus desta pesquisa torna-se proeminente por auxiliar o
conhecimento da lingua em uso atualmente, apesar das excecdes impostas na transferéncia do
oral para o escrito. Assim, o corpus pode fornecer dados expressivos sobre o0 processo histérico
da variacdo e/ou mudanca linguistica, aléem de apreender e compreender variantes que estdo
h& muito tempo no sistema linguistico.

Por esse motivo, o desenvolvimento desta pesquisa pode contribuir a ampliacao
dos estudos descritivos da lingua, bem como ao aprimoramento de material didatico sobre o
tema através da reflexdo do uso de uma forma verbal por outra. Ndo daremos conta, nesta
dissertacdo, de descrever todos os aspectos envoltos na variacdo dos pretéritos imperfeitos,

mas também ndo nos limitaremos ao superficial que nao leva a uma reflexdo do uso da lingua,

2 Consideramos a oragio como concessiva seguindo a proposta de Cegalla (2008), Kury (2003), Rocha Lima
(2006), Salgado (2007), Garcia (2010) e Conceicédo (2016), que classificam como concessiva a locugédo conjuntiva
sem que.



18

inclusive, do portugués brasileiro. Deste modo, tentaremos fornecer subsidios que possam
deixar o ensino das formas verbais nos Livros Didaticos e em Gramaticas mais claro, partindo
da observacao da lingua em uso.

Diante do propdsito desta pesquisa, verificaremos se a competicdo entre 0s
imperfeitos indica variacdo estavel e/ou mudanga em progresso. Por conseguinte,
correlacionaremos os usos dos imperfeitos a fatores morfossintaticos e semantico-discursivos
referentes ao complexo TAM (Tempo-Aspecto-Modalidade). Assim, buscaremos explicar o
fendmeno sob o viés Sociofuncionalista (TAVARES, 2003), j& que conjuga premissas da
Sociolinguistica e do Funcionalismo, tais como heterogeneidade sistematica, variagdo-
mudanca, quantificacdo, motivacGes de natureza diversa (sociais, estilisticas, morfossintaticas,
semantico-discursivas, cognitivas).

Visando ao desenvolvimento desta proposta de pesquisa, tracamos 0 seguinte
objetivo geral: analisar, em perspectiva sociofuncionalista, a variacdo entre o pretérito
imperfeito do modo indicativo e o imperfeito do modo subjuntivo nas fungdes completiva,
condicional e concessiva em pecas teatrais brasileiras do século XIX ao XXI. Tal objetivo
geral desdobra-se em quatro objetivos especificos, quais sejam: 1. mapear a frequéncia e 0s
contextos de uso das formas sob analise por funcdo (completiva, condicional e concessiva); 2.
examinar quantitativa e qualitativamente motivacOes relativas ao complexo tempo-aspecto-
modalidade: (a) presenca/auséncia de marcador temporal, (b) relacdo temporal, (c) tipo
aspectual do verbo da oracdo principal, (d) tipo aspectual do verbo na subordinada, (e)
factualidade da situacdo e (f) modalidade da oracdo; 3. tratar dos condicionadores
extralinguisticos século, vozes da narrativa e género teatral® como propulsores da variagao; 4.
investigar se ha variacdo estavel ou mudanca em progresso entre 0s pretéritos imperfeitos nas
funcBes e contextos de uso sob anélise.

Para o0 alcance desses objetivos, buscamos respostas aos seguintes
questionamentos: A. Os pretéritos imperfeitos em variacdo ocorrem com frequéncia em todas
as funcdes (completiva, condicional e concessiva) e contextos sob analise? B. Que fatores
relativos ao complexo tempo-aspecto-modalidade motivam as variantes sob andlise? C. Os
grupos de fatores extralinguisticos século, vozes da narrativa e género teatral sdo propulsores
a variacdo? D. Que indicios apontam para mudanca linguistica ou varia¢do estavel entre os

imperfeitos indicativo/subjuntivo?

3 Usamos género teatral como fator extralinguistico, por tratarmos somente da variagdo entre formas verbais
relativamente ao complexo Tempo/Aspecto/Modalidade. O plano composicional do género ndo é foco desta
pesquisa.
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A partir de estudos anteriores e material sob analise, levantamos algumas hipéteses
norteadoras desta pesquisa, visando a responder as questfes propostas no paragrafo anterior.
Vejamos:

A. Os pretéritos imperfeitos do modo indicativo e do subjuntivo estdo em
alternancia nas pecas teatrais brasileiras dos séculos XI1X ao XXI nas fungdes completiva,
condicional e concessiva, porque uma forma ou outra € utilizada a depender do contexto, ndo
necessariamente o indicativo designa certeza, como também o subjuntivo, incerteza. Com base
em Almeida (2010), cremos que ha mais incidéncia de indicativo na funcdo completiva e de
subjuntivo nas funcdes condicional e concessiva.

B. Em resposta a questao B, subdividimos as hipoteses em trés blocos: um referente
a tempo; outro a aspecto e outro a modalidade. Em relacdo ao tempo, conforme tratado por
Domingos (2004), é prototipico o valor temporal de passado dos pretéritos imperfeitos, mas, a
depender do contexto, ha valor temporal de passado, presente e futuro. Em relacdo a marcagéo
temporal, pressupde-se obter maior incidéncia de uso de marcadores temporais junto a forma
do pretérito imperfeito do indicativo por ser a variante inovadora. No que se refere ao aspecto,
analisamos tipo verbal da oracdo nuclear e da oracdo subordinada. Pautamo-nos na tipologia
proposta por Vendler (1967) para hipotetizar que os verbos de estado e atividade requerem o
uso do pretérito imperfeito do subjuntivo por demandarem um tempo maior decorrido,
enquanto verbos de culminacdo e processo culminado conduziriam ao uso do pretérito
imperfeito do indicativo, tendo em vista que a situagdo decorreria durante menos tempo. Ao
abordar a modalidade, acreditamos que o pretérito imperfeito do indicativo tenda a
factualidade, pois, em se tratando de grau de hipoteticidade, este confere ao enunciado maior
probabilidade de ocorréncia. As gramaticas normativas apontam para o traco de certeza e
incerteza como diferenciador dos modos verbais, mas, de acordo com Givon (1995),
acreditamos que diferencas modais mais especificas como pressuposicao, assercao realis,
assercdo irrealis ou asser¢do negada também condicionem a varia¢do indicativo versus
subjuntivo, por estarem acoplados outros elementos contextuais na indicacdo do grau de
(in)certeza.

C. E possivel que a variacéo entre pretérito imperfeito do indicativo e do subjuntivo
também seja favorecida pelo fator século, pois, segundo Silva (2019), desde a extin¢do do
Latim que o indicativo supera a presenca do subjuntivo. Tambeém cremos que o0 género textual
comédia favoreca o uso do indicativo, por esse modo ter sido costumeiramente associado a um
tratamento mais informal, enquanto a tragédia e o drama condicionariam o subjuntivo por se

associarem a um grau maior de formalidade. Para vozes da narrativa, esperamos que 0S
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protagonistas favorecam o uso do pretérito imperfeito do indicativo, devido ao fato de estarem
em foco com a verdade a ser transmitida e por sua importancia fundamental na construcéo do
texto.

D. Com base em Pimpéo (1999; 2012), julgamos haver mudanga em progresso na
funcdo condicional, pelo fato de o indicativo superar o subjuntivo, enquanto, nas funcdes
completiva e concessiva, as formas sob analise estariam em variacdo estavel.

Quanto a organizacéo, apresentamos nossa pesquisa em seis capitulos, incluindo
esta introducdo como capitulo primeiro. No segundo capitulo, abordamos o fenémeno em
estudo diante do que descrevem os gramaticos, além de apresentar estudos que aproximam essa
tematica em relacdo ao Sociofuncionalismo. No terceiro capitulo, da fundamentacgéo tedrica,
defendemos os pressupostos do Funcionalismo norteamericano e da Sociolinguistica laboviana
convergindo para o Sociofuncionalismo, os quais servem a explicacdo de nossos dados. No
quarto capitulo, discorremos sobre a metodologia que alicerca esta pesquisa. No quinto
capitulo, apresentamos a analise e a discussdo dos resultados. E, por fim, passamos as

consideracdes finais.
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2 O FENOMENO EM ESTUDO

Neste capitulo, apresentamos consideragfes de base normativa e descritiva,
visando a caracterizagdo e contextualizacdo dos modos indicativo e subjuntivo; em seguida,
tratamos do pretérito imperfeito do indicativo e do subjuntivo nas fun¢Bes completiva,
condicional e concessiva, as quais sdo analisadas nesta pesquisa em dados decorrentes dos
séculos XIX, XX e XXI.

2.1 Os modos indicativo e subjuntivo na tradi¢céo gramatical

A exibicdo do modo indicativo e do modo subjuntivo, exposta a seguir, pauta-se
em Gramaticas de Lingua Portuguesa, dentre as quais destacamos: Augusto Epiphanio da
Silva Dias (1970 [1881]), Jer6bnimo Soares Barboza (1803), Said Ali (1964), Pereira (1973),
Melo (1987), Rocha Lima (2001), Méario Alberto Perini (2005), Cunha e Cintra (2008),
Evanildo Bechara (2009), Marcos Bagno (2012) e Ataliba Teixeira de Castilho (2019).

Essa contextualizacdo do modo indicativo e do modo subjuntivo, no que tange as
gramaticas portuguesas, mostra um percurso evolutivo desses dois modos no transcorrer do
tempo, pois os descrevemos desde o século XIX, periodo em que o portugués do Brasil passa
por significativas mudangas com a vinda da familia Real Portuguesa em 1808 para o Brasil.
No século XX, as mudancas ocorrem devido a dinamica de um pais em evolucao industrial,
urbana, politica e cultural. No século atual, estamos diante de mudangas significativas, “[...]
seja como um reflexo de todo o dinamismo citado seja como um instrumento para marcar a
identidade de um povo que se fez independente, numa republica livre e laica, com uma cultura
rica e propria” (BASSO; GONCALVES, 2014, p. 251).

Paralelamente & prescricdo feita aos  pretéritos  imperfeitos do
subjuntivo/indicativo, faz-se necessario expor gramaticas descritivas, cujas regras Sao
formuladas a partir do uso linguistico. Nesta perspectiva, a lingua deve ser vista como
substancia: “conjunto ordenado de itens [...] que estabelecem entre si relagdes linguisticas e
desempenham fungdes linguisticas”; forma: “um conjunto de unidades [...] que se distribuem
em niveis hierarquicos, identificados pelas oposicdes entre eles”; e variagdo: “deve ser
examinada em suas correlagdes com fatores linguisticos e extralinguisticos” (CASTILHO,
2019, p. 45).

Para representar o século X1X, citamos Jerdbnimo Soares Barbosa (1803) e Augusto

Epiphanio da Silva Dias (1881). O primeiro gramatico traz uma concepgdo dos modos como
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os diferentes estilos de exprimir as caracteristicas do sujeito da proposic¢do. O autor define o
modo indicativo como o modo dominante no discurso, enquanto o subjuntivo depende da
afirmacdo de outro verbo, deixando em evidéncia a indecisdo e a incerteza articuladas na
proposicéo.

A concepcdo de Augusto Epiphanio da Silva Dias (1970 [1881], p. 183) néo se
distancia da de Barbosa (1803), pois afirma também que o indicativo é o modo geral, isto é,
esta presente “[...] em todas as oragdes para as quais nao ha regra que exija outro modo”, sendo
assim, o autor deixa claro que para aplicar o indicativo ndo, necessariamente, é preciso haver
um contexto de uso especifico. Diferentemente do modo subjuntivo que é empregado em
funcdo de determinados tipos de verbo e solicita contextos sintaticos especificos. Nas oracfes
em gue ocorre com 0s adverbios talvez e quica, € possivel alternancia entre o subjuntivo e o

indicativo, como apresentado no exemplo (11), a sequir:

(11) “[...] no mundo todo talvez ndo se ache um paiz onde... se encontrem tam
villans, tam ridiculas, e absurdas construcgdes publicas como essas todas que ha um
século se fazem em Portugal (Garret, Viag., 180). Talvez foi elle / O primeiro cantor
que... / Soube entoar melodioso um hymno (Herc. Pdes. Pg.23)”. (DIAS, 1970, p.
201, grifo nosso)

O que podemos destacar € que Dias (1970 [1981]) aponta a ocorréncia do modo
subjuntivo nas oracdes subordinadas, para haver concomitancia com o modo indicativo em
determinado campo semantico, como no caso dos verbos esperar, pensar e saber, por
exemplo.

Para os séculos XX e XXI, seguem-se as afirmacdes de Pereira (1943), Said Ali
(1964), Almeida (1982), Melo (1987), Rocha Lima (2001), Perini (2005), Cunha e Cintra
(2008), Bechara (2009), Bagno (2012) e Castilho (2019).

A gramatica de Pereira (1943) assevera haver cinco modos verbais: indicativo,
condicional, imperativo, infinitivo e subjuntivo. Trataremos de apresentar 0 que o0 autor
descreve sobre os modos indicativo e subjuntivo, sendo o primeiro o que expressa a realidade,
constituindo entdo um modo positivo e categorico. Ao modo subjuntivo, etimologicamente,
associa-se a subordinacéo, apresentando um fato duvidoso ou indeterminado. Pereira (1943)
destaca que o modo subjuntivo, nas oracdes isoladas, exprime desejo, duvida e concessdo. O
autor ressalta também que o advérbio “talvez”, anterior ao verbo, requer um verbo no

subjuntivo e, apds o verbo, este vem no indicativo, como nos exemplos (12) e (13):

(12) Talvez seja isso exato.
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(13) Isso é talvez exato.

Essa ideia é corroborada por Almeida (1963, p. 281) e Perini (2005). Almeida
(1963) descreve o fato de o advérbio “talvez” exigir o subjuntivo quando precedido do verbo,
por exemplo: “Talvez haja conveniéncia”; quando posposto ao verbo, este exige o indicativo,

como em: “Ha talvez conveniéncia”. Ao modo subjuntivo, Almeida (1963) destaca que:

[...] o verbo ndo tem sentido, caso ndo venha subordinado a outro verbo, do qual
dependerd para ser perfeitamente compreendido. Ninguém nos entendera se
dissermos “venhas”, mas se dissermos “Quero que venhas” seremos facilmente
compreendidos; o sentido de venhas depende de quero; dai o nome de modo
subjuntivo, isto ¢, modo que se subordina a outro. (ALMEIDA, 1963, p. 200)

Nessa afirmativa, referente ao modo subjuntivo, Almeida (1963) €, no minimo,
conflitante, pois a restricdo ao uso desse modo nédo nos satisfaz de que a expressao venhas ndo
sera entendida, sendo que ha expressées como vamos e venhamos, por exemplo, que ndo vém
subordinadas e que ndo deixam de ser compreendidas. Ao que o autor propde, anteriormente,
como explicar o uso do subjuntivo independente e/ou a requisi¢do de subjuntivo quando o
advérbio talvez antecede o verbo?

Said Ali (1964) define o modo indicativo como um enunciado de certeza ou
realidade do fato; por subjuntivo*, o autor apresenta o modo da irrealidade ou incerteza, porém
deixa claro que isso ndo é suficiente para definir o emprego de nenhum dos modos. Assim,
para 0 autor, ndo podemos classificar o subjuntivo em volitivo, potencial, optativo,
deliberativo, concessivo, prospectivo etc., pois ndo ha uma fronteira segura que demarque uma
categoria da outra, nesse caso, 0 seguro € tentar combinar todas essas categorias em apenas
duas ou trés classes gerais. No entanto, Said Ali (1964, p. 324) mostra que 0 modo subjuntivo
pode expressar desejo/aspiracéo, se estiver presente em oragoes optativas, como no exemplo
(14):

(14) Prouvesse a Deus!

Segundo Melo (1987), o modo revela a atitude do falante por intermédio da acao,
do processo ou do movimento que o verbo exprime. Para o autor, o indicativo exibe uma
constatacdo e o subjuntivo um desejo, um convite, um pedido. Sendo assim, 0 modo representa

a forma como o falante vé o processo, a acdo. Melo (1987) considera que essas classificacdes

4 Segundo Said Ali (1964), a terminologia subjuntivo ou conjuntivo ndo altera a ideia de subordinagéo dada a esse
modo, pois o subjuntivo pode ser empregado em orac¢@es principais e 0 indicativo em oracdes subordinadas.
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dos modos sdo Uteis do ponto de vista teodrico, pois acontecem alteracbes ou ateé
desaparecimento do valor proprio do modo por mecanismos sintaticos, de tal maneira que se
torna uma forma falha de sentido préprio, mas atribuida pelo sistema da lingua.

Para Rocha Lima (2001, p. 122), “O modo caracteriza as diversas maneiras sob as
quais a pessoa que fala encara a significacdo contida no verbo; distinguem-se trés modos:
indicativo, subjuntivo e imperativo”, sendo o modo subjuntivo aquele que exerce um papel
semantico de ddvida ou incerteza. Destacamos, ainda, que as noc¢des de ddvida ou incerteza
que sdo inerentes ao subjuntivo, conforme outros gramaticos, ndo sdo aqui mencionadas. Para
Rocha Lima (2001), essas nogOes séo escolhas do falante/escritor a depender de como vé a
situacdo em pauta.

Cunha e Cintra (2008) apresentam o modo subjuntivo como o0 modo das ora¢cdes
dependentes de verbos cujo sentido esta unido ao conceito de ordem, proibicdo, desejo,
vontade, suplica, condicdo etc. Para os autores, o subjuntivo ocorre preferencialmente na
subordinacéo porque denota uma acéo ainda néo realizada, sendo concebida como dependente
de outra e pode estar expressa ou subtendida. Quanto ao modo indicativo, Cunha e Cintra
(2008) enumeram alguns verbos que o favorecem e que € usado, comumente, nas ora¢des que
completam sentido de verbos como afirmar, compreender, comprovar, crer, além de verbos
gue demonstram um fato como certo. Os autores observam, ainda, que o emprego do modo
indicativo e do subjuntivo em oragdes subordinadas substantivas fica a cargo da seméantica do
verbo da oragéo principal, porém a probabilidade do modo indicativo acontecer em contextos
de uso do subjuntivo ndo é aludido pelos autores.

Para Bechara (2009), o modo encontra-se no ambito do discurso, assim o considera
ndo por ser marcado morfologicamente nas linguas neolatinas, mas por estar correlacionado a

nocdo modal que é expressa por meio da categoria modalidade, vejamos:

Modo [...] — Assinala a posicéo do falante com respeito a relagdo entre a agdo verbal
e seu agente ou fim, isto é, o que o falante pensa dessa relagdo. O falante pode
considerar a agdo como algo feito, como verossimil — como um fato incerto -, como
condicionada, como desejada pelo agente, como um ato que se exige do agente, etc.,
e assim se originam os modos: indicativo, subjuntivo, condicional, optativo,
imperativo. (BECHARA, 2009, p. 213, grifo do autor)

Mais adiante, Bechara (2009, p. 275) delineia 0 modo indicativo como sendo
normalmente usado nas “[...] oragdes independentes, € nas dependentes que encerram um fato
real ou tido como tal”. Assim, o faz com o subjuntivo classificando os possiveis contextos

semanticos nos quais pode acontecer, por exemplo, nas oragdes subordinadas substantivas
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ocorre 0 subjuntivo depois de expressdes que denotam ordem, vontade, consentimento,
aprovacao, proibicao, receio, desejo, probabilidade entre outros.

Segundo Bechara (2009), algumas sentencas sdo passiveis de alternancia entre
indicativo/subjuntivo; para esse fendmeno, a explicacdo vinda do autor é de que a modalidade
verbal, isto é, o grau de certeza ou incerteza em relacdo a proposi¢do € suficiente para
considerar a acdo como algo verossimil ou como fato incerto. O exemplo retirado do proprio
autor, a seguir, ilustra a suspeita do falante como coisa certa, ou nela acreditar e que o normal

é aparecer 0 modo indicativo:

(15) Suspeitava-se que era a alma da velha Brites que andava ali penada [AH.5,364]
(BECHARA, 2009, p. 281)

Bechara (2009) mostra-nos que sentencas como essa SO podem ser aceitaveis
quando o locutor tem, em relacdo a proposi¢do, um evento apresentado como certo, o qual é
demonstrado pelo verbo no modo indicativo. As gramaticas normativas da Lingua Portuguesa
apresentam, no geral, o modo em funcdo de critérios semanticos, quando elencam os verbos
que solicitam ou néo o subjuntivo e ao indicativo imp&em a nocao de certeza, deixando para
0 subjuntivo a de incerteza. Em funcgdo sintatica, compete ao subjuntivo o0 modo da
subordinacgdo. Por essa razdo, buscamos, nesta dissertacdo, verificar quais fatores sintatico-
semanticos condicionam o uso do indicativo/subjuntivo nas subordinadas.

Para Perini (2005), a divergéncia entre subjuntivo e indicativo, em portugués, é
tendenciosa a se tornar genuinamente formal. Esse fato ocorre devido as motivagdes formais
e semanticas que acarretam no uso do subjuntivo, como a estrutura da orag¢do subordinada, a
presenca do operador de negagéo, o tempo verbal e a objecédo do falante em relagéo ao que
profere. O autor mostra um fendmeno destinado a subordinada a itens que ndo séo verbos,
como a preposicao para que aceita o subjuntivo (conforme exemplo 16), enquanto até aceita
as duas formas (conforme exemplos 17 e 18). Outra diferenca notavel descrita por Perini
(2005) é a forma talvez quando este se encontra a esquerda e a direita do verbo: no primeiro
caso é admissivel o uso do subjuntivo (exemplo 19) e, no segundo, do indicativo (exemplo

20), como podemaos observar nos exemplos retirados de Perini (2005, p. 175):

(16) Trouxemos este frango para que vocé o mate.
(17) Fiquei escondido até que vocé chegou.

(18) Ficarei escondido até que vocé chegue.



26

(19) Eu talvez o procure no escritorio.>

(20) Eu o procurarei no escritério, talvez.

Ha um outro fator que permite a alternancia entre subjuntivo e indicativo: a
negacéo na principal atrelada ao verbo afirmar, como podemos observar nos exemplos (21 e
22). E importante salientar, também, a afirmativa do autor em relacdo ao tempo verbal na
principal que pode condicionar a ocorréncia do modo na subordinada, como ilustram os
exemplos (23), (24) e (25) apresentados por Perini (2005, p. 176):

(21) O advogado néo afirmou que vocé é inocente.
(22) O advogado ndo afirmou que vocé seja inocente.
(23) Ele pensou que estivesse/estava protegido.

(24) Ele pensava que estivesse/estava protegido.

(25) Ele pensa que esteja/esta protegido.

A ressalva que fazemos aos exemplos (23), (24) e (25) € baseada em estudos
linguisticos como os de Domingos (2004) e Carvalho (2007), que testaram os verbos
cognitivos como propulsores da variacao, sendo que essa alternancia esta acoplada a semantica
do verbo da principal. Assim, “[...] os verbos também codificariam uma oposi¢do semantica
de modo; 0 modo se definiria semanticamente como caracterizando a “atitude do falante frente
aquilo que estd dizendo” — uma nog¢do proxima, portanto, a de forca ilocucionaria [...]”
(PERINI, 2005, p. 257).

O modo subjuntivo, segundo Castilho (2019), é apresentado conforme aspecto

morfoldgico que é feito a partir de sufixos, como podemos ver no quadro 1, logo abaixo:

® Segundo Perini (2005, p. 175), é possivel aceitar o indicativo na construcdo com talvez a esquerda do verbo (“Eu
talvez o procurarei no escritorio.”), porém mais raro.
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12 conjugacéao 2% conjugacao 3% conjugacao
Modo Tempo
Pretérito imperfeito
Pensasse Esquecesse Sentisse
Pensasses Esquecesses Sentisses
Subjuntivo Pensasse Esquecesse Sentisse
Pensassemos Esquecéssemos Sentissemos
Pensasseis Esquecésseis Sentisseis
Pensassem Esquecessem Sentissem
Preterito imperfeito
Pensava Esquecia Sentia
Pensavas Esquecias Sentias
Indicativo Pensava Esquecia Sentia
Pensdvamos Esqueciamos Sentiamos
Pensaveis Esquecieis Sentieis
Pensavam Esqueciam Sentiam

Fonte: elaborado a partir de Castilho (2019).

No que se refere a sintaxe desse modo, assegura, como 0s demais autores, que 0

subjuntivo predomina nas sentencas subordinadas e, semanticamente, expressa um estado

duvidoso das coisas, como podemos observar em:

(26) Quem nao entende de nada diz que talvez o doce de leite seja a oitava maravilha
do mundo. (CASTILHO, 2019, p. 438)

Em relacdo ao modo indicativo, esse é representado, assim como o subjuntivo,

morfologicamente por sufixos, que concebem cumulativamente esse modo e os tempos, por

essa razdo, sdo designados sufixos modos-temporais. Sintaticamente, o indicativo predomina

em sentencas simples, asseverativas e interrogativas. No que tange a semantica, o falante

expressa através desse modo um estado de coisas real, verdadeiro, conforme mostra Castilho

(2019, p. 438) em:

(27) O doce de leite é a oitava maravilha do mundo.
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Castilho (2019) também acrescenta que os falantes do portugués brasileiro usam
prioritariamente 0 modo indicativo. Algumas regides do Brasil como a Sul, Sudeste e Centro-
Oeste ja preferem o uso do indicativo em vez do subjuntivo. Segundo o autor, o indicativo
substitui as formas de imperativo e subjuntivo, sobretudo nas sentencas em que esté presente

a forma pronominal vocé, por exemplo:

(28) Eu quero que vocé faz isso para mim. (CASTILHO, 2019, p. 328)

Para Castilho (2019), esse uso é reflexo de estilo informal, mas ja vem sendo
frequentemente tematizado na literatura. O indicativo sugere uma relacdo de
familiaridade/camaradagem, informalidade, ao passo que o subjuntivo acontece quando ha
uma interagdo assimétrica que implica uma relacdo de formalidade.

Bagno (2012, p. 561) descreve que “o modo subjuntivo permite ao falante
expressar a acdo ou estado denotado pelo verbo como um fato irreal, ou simplesmente possivel
ou desejado, ou quando se emite sobre o fato real um julgamento”. Como podemos observar,
0 autor ndo se distancia da concepcao dos demais em relacdo as caracteristicas semanticas e
sintaticas. Quanto ao modo indicativo, Bagno (2012, p. 560, grifo do autor) tece considera¢Ges
como: “o modo indicativo (também chamado evidencial ou declarativo) incide diretamente
sobre a realidade empirica do estado de coisas; com ele produzimos declaragdes factuais e
crengas positivas. [...]”

Diante dessas concepgdes sobre o modo indicativo e subjuntivo apresentamos um

quadro, a seguir, com as caracteristicas desses dois modos verbais:

Quadro 2 — Definicéo sobre os modos indicativo e subjuntivo.
MODO DEFINICAO

E 0 modo pelo qual o falante transmite certeza ao que profere, podendo ser

em mencdo ao passado, presente ou futuro. Geralmente é usado em um

contexto de informalidade ao intercambiar com o subjuntivo.

Sintaticamente, esse modo € usado em oraces independentes; nas

dependentes, quando exprime um evento real/certo/constatado.

E 0 modo pelo qual o falante demonstra incerteza, divida ou fato irreal.

Sendo conhecido como 0 modo da vontade, do desejo, da possibilidade, da

SUBJUNTIVO hipdtese e da duvida. A depender de certos contextos de uso, esse modo

pode ser substituido pelo indicativo. Sintaticamente, € usado em oracfes
dependentes; embora prevaleca em sentencas condicionais e concessivas,
h& contextos nos quais ocorre em completivas.

Fonte: Elaborado pelo autor.

INDICATIVO
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Na subse¢do seguinte, caracterizamos e contextualizamos o pretérito imperfeito
do indicativo e do subjuntivo, objeto de estudo nesta pesquisa, nas fungbes completiva,

condicional e concessiva.

2.2 O imperfeito nas funges completiva, condicional e concessiva

Destacamos que o pretérito imperfeito, normalmente, apresenta indicios de uma
situacdo durativa no passado, podendo constituir-se em habitualidade, progressividade ou
iteratividade. Para Costa (2017, p. 48), essa forma verbal, na verdade, “[...] representa aquilo
que se poderia chamar o presente do passado, no sentido de que configura, em relacéo a fatos
do passado, a mesma continuidade ou interacdo e, por vezes habitualidade que o Presente tem
em relagdo ao momento da enunciagao.” Similarmente, Perini (2016, p. 329) observa que 0
verbo no pretérito imperfeito “[...] indica um evento ou estado habitual, ou uma qualidade

b

considerada como valida para um periodo extenso no passado.” Conforme Cunha e Cintra

(2006, p. 326, grifo dos autores):

A prépria denominagio desse tempo — PRETERITO IMPERFEITO - ensina-nos o
seu valor fundamental; o de designar um fato passado, mas ndo concluido (imperfeito
= ndo perfeito, inacabado). Encerra, pois, uma ideia de continuidade, de duragdo do
processo verbal mais acentuada do que os outros tempos pretéritos, razao por que se
presta especialmente para descricdes e narracdes de acontecimentos passados.

Os autores descrevem alguns contextos de uso do pretérito imperfeito do modo
indicativo como: a) presente do passado, conforme exemplo (29); b) agdo simultanea a outra,
exemplo (30); c) acdo habitual/repetida, como apresentado no exemplo (31); d) acdes
continuas/permanentes, exemplo (32); e) acdo certa/imediata de outra que ndo aconteceu ou
poderia ndo acontecer, nesse caso o0 imperfeito pode ser substituido pelo futuro do pretérito,
conforme exemplo (33); f) como forma de polidez, em substitui¢do ao presente do indicativo,

conforme exemplo (34); g) para situar vagamente um tempo, como no exemplo (35).

(29) Debaixo de um itapicuru, eu fumava, pensava, e apreciava a tropilha de
cavalos, que retoucavam no gramado vasto. A cerca impedia que eles me vissem. E
alguns estavam muito perto. (Guimarées Rosa, S, 216)

(30) Falava alto, e algumas mulheres acordaram. (Miguel Torga, V, 183)

(31) Se o cacique marchava, a tribo inteira 0 acompanhava. (Jaime Corteséo, IHB,
11, 178)
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(32) Sentou-se no muro que dava para o rio, 0 jornal nas maos. (Augusto Abelaira,
CF, 173)

(33) — O patrdo é porque ndo tem forca. Tivesse ele 0s meios e isto virava um
fazenddo. (Monteiro Lobato, U, 236)

(34) Diz-lhe: — Pedro, eu vinha exclusivamente para tratar de negocios. (Ciro dos
Anjos, M, 192)

(35) Era uma vez uma rapariga chamada Judite. (Almada Negreiros, NG, 13)
(CUNHA,; CINTRA, 2006, p. 326-7, grifo dos autores)

Os autores afirmam que o pretérito imperfeito do subjuntivo pode expressar valor
de passado, futuro e presente, conforme os exemplos (36), (37) e (38), respectivamente.
Destacamos dessa obra que os autores nao fazem referéncia sobre ser possivel alternar o
pretérito imperfeito do indicativo ao pretérito imperfeito do subjuntivo, embora confirmamos

nessa dissertacdo (capitulo 5) haver essa possibilidade em alguns contextos.

(36) Nao havia intencdo que ele ndo Ihe confessasse, conselho que Ihe ndo pedisse.
(Agustina Bessa Luis, S, 58)

(37) Alberto era inteligente e se ndo deixasse engazupar, talvez aquilo até fosse um
bem... (Ferreira de Castro, OC, I, 87)

(38) Tivesses coracao, teria tudo. (Guimaraes Passos, VS, 166) (CUNHA; CINTRA,
20086, p. 338, grifo dos autores)

Rocha Lima (2001, p. 123) ndo especifica as caracteristicas do pretérito imperfeito,
mas “[...] informa de maneira geral, se 0 que expressa o verbo no momento em que se fala,
numa época anterior, ou numa ocasiao que ainda esteja por vir; sdo, fundamentalmente, trés
os tempos: presente, pretérito e futuro.” O que o autor apresenta € que a nogao temporal podera
vir explicita no texto ou ser inferida do contexto do qual advém a conversacao. Macedo (1991)
explica que essa dicotomia do pretérito imperfeito ocorre por indicar mais uma categoria de
modo do que uma categoria de tempo, sendo assim, ora se apresenta como um fato real, ora
como um fato duvidoso/hipotético.

Quanto ao pretérito imperfeito do modo subjuntivo, conforme Pasquale e Ulisses
(1988, p. 194), “[...] expressa processos de limites imprecisos, anteriores a0 momento em que
se fala ou escreve. [...] é o tempo que se associa ao futuro do pretérito do indicativo quando se
expressa circunstancia de condigdo ou concessao.”

Said Ali (1969) néo se distancia da ideia de que o pretérito imperfeito denota uma

acdao durativa ou uma acdo frequentativa. Podemos observar a ideia de duratividade no
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exemplo (39), enquanto no exemplo (40) a acdo evidencia valor frequentativo, nocgdes

ilustradas pelo pretérito imperfeito do modo indicativo.

(39) Tamos de vento em popa.

(40) Repetia todos os dias a mesma licdo. (SAID ALI, 1969, 161)

Para Bechara (2009, p. 277), o pretérito imperfeito “[...] € um membro ndo
marcado, extensivo, de uma oposi¢ao que encerra trés membros, dois dos quais sao marcados
e intensivos: 0 mais-que-perfeito e o chamado condicional presente, na forma simples.” Em
Bechara (2006), o pretérito imperfeito € conceituado como o tempo da agdo continuada com
limites imprecisos; ndo distante dos outros gramaticos, o autor deixa clara a ideia de aspecto
imperfectivo que é prdpria desse tempo.

Nicola e Infante (1995, p. 110) observam que o pretérito imperfeito do indicativo
¢ usado para designar: a) “um fato passado continuo, permanente, habitual”, conforme
exemplos (41) e (42); b) “um fato passado, mas de incerta localizagao no tempo”, como no

exemplo (43); ¢) “um fato presente em relacao a outro fato passado”, como ilustrado em (44).

(41) Ele andava a toa.
(42) No6s vendiamos sempre fiado.
(43) Era umavez...

(44) Eu lia quando ele chegou.

Destacamos, nos exemplos (35) e (43), a ideia do imperfeito ludico utilizado como
mecanismo de distanciamento da realidade, sendo, pois, um tempo que “faz referéncia a
situacdes que correspondem a uma fantasia, ficgdo ou figuragdo”, conforme aponta Pontes
(2012, p. 34). Quanto ao pretérito imperfeito do subjuntivo, os autores Nicola e Infante (1995)
0 designam como um tempo usado em indicacdo a uma hipétese/condicdo, conforme exemplos
(45) e (46):

(45) Se eu estudasse, a histdria seria outra.

(46) N6s combinamos que se chovesse nao haveria jogo.

Castilho (2019, p. 433) descreve o pretérito imperfeito ressaltando a noc¢édo

aspectual inerente a esse tempo, como o fazem outros autores que aqui apresentamos. Nesse
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caso, o autor define pretérito imperfeito do indicativo da seguinte forma: i) “pretérito
imperfeito real, indicando anterioridade ndo pontual”, como nos exemplos (47) e (48), que
representam estados de coisas durativo e iterativo, respectivamente; ii) “pretérito imperfeito
metaforico”, conforme exemplos (49), (50), (51) e (52), nos quais pode ser substituido pelo
presente, nos usos de polidez (em 49), pelo pretérito imperfeito conhecido como imperfeito de
“ruptura” que ¢ uma indicag¢do temporal precisa, 0 que mostra bem que ele ¢ empregado no
lugar de um passado composto ou de um passado simples (em 50), pelo imperfeito do
subjuntivo, o qual interessa a investigacdo implementada nesta dissertacao (em 51), pelo futuro
do pretérito em discurso indireto/indireto livre (em 52); iii) “pretérito imperfeito atemporal”,

de acordo com o exemplo (53).

(47) Quando cheguei, ela olhava pelo buraco da fechadura.
(48) L& vejo o atalho que vai dar na varzea./L4 o barranco por onde eu subia.

(49) Eu vinha saber se vocé ja pode devolver meu carro./Queria que vocés
aceitassem minha proposta.

(50) Conheceram-se em maio, em junho se casavam.

(51) Se eu percebia que o carro ia resvalando para o buraco, tinha saltado muito
antes.

(52) Ela disse que vinha logo./Era necessario, mesmo, liberta-lo?/\océ bem que
podia me arranjar um emprego./Numa viagem ao norte, desistiu de fazer a
conferéncia. Os colegas assistiram. Ndo, néo fazia.

(53) Sentada na borda da cama, afinal ela ia embora.

Castilho (2019, p. 435) exibe dois exemplos para contextualizar o pretérito
imperfeito do modo subjuntivo. Segundo o autor, o pretérito imperfeito do subjuntivo pode
expressar ‘“‘anterioridade problematica nas mesmas circunstancias modais do presente do
subjuntivo” como mostra o exemplo (54); demonstra também o “imperfeito metaforico, pelo

mais-que-perfeito do subjuntivo”, como consta no exemplo (55), adiante:

(54) Talvez viesse/Que viesse logo.

(55) Néo teria sido possivel que o deputado deixasse de atendé-lo.

Para Domingos (2004), o pretérito imperfeito do subjuntivo pode ser comutado
com o pretérito imperfeito do indicativo quando a circunstancia ¢ cotemporal ao ponto de
referéncia passado. Do pretérito imperfeito do indicativo e subjuntivo, o que interessa para

nossa pesquisa so 0s contextos de variagdo nas fungdes completiva, condicional e concessiva.
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Tal dindmica ocorre a partir da semantica do verbo da oracdo principal. Segundo Bianchet
(1996), o uso do indicativo é crucial nas oragdes completivas cujos verbos séo factivos, isto e,
verbos que designam certeza, ao contrario do subjuntivo que tem o uso reduzido nessas oragcoes
com verbos ndo factivos. Wherritt (1978, p. 52), no entanto, revela que a alternancia dessas

formas verbais acontece em oragdes como a ilustrada em (56), a seguir:

(56) Né&o pensei que fosse fruta, pensei que era outra coisa.
(57) Pensei que era dificil seu nome.
(58) Pensei que fosse professora... Ah, vocé estuda.

(59) Pensei que tivesse muita gente.

Os resultados obtidos por Wherritt (1978) demonstram que o imperfeito do
indicativo é usado quando o falante analisa a proposi¢cdo como mais préxima a factualidade
(conforme exemplo (57)). O imperfeito do subjuntivo esta em uso quando a proposicdo
representa, claramente, uma ideia oposta a outra (de acordo com o exemplo (58)), ou quando
a comparacao entre o fato estabelecido é ampliada (conforme exemplo 59)).

Na funcéo condicional, Givon (1993) considera como irreais simples, subjuntivas
e contrafactuais. As condicionais irreais estdo no escopo da modalidade irreal, o que implica
ser indeterminado o valor de verdade das duas proposi¢cdes da oracdo. Nas condicionais
contrafactuais, o valor de verdade das duas proposi¢des é firme, porém negativo. As irreais
subjuntivas sdo marcadas pelo modo subjuntivo em forma, sentido e uso. Quanto a percepcao
do falante, a irreal subjuntiva é percebida e avaliada como sendo menos provavel, mas ndo
totalmente impossivel de acontecer.

Segundo Neves (2011), ha, frequentemente, uma informagdo que nao é

pronunciada como novidade:

Para entender-se essa consideracdo das oracfes condicionais como porcdes do
enunciado em que o falante coloca informag6es que ele considera que ndo sdo novas
para seu ouvinte, é interessante pensar na similaridade existente entre as construcées
condicionais e as perguntas polares. Uma aproximagao entre topicos e protases é
observavel nos significados de determinadas interacdes que podem ser pensadas
como explicativas das construcfes condicionais. (NEVES, 2011, p. 833, grifo da
autora)

O que podemos destacar € que Neves (2011) aborda também a modalidade das
condicionais como factuais, contrafactuais e eventuais. Segundo a autora, as factuais, muitas

vezes, vém destacadas por um elemento conclusivo (entdo) que advém da oragdo principal,
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sendo assim, ha “[...] uma rela¢do factual implicativa entre o fato expresso pela posigéo
antecedente e o fato expresso pela consequente. 1sso significa que um fato, enunciado como
condigdo ja preenchida, implica outro, simplesmente enunciado.” (ibidem, p. 838). As
construgbes condicionais contrafactuais também expressam uma relacdo de concluséo,
diferentemente das factuais, pois nas contrafactuais isso ocorre com inversao da polaridade da
subordinada e da principal. Ja as factuais tém o enunciado da apddose tido como certo, desde
que eventualmente contentada a condicdo enunciada. Com base em Neves (2011), podemos
resumir as construgfes condicionais da seguinte forma: a) dada a realizagéo/ a verdade de p,
segue-se, necessariamente, a realizacdo/ a verdade de q (real); b) dada a ndo-realizagdo/ a
falsidade de p, segue-se, necessariamente, a ndo-realizacdo/ a falsidade de g (irreal); c) dada a
potencialidade de p, segue-se a eventualidade de q (eventual).

Ja nas concessivas, 0 uso do subjuntivo é caracteristica da lingua portuguesa, pois
no espanhol estas oragdes podem vir acompanhadas com verbos tanto no subjuntivo quanto no
indicativo, como podemos observar no exemplo (60) retirado de Gonzales (1994, p. 149), a

seqguir:

(60) EI tiempo no parecia avanzar, aunque los rumores de la ciudad se iban
desvaneciendo em la noche somnoliente.

Em uma possivel traducdo do exemplo (60), podemos observar a concomitancia
desses dois modos verbais: “O tempo nao parecia avangar, embora 0S rumores da cidade
fossem/iam se esvaindo na noite de sono”. Nesse contexto, seria esperado o uso do indicativo
por representar a modalidade factual, mas o que esta a disposicao do contexto é que o modo
subjuntivo também representa a factualidade.

Neves (2011) apresenta as concessivas em trés grupos: factuais/reais,
contrafactuais/irreais e eventuais. Para a autora, nas factuais, “apesar da realiza¢dao/ da verdade
da oragdo concessiva, segue-se necessariamente, a realizagio/a verdade da oragéo principal
(nd2o condicionada)”, enquanto nas contrafactuais, “apesar da nao realizagdo/da falsidade da
oracao concessiva, segue-se necessariamente, a nao realizacdo/a falsidade da oracao principal
(ndo condicionada)”; ja nas eventuais, “dada a potencialidade da ora¢do concessiva, nao
necessariamente se segue a realizagcdo/a verdade nem a ndo realizacdo/a falsidade da oracao
principal (condicionada)” (NEVES, 2011, p. 866). Apresentamos, respectivamente, o0s

exemplos para cada grupo, conforme Neves (2011, p. 866):
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FACTUAIS

(61) EMBORA fosse um amigo recente e reticente, ja Ihe tinha emprestado pequenas
quantias (BB)

CONTRAFACTUAIS

(62) O semblante sereno de uma vaca, aquele ar bovino imperturbavel de quem esta
sempre filosofando, lhe é simplesmente inevitavel, pois MESMO QUE pudesse
querer, a vaca ndo poderia sorrir nem chorar. (FOT)

EVENTUAIS

(63) Mas, AINDA QUE eu salve o ratinho branco, outro terd de correr em seu lugar.
(AVE)

Segundo Neves (2011, p. 872), “as relagdes expressas nas construgdes concessivas

variam conforme o nivel em que se estabelecem”, além de que € possivel haver variacdo de

tempo nas concessivas,

no quadro 3, a seguir:

0 que acontece devido ao dinamismo da lingua. I1sso pode ser observado

Quadro 3 — A alternancia temporal nas concessivas.

Grupo

Tempo

Oracéo principal Oracéo concessiva

Presente do indicativo Presente do subjuntivo

Factual

(64) Embora sejamos adversarios de Kant, este juizo sumario parece-
nos inaceitavel. (DIR) (NEVES, 2011, p. 881)

Contrafactual

Pretérito imperfeito, futuro do | Pretérito imperfeito do subjuntivo

pretérito, presente do indicativo

(65) Ainda que a rosa tivesse outro nome, seu perfume seria 0 mesmo.
(DIP) (NEVES, 2011, p. 884)

Presente, futuro do presente, | Presente/pretérito imperfeito do

futuro do pretérito do indicativo | subjuntivo ou indicativo

Eventual

(66) Talvez vocé esteja mais acostumado a dizer maquina de retrato
que camara fotogréfica, ou entdo, tirar um retrato em vez de
fotografar, mesmo que o tema seja uma paisagem, um prédio ou outra
coisa qualquer, e ndo uma pessoa. (FOT) (NEVES, 2011, p. 883)

Fonte: Elaborado a partir de Neves (2011).

Caracterizados os usos de imperfeito do indicativo e do subjuntivo, conforme

literatura linguistica, na secdo que segue, descrevemos, particularmente, as formas verbais em

estudo em pesquisas linguisticas de orientacdo sociofuncionalista, subarea que adotamos para

embasar esta pesquisa.
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2.3 Variacgéao entre indicativo e subjuntivo em perspectiva (socio)funcionalista

Diversos trabalhos tém sido desenvolvidos nas ultimas décadas acerca da variagdo
entre 0 modo indicativo e 0 modo subjuntivo, tanto na lingua oral quanto na lingua escrita do
Portugués Brasileiro. Vérias evidéncias estatisticas ja mostraram o quanto os falantes usam
mais uma forma em detrimento de outra, motivados por fatores internos e/ou externos a lingua.
Diante disso, resenhamos, a seguir, algumas dessas investigacdes, procurando identificar suas
contribuigdes e limitagdes. As pesquisas que apresentaremos versam, direta ou indiretamente,
sobre o tema de nossa dissertacdo e serviram-nos de parametro, no que se refere a testagem
de hipoteses e a comparacdo entre grupos de fatores.

Pimpao (1999) discute a alternancia entre presente do indicativo e presente do
subjuntivo em contextos nos quais as gramaticas normativas prescrevem o uso deste Gltimo
modo para expressar desejo, divida, incerteza. Essa pesquisa faz-se importante para a presente
dissertacdo, uma vez que a variacdo do modo verbal é relevante no contexto das funcdes
completiva, condicional e concessiva. A autora analisou contextos cujos dados reais de fala
"[...] parecem refutar a correlagdo entre modo subjuntivo e a ineréncia de valores nocionais
como de incerteza, davida, possibilidade, hipétese, conforme prevé a norma padrdo"”, como

ocorre no exemplo (67) apresentado pela autora:

(67) "Parada, se Deus me der vida e salde, eu ndo vou ficar, né? Talvez eu ndo vou
fazer marmita pra fora de casa, botar uma ajudante, assim" (in: Pimpéao, 1999, p. 75)

Para essa analise, Pimpédo (1999) utilizou trinta e seis entrevistas do Banco de
Dados do Projeto VARSUL, de falantes de Florianopolis-SC. De inicio, a autora coletou todos
os dados com emprego de subjuntivo, reduzindo-se, depois, a analise deste modo "[...] sob o
escopo da modalidade na interface pressuposicao-realis-irrealis” (p. 35), contando com
trezentos e dezenove dados, 0 que caracteriza esse fendmeno como pouco produtivo na fala.

Pimpdo (1999) analisou a variagdo entre os dois modos/tempos, deslocando as
nocOes de certeza versus incerteza, impostas tradicionalmente a morfologia verbal, para o
plano da comunicacdo, distinguindo que o irrealis ndo € uma condicdo para 0 uso do
subjuntivo, apenas um contexto favorecedor. A autora apresenta-nos que o que detém o uso
do presente do subjuntivo é a futuridade que esté presente no contexto, como mostra o exemplo
(68), mas ndo a incerteza, conforme exemplo (69), 0 que ja € previsto historicamente. Pimpao

observou, também, que a presenca do advérbio “talvez” na oragao beneficia o uso do presente
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do subjuntivo, que é inibido quando o contexto esta na primeira pessoa do discurso, constatado

no exemplo (67), anteriormente.

(68) "Movimento ndo é tanto, né? mas agora com essa via que eles querem passar
talvez aumente e melhore mais e o bairro cres¢a mais ainda." (Pimpé&o, 1999, p.79)

(69) "Olhar ainda vai, pra dar uma espiada, ainda vai. Pois é, talvez eu ndo gosto,
porque eu ndo aprendi a dangar, né?" (Pimpéo, 1999, p. 79)

Condicionadores sociais como escolaridade e sexo também foram relevantes, pois
evidenciaram o uso do subjuntivo por falantes mais escolarizados, além de ser surpreso o uso
desse modo verbal mais por homens do que por mulheres.

Similarmente ao que propomos nesta dissertacdo, Domingos (2004) trata de
variagdo no uso do pretérito imperfeito (indicativo e subjuntivo), porém na funcdo de
cotemporalidade a um ponto de referéncia passado, pesquisa na qual a autora controla os
contextos de oracGes subordinadas nos quais as gramaticas normativas preveem o uso do
pretérito imperfeito do modo subjuntivo, por se tratar de uma situacédo irreal, em que ndo se

tem certeza ao falar, como em (70) e (70a).

(70) “Eu achava que a Prospera era uma loteria...” (Domingos, 2004, p.13).

(70a) “Eu achava que a Prospera fosse uma loteria...” (Domingos, 2004, p.13).

A autora compds o corpus de sua pesquisa utilizando dados de informantes de
Criciima-SC e de Floriandpolis-SC, provenientes dos bancos de dados do Projeto Variacao
Linguistica na Regido Sul (VARSUL), de posse da Universidade Federal de Santa Catarina
(UFSC) e do Projeto Entrevistas Sociolinguisticas, sediado na Universidade do Extremo Sul
Catarinense (UNESC).

A pesquisa de Domingos (2004) visa a descrever a variacdo existente na
codificacdo dos pretéritos imperfeitos dos modos indicativo e subjuntivo, em oracGes
subordinadas, nas quais estdo presentes tracos semanticos associados aos verbos das oracgoes
principais que carregam pressupostos de algo ainda ndo vivenciado pelo falante na
comunicacdo. A autora observa, portanto, que o tipo de verbo da ora¢do principal, de fato,
exerce um forte condicionamento sobre a variacdo dos pretéritos imperfeitos do modo
indicativo e subjuntivo.

Para Domingos (2004), o pretérito imperfeito do indicativo e o pretérito imperfeito

do subjuntivo demonstram um comportamento variavel quando o contexto em que ocorrem é
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de cotemporalidade a um ponto de referéncia passado, sendo assim, 0 momento do evento é
simultaneo ao ponto de referéncia. Foi constatado, também, que a nocdo de modalidade
(incerteza, possibilidade, hipotese, irrealidade) é depreendida do contexto e ndo da flexédo
verbal, assumindo, natureza discursiva e ndo morfoldgica.

Também Carvalho (2007) busca compreender em que medida aspectos sintatico-
semanticos e discursivos da oracdo principal reforcam ou restringem a no¢do modal expressa
pelo verbo da oragdo encaixada. Para tanto, a pesquisadora utilizou dados de fala da regido do
Cariri - microrregido que se situa ao Sul do estado do Ceara - derivados do Banco de Dados
de Estudos de Lingua Oral do Ceara — Portugués ndo-padrdo do Ceara. Foram selecionados
60 informantes, estratificados em sexo, faixa etaria e anos de escolaridade. O corpus utilizado
constitui-se de, aproximadamente, 125 horas de gravacdo de 176 entrevistas que seguem o
modelo laboviano de coleta de dados e encontram-se transcritas e armazenadas
eletronicamente® (CARVALHO, 2007, p.73).

Carvalho (2007) constatou que sempre que a sentenca ocorre com verbos volitivos,
0 modo subjuntivo € solicitado; com verbos factivos, a forma modal escolhida é o indicativo;
ja com verbos cognitivos, a selecdo ocorre tanto com o indicativo quanto com o subjuntivo.
Além do tipo de verbo da oracdo, a autora observou que a selecdo do subjuntivo envolve,
tambeém, a estrutura da assertividade da oracdo e a modalidade. Nesses contextos, h4, de certa
forma, um jogo morfossintatico e sintatico-semantico governando o fenémeno da alternancia,
de modo que o valor da oracéo encaixada esteja semanticamente harmonizado com o verbo da
oragdo principal ou ofusca-se em fun¢do do mecanismo sintatico-semantico da oragdo, como

ilustra o exemplo (71).

(71) DOC: Vocé acha que a Igreja catolica € uma instituigdo rica, como costumam
falar?

INF: Com certeza, (+) eu ACREDITO que ela sej/SEJE[El riquissima. (APT, m,
F2, E4). (CORPUS O PORTUGUES FALADO NO CEARA — In: CARVALHO,
2007, p. 92)

Quanto aos demais fatores, o fendbmeno pesquisado por Carvalho (2007) nédo se
mostrou sensivel aos fatores sociais e a analise dos dados do pretérito imperfeito do indicativo
versus pretérito imperfeito do subjuntivo foi apenas em termos percentuais, pois ndo had uma

distincdo considerada percentualmente diferente, em sintese, esses fatores ndo apresentam

® https://profala.ufc.br/pt/principal/
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uma direcdo clara em termos de resultados relacionados a porcentagem gerada pelo programa
GoldVarb.

Resultados ja obtidos e hipoteses ja testadas nesses estudos, aqui apresentados, sdo
de muita valia para o desenvolvimento deste trabalho, assim, embasamo-nos em pesquisas
cientificamente comprovadas. Portanto, dos trabalhos citados, reaplicamos alguns fatores que
consideramos relevantes aos propositos de nossa pesquisa: a) factualidade, contrafactualidade,
eventualidade, pressuposicao, assercao realis, assercao irrealis e assercdo negada, fatores ja
testados por Pimpdo (1999); b) anterioridade, simultaneidade, posterioridade, estado,
atividade, processo culminado, culminagdo e presenga/auséncia de marcador temporal foram
fatores examinados por Domingos (2004) e c) tipo de verbo, especialmente considerando
verbo cognitivo, como o fazem Domingos (2004) e Carvalho (2007), e verbo dicendi,

conforme Carvalho (2007).

2.4 Sintese do capitulo

Procuramos mostrar, neste capitulo, concepcdes a respeito do modo indicativo e
subjuntivo em gramaticas normativas e descritivas destinadas a lingua portuguesa desde o
século XIX ao seculo XXI. Para esses gramaticos, modo € uma concepcao do falante a respeito
do verbo, podendo, em certo contexto de uso, expressar fato real ou irreal. No decorrer do
capitulo, observamos que as constru¢fes subordinadas ndo necessariamente sdo contextos
preferenciais do subjuntivo, assim como as ora¢des independentes ndo sao propicias, somente,
ao indicativo, mas um pode exercer a funcdo do outro sem que haja perda semantica.

Ademais, incluimos informacbes sobre as formas verbais aqui analisadas,
especialmente, nas fun¢des completiva, condicional e concessiva; trouxemos também pesquisas
relacionadas a variacao entre os modos indicativo e subjuntivo e suas relacdes com a analise
desta dissertacdo, além de abordarmos critérios que foram relevantes para a elaboragdo das
nossas hipdteses, bem como o aporte tedrico adotado nestas pesquisas, que abrange ora a

Sociolinguistica ora o Funcionalismo ou as duas teorias que se fundem no Sociofuncionalismo.
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3 FUNDAMENTAGCAO TEORICA

Destinamos este capitulo aos principios tedricos que guiardo a analise da variagao
entre imperfeito do indicativo e imperfeito do subjuntivo em pecas teatrais do século XIX ao
século XXI, os quais estdo ligados a dois modelos tedricos: o Funcionalismo e a

Sociolinguistica, que conjugados formam a vertente Sociofuncionalista de analise.

3.1 Sociolinguistica variacionista

A Sociolinguistica como o proprio nome sugere € uma area de estudo que analisa
a lingua em seu ambito linguistico e social. Assim sendo, o foco € estudar a lingua em uso,
sem deixar de lado a estrutura linguistica e 0s aspectos socioculturais, “[...] como usada na
vida diaria por membros da ordem social [...].” (LABOV, 2008 [1972], p. 13). A
heterogeneidade ndo € questdo de simples desempenho, mas de uma competéncia adquirida.
Em consonancia, Mollica (2019, p. 09) destaca que “[...] todas as linguas apresentam
dinamismo inerente [...]”, ressaltando a eximia natureza heterogénea da lingua.

A variacdo ndo acontece na lingua por acaso, decorre de um sistema capaz de
ultrapassar os niveis gramaticais normativos utilizados tanto na fala quanto na escrita,
implicando duas ou mais formas distintas que sdo usadas para a expressdo referencial. Esses
fatores que formulam e fortalecem a lingua podem ser de nivel estrutural e social, também
referidos como variaveis independentes.

O fendmeno estudado nesta pesquisa estd em um processo de variagdo, pois cada
uma das formas coexistentes compde uma variante, que pode ou ndo ser escolhida, em algum

contexto, por exemplo:

(72) FLORENCIA: Ah, pensavas que o0 caso havia [houvesse] de ficar assim? Anda,
bota a cabeca de fora! (O Novigo — Martins Pena)

(73) JOANA - Seja qual for o contetido desta carta, Manuel, o seu procedimento ndo
¢ digno de um homem de bem. Se houvesse [havia] uma nédoa nos sentimentos
daquela crianca, lava-la-iam as aguas que correm daqueles olhos. (Leonor de
Mendonca — Antdnio Gongalves Dias)

(74) ALCOFORADO - Mas acreditais o que ainda hoje vos disse; compreendeis ao
menos que eu vos serviria de joelhos toda a minha vida, para que do alto da vossa
grandeza deixasseis cair sobre mim triste e mesquinho uma palavra de comiseragdo;
que eu daria a minha vida por um sorriso vosso, que eu daria a minha cabeca ao
carrasco se me fizésseis um aceno e se me prometésseis chorar sobre a minha estrela,
sobre mim, ainda quando sé fosse [era] no siléncio da noite, quando nenhuns olhos
pudessem interrogar 0s vossos olhos, orvalhados com lagrimas, quando nem uma voz
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pudesse desafiar a vossa voz, embargada pelos solucos? Compreendeis a0 menos isto,
senhora duquesa? Compreendeis ao menos isto, senhora duquesa? (Leonor de
Mendonca — Antdnio Gongalves Dias)

Nos dados acima, pode-se perceber a variacdo entre o pretérito imperfeito do
indicativo e o pretérito imperfeito do subjuntivo nas fungdes completiva, condicional e
concessiva, respectivamente, pois as formas em variacdo tém equivaléncia referencial e/ou
funcional.

Segundo Mollica (2019), a Sociolinguistica exerce o papel de investigar o grau de
estabilidade/mutabilidade da variacdo, de diagnosticar as variaveis de efeito positivo ou
negativo sobre a emergéncia dos usos linguisticos e prevé o comportamento regular e
sistematico, isto é, ha diversos fatores que agem simultaneamente e emergem de dentro ou de
fora dos sistemas linguisticos. Disso decorre o objetivo da Sociolinguistica: explicar como e
porqué ocorre a variacdo. Nesta pesquisa, mapearemos 0s possiveis fatores de natureza
linguistica e extralinguistica que colaboram para esse fenémeno.

Weinreich, Labov e Herzog (2006 [1968]) descrevem os elementos fundamentais

de uma teoria da mudanca linguistica: restri¢cdes, transicdo, encaixamento, implementacéo e
avaliacdo, os quais Labov (2008 [1972], p, 19) considera como fundamentais para resolver
trés problemas: “[...] a origem das variac@es linguisticas; a difusdo e a propagacdo das
mudancas; e a regularidade da mudanga linguistica”. Seguindo esses principios é possivel,
para determinado fendmeno, lancar a hipdtese de estarmos diante de uma mudanca em
progresso ou de uma variagao estavel.

A anélise da mudanca linguistica ndo é tdo atual, apenas, 0s estudiosos ndo sabiam
como ocorria tal fato, ou seja, de modo genérico nao sabiam que ela “[...] € universal, continua
e consideravelmente regular.” (LYONS, 2016, p. 145). Podemos reiterar que a
Sociolinguistica analisa a heterogeneidade sistematica, diferentemente da visao estruturalista
e gerativista que concebem a lingua como homogénea e estatica. Nem toda variacéo,
entretanto, envolve mudanca, mas toda mudanca envolve variacdo e heterogeneidade
(WEINREICH, LABOV, HERZOG, 2006 [1968]).

Para Labov (1978), o termo variavel nada mais é do que o lugar na graméatica em
que se encontra a variagéo, ou seja, variadas formas de realizar/dizer/falar/escrever a mesma
coisa sao variantes de uma mesma variavel. Como ja transcrito antes, as variantes sdo maneiras
diferentes que encontramos para referenciar ao mesmo estado de coisas com 0 mesmo valor
de verdade, ou seja, 0 mesmo significado referencial, por assim dizer, que Labov (2008 [1972],

1978) mostrou que a variacdo nao é acidental. As primeiras pesquisas de Labov (2008 [1972])
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focalizavam as variaveis fonoldgicas, por exemplo, o caso da ilha de Martha’s Vineyard.
Nesse estudo, William Labov investiga a pronancia do ditongo /ay/ e do ditongo /aw/, cujas
variantes sdo maneiras de mostrar a heterogeneidade da lingua. Todavia, pesquisas para além
da fonologia ganharam espagos, como a que investigada aqui, por exemplo.

Para que duas ou mais formas sejam chamadas variantes é preciso detectar os
fatores linguisticos e extralinguisticos que delimitam os contextos de uso e a escolha de cada
forma, através da observacdo de elementos, como as formas de pretérito imperfeito do
indicativo e pretérito imperfeito do subjuntivo nas fungdes completiva, condicional e
concessiva.

E relevante acrescentar como descreve Camacho (2016, p. 465) que “o advento do
conceito de regra variavel, [...] promoveu, no entanto, alteracdes muito significativas na
interpretacdo do conceito de variagdo.”, mas um ponto importante para aprimoramento desse
conceito decorre do embate intelectual entre Labov (1978) e Lavandera (1978). A linguista
expbe suas dividas quanto a validade de estudos variacionistas quando analisam unidades
linguisticas acima do nivel fonoldgico: para Lavandera, toda construcao sintatica é possuidora
de significado proprio.

Weiner e Labov (1983 [1977]) empreenderam o0s primeiros estudos variacionistas
além do campo da fonologia: tratava-se da variacdo entre as constru¢des passivas sem agente
e as ativas com sujeito genérico do inglés. Os autores verificaram que a escolha de uma ou
outra variante ndo era motivada socialmente, percebendo-se que os condicionadores externos
nédo influenciavam na construcdo, mas apenas os internos (COELHO et al, 2015, p. 63). Foi
com esse estudo de Judith Weiner e William Labov que Lavandera polemizou, em beneficio
da teoria, as regras variaveis. Nesta pesquisa, 0s condicionadores externos — delimitados na
metodologia — podem ndo ser relevantes, assim como demonstrou Domingos (2004), para o
processo de variacdo entre imperfeito do indicativo e do subjuntivo, porém serdo testados
juntamente aos fatores de ordem interna. Mas, voltemos a inquietacdo de Lavandera a respeito
das regras variaveis.

Lavandera (1978) questiona Labov (1978) sobre a possibilidade, em estudos
sociolinguisticos, de ampliar as discussdes para além do nivel fonoldgico, ja que, para
Lavandera (1978), cada forma tem um significado quando ultrapassa esse nivel, sendo assim,
impossivel a variagdo. Outro questionamento decorre da natureza sociolinguistica da pesquisa,
ja que somente os condicionadores internos se mostram relevantes nesse estudo. Em resposta

a estas questdes, Labov (2008 [1972], p. 78) observa que a analise considera “mesmo
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significado referencial”, isto ¢, “dois enunciados que se referem ao mesmo estado de coisas e
que tém o mesmo valor de verdade”.

Assim, Lavandera (1978, p. 181) propds a substituicio do conceito de
“equivaléncia semantica” por “comparabilidade funcional”, pois as estruturas podem ter a
mesma fung¢do comunicativa, mas, ndo necessariamente, terdo o mesmo significado. Podemos
contextualizar essa discussdo com a ocorréncia dos dados (72 a 74) acima, quando cada
variavel ttm uma funcdo (completiva, condicional ou concessiva), porém as formas de
imperfeito (do indicativo ou do subjuntivo) em cada estrutura tém o mesmo significado
referencial.

Para Labov (1978), os estudos sociolinguisticos ndo devem se preocupar somente
em analisar a importancia dos fatores sociais. Em um primeiro momento, a preocupacao da
Sociolinguistica era, de fato, investigar a motivagéo social de algumas mudancas linguisticas,
depois houve a necessidade de estudar a importancia da estrutura gramatical da lingua. Logo,
ao analisar a variacdo entre os pretéritos imperfeitos do indicativo e do subjuntivo, esperamos
apurar quais contextos condicionam a regra variavel.

A Sociolinguistica mostra, através de metodos consistentes, que "cada fenémeno
deve ser estudado levando-se em conta a matriz social que lhe é propria” (NARO, 2019, p.
16). Alias, se assim ndo o fosse, os fenbmenos linguisticos ficariam contidos a inflexibilidade
e & visdo estética, que em nada condizem com a heterogeneidade inerente & lingua. E tanto que
Labov (2008 [1972], p. 21) descreve:

[...] ndo se pode entender o desenvolvimento de uma mudanca linguistica sem levar
em conta a social da comunidade em que ela ocorre. Ou, dizendo de outro modo, as
pressBes sociais estdo operando continuamente sobre a lingua, ndo de algum ponto
remoto no passado, mas como uma forga social imanente agindo no presente vivo.

Nesta pesquisa, temos por analise a competicdo entre os pretéritos imperfeitos em
dados escritos, pecas teatrais brasileiras a partir do século XIX até o século atual, na qual
rastrearemos a mudanca em tempo real, pois esta € um processo histérico. A mudanca em
tempo real pode ser captada por dois tipos: 1) comparacdo de amostras de fala, visando a
perceber a estabilidade e/ou mudanca no individuo ou na comunidade e 2) checagem de textos
escritos de diferentes seculos, a exemplo das pecas teatrais brasileiras do século XIX, XX e
XXI deste estudo.

Desta maneira, a pesquisa em tempo real demanda o mapeamento do processo

histérico de mudanca em diferentes momentos (diacrénico) da lingua. Em nossa pesquisa,
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optamos por amostra escrita de sincronias distintas, porque a analise desses dados nos
permitird observar se a variante inovadora ¢ mais frequente na “comunidade de fala”
(portugués brasileiro) com o passar do tempo, pois esta “[...] ndo ¢ definida por nenhuma
concordancia marcada pelo uso de elementos linguisticos, mas sim pela participa¢do num
conjunto de normas compartilhadas [...]” (LABOV, 2008 [1972], p. 150).

Labov (1994) trata do ‘paradoxo diacrénico’, concebendo o presente COmo uma
realidade linguistica a partir da qual se pode entender o passado das linguas. Desse modo,
podemos entender se os elementos que estimularam a mudanca linguistica no passado podem
agir no presente, como indicio de mudanca nas linguas como um todo. A pesquisa com corpus
histérico consiste em observar sincronias passadas e checa-las no presente, sendo possivel
comparar 0 percurso da mudanca e 0s contextos nos quais uma forma se implementa no
sistema linguistico em dada funcéo.

O corpus, a partir de pecas teatrais, tenta mostrar a realidade linguistica em
determinado ponto do tempo, incluindo nuances comunicativas provenientes de determinada
comunidade de fala, embora pouca ou quase nenhuma mudanca tenha ocorrido nas formas
verbais aqui analisadas no decorrer dos séculos como acontece com a ortografia e fonologia
da lingua portuguesa. Conforme Pinto (1988), o texto teatral € a melhor fonte de conhecimento
da linguagem oral da época e o autor/dramaturgo tenta mostrar caracteristicas fisicas,
psicoldgicas e sociais que sdo relevantes para um estudo variacionista formado por corpora a
partir de pecas teatrais.

A secdo que segue complementa a discussdo: de forma e funcdo, com base no

Funcionalismo norte-americano.

3.2 Funcionalismo linguistico

A pesquisa de um determinado fenémeno linguistico pelo viés funcional tem como
objetivo delinear a fungdo de um apurado uso linguistico, ou seja, para além da analise da
estrutura gramatical, € necessario, primeiramente, observar a situacdo comunicativa. Assim,
podemos descrever que a fungdo e a forma linguistica toma como base a situacdo real de
comunicacdo, ou seja, a escolha de uma forma para a teoria funcionalista é determinada pelo
contexto comunicativo.

Na decada de 1970, o funcionalismo de vertente norte-americana é fortalecido
pelos trabalhos de linguistas como Sandra Thompson, Paul Hopper e Talmy Givén, que

defendem uma linguistica baseada no uso, tendo como tendéncia primordial a lingua do ponto
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de vista do contexto linguistico e da situagdo extralinguistica. Givén (1995), por exemplo,
reconhece o estatuto formal da sintaxe, mas ndo a vé como uma categoria que seja autbnoma
sem a fungdo que desempenha no contexto social. Para este autor, as proposi¢Ges sdo
carregadas de informacGes lexicais, mas as fun¢des s6 sdo compreendidas quando se encontram
encaixadas no discurso. Assim, a gramatica ndo € o conjunto de regras pré-estabelecidas, as
quais se deve seguir para formar sentencas gramaticais, mas um conjunto de estratégias
necessarias para uma comunicagao coerente, portanto, é necessario constituir todas as unidades
da lingua como configuracGes organicas de funcgdes, sendo interpretada como funcional
(NEVES, 2018).

Em oposicdo aos estruturalistas, os funcionalistas pesquisam e/ou concebem a
linguagem como meio de interacao social. Para Saussure (1969, p, 17), em sua totalidade “[...]
a linguagem ¢ multiforme e heterdclita [...]” e dependendo de outras dominagdes como “[...]
fisica, fisiologica e psiquica [...]” para que haja compreensao e interagdo. No contraponto desta
proposta, o funcionalismo define-se por dar importancia as fungdes entre a lingua como um
todo e as diversas modalidades de interacao social.

E por ser assim que Givon (1995) é defensor da linguagem como atividade
sociocultural, estando as estruturas a servi¢o de fungdes cognitivas e comunicativas, do que
decorre a concepgdo de lingua ndo-arbitraria, mas motivada e iconica. E desse modo que a
mudanca e variacdo linguisticas estdo sempre presentes, levando a no¢do de que as gramaticas
sd0 emergentes porque a estrutura é maleavel, assim sendo, as regras permitem algumas
excegoes.

Segundo Givon (1995, p. 09), a lingua € um fator de interacdo, cabe, portanto,
estudar seu contexto e seu modo de uso como produto social, pois a compreensao depende da
interacdo do falante no processo comunicativo que se estabelece, ou seja, o significado é
dependente do contexto e ndo atbmico na medida em que os fatos linguisticos associados a
situacBes comunicativas podem ser explicados pela gramatica funcional.

Esta teoria analisa a linguagem por meio de fungdes e elas séo partes de diversas
estratégias de estruturacdo da lingua. Segundo Givon (2001), as primeiras funcbes da
linguagem humana concentram-se na representacdo e comunicagdo do conhecimento, sendo
que para representa-las dependerdo 100% do contexto em que o falante esta inserido. Nesta
pesquisa, mapearemos as fungdes em que o pretérito imperfeito do indicativo compete com o
pretérito imperfeito do subjuntivo e, para isso, dispomos de dados do século XIX ao XXI.

Garvin (1978) exemplifica trés tipos de funcdo no Funcionalismo, assim sendo,

pode ter uma relagdo interna, semantica e externa. Para a funcéo interna, ha relagdes entre uma
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forma e outra; a funcdo semantica estabelece relagGes entre uma forma e seu significado; a
funcdo externa tem como base as relagdes entre o sistema de formas e seu contexto. Ja Halliday
(1985) defende que funcdo é referente a motivacao discursiva da estrutura sentencial. Assim,
Nichols (1984) descreve a gramatica funcional como um instrumento de analise que contempla
a:

[...] estrutura gramatical, assim como a gramatica formal e estrutural; mas também

analisa a situacdo comunicativa inteira: o propésito do evento de fala, seus
participantes, seu contexto discursivo. Os funcionalistas sustentam que a situacéo
comunicativa motiva, restringe, explica ou de outra forma determina a estrutura
gramatical, e que uma abordagem estrutural ou formal ndo se limita apenas a uma
base de dados restrita artificialmente, mas é inadequada mesmo como uma explicacéo
estrutural. A gramatica funcional, entdo, difere da gramatica formal e estrutural na
medida em que pretende ndo modelar, mas explicar; e a explicacdo é fundamentada
na situacdo comunicativa (NICHOLS, 1984, p. 97)

Por ser um termo polissémico, conforme citado acima, funcéo pode fazer referéncia
a categoria gramatical, levando em consideracdo o componente funcional da gramética em
contraposi¢do ao componente fonologico, por exemplo. Portanto, é possivel partir da forma
para identificar as funcdes. O que se pode pontuar como relevante € a correlacdo que se faz
entre a funcdo referencial da linguagem e o conceito de variavel sociolinguistica, pois se
considera a comparabilidade funcional para a mesma funcédo, o que sugere combinagOes
tedricas como da Sociolinguistica laboviana a teorias funcionalistas.

Para analise das funcdes, aqui apresentadas, adotaremos o dominio funcional TAM
(Tempo, Aspecto e Modalidade), esse dominio € o escopo de atuacdo de certa funcdo
desempenhada por uma ou mais formas em uma lingua. A escolha do TAM para analisar a
variacdo entre as formas verbais é por ndo ser um escopo funcional restrito, pois, segundo
Givon (1984), dominio é um subsistema gramatical orientado para o discurso e que perpassa
pelos niveis lexical, semantico-proposicional e pragmatico-discursivo. O que podemos
concretizar € que estas categorias estdo ligadas ao verbo, direta ou indiretamente, isso a
depender do contexto da situagdo comunicativa. Esta complexidade decorre do fato de as
categorias verbais serem elementos gramaticais dependentes do contexto, mas as fronteiras
nem sempre sao claras e precisas, 0 que, por vezes, inviabiliza o distanciamento de um dominio
do outro. Trataremos, a seguir, de cada um dos elementos desse complexo.

Para Givén (2005), Tempo é um mecanismo que determina uma extensdo
relativamente limitada no escopo de um evento que se manifesta na fala. Para compreender

esta categoria € preciso:



47

Reconhecer as expressdes e constru¢des que indicam tempo, caracterizando sua
atribuicdo a interpretacéo das sentencas em que ocorrem; desenvolver um conjunto
de nogdes e uma metalinguagem adequada para a descricdo das expressdes e
construgbes gramaticais que indicam tempo; elaborar representaces formais das
sentengas que levam em conta as referéncias temporais nelas contidas (ILARI, 2001,
p. 08).

Na abordagem funcionalista que empregamos nesta pesquisa, € preciso reconhecer
o tempo discursivo a partir do que se enuncia. Givon (1984) considera a construcao do tempo
como uma sucessdo de pontos que ocupam uma ordem linear. Para colaborar com essa ideia,
seguimos as consideracdes de Reichenbach (1947) que postula trés momentos do tempo: 1)
momento de fala, MF; 2) momento do evento, ME e 3) momento da referéncia, MR.

De acordo com essa ideia, 0s tempos verbais se definem a partir do momento de
fala que estabelece trés situacdes: i) antes do momento da fala; ii) simultaneo ao momento da
fala e iii) posterior ao momento da fala. Estes trés momentos sdo expressos pelos tempos
absolutos passado, presente e futuro, mas o nimero de tempos verbais é bem maior.

Em se tratando de tempo, é necessario apresentar o tempo verbal absoluto e o
relativo, pois Comrie (1990), exibe o tempo verbal absoluto tendo 0 momento presente como
ponto de referéncia, sendo entdo, parte de seu significado. No dado (75), o pretérito imperfeito

devia € um tempo absoluto porque tem o presente acho como ponto de referéncia:

(75) OLEGARIO [cinico] - Vocé quer saber de uma coisa? Eu acho que a fidelidade
devia [devesse] ser uma virtude facultativa. (A mulher sem pecado — Nelson
Rodrigues)

Para o tempo verbal relativo, Comrie (1990, p. 58) descreve que “tudo que ¢
requerido para tempos verbais relativos € a identificacdo de um ponto de referéncia compativel
com o contexto dado.” Assim, podemos constatar que tempos relativos séo representados tanto

por formas verbais néo finitas quanto finitas como no dado (76):

(76) LUCILIA - Eu sabia que aquele ordindrio ia [fosse] se aproveitar disto. [Anda,
agitada, pela sala. Sua voz sai descontrolada pelo 6dio] Ele ha de pagar! Ele precisa
pagar! Se o senhor tivesse me levado, ndo teriamos sofrido esta humilhacéo. Papai:
precisamos voltar 14! (A moratoria — Jorge Andrade)

Aproveitar € um tempo relativo por ter o passado ia como ponto de referéncia e
capta a referéncia temporal desse ponto. Sobre as formas de pretérito no portugués, Corda
(2005) afirma que estes:
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[...] refletem o mundo mais objetivamente porque sdo usados para relatar eventos,
estados ou processos j& acontecidos e, por isso, percebidos como mais “reais” por
qualquer observador. Consequéncia desta caracteristica é o fato de estarem mais
intimamente ligados a0 ME. E nos tempora do pretérito que o ME estd mais
delimitado e localizado: ocorre sempre antes do MF. (COROA, 2005, p. 48 - 49, grifo
da autora)

r

A relacdo temporal, em geral, ¢ expressa por verbos, pois sdo “os elementos
linguisticos que mais de imediato situam a acdo, estado, evento ou processo na sua relagdo
temporal com a enunciagdo e o falante/ouvinte” (COROA, 1985, p. 35). No entanto,
marcadores temporais acrescentam informacoes a relacdo temporal e ao contexto. Conforme
formalizacdo de Reichenbach (1947), em sua interpretagdo temporal das linguas naturais,
representamos, a seguir, a no¢do de cotemporalidade entre evento e referéncia, a qual, mais
frequentemente € codificada pelas formas sob andlise nesta pesquisa, embora, por vezes, 0s

imperfeitos indiquem anterioridade ou posterioridade do evento a referéncia.

Figura 1 — Linha temporal do pretérito imperfeito

ME, MR MF
® L

v

Fonte: Elaborado a partir de Reichenbach (1947).

Enquanto o Tempo faz referéncia ao tempo externo e suas subdivisdes, 0 Aspecto
refere-se ao tempo interno, que compreende a nogdo de duracdo, instante, comeco,
desenvolvimento e fim. Aspecto é uma categoria que distingue as diferentes maneiras de
perceber a construgdo temporal interna de uma determinada situacdo. Compreendendo essa
categoria a partir do prisma da funcionalidade, podemos citar Travaglia (1985, p. 53), que
descreve Aspecto como “uma categoria verbal [...] ndo-déitica, através da qual se marca a
duracédo da situacdo e/ou suas fases, sendo que estas podem ser consideradas sob diferentes
pontos de vista a saber: o do desenvolvimento, o do complemento e o da realizacdo da
situacao.”

Geralmente, a categoria Aspecto é definida por alguns estudiosos no que se refere
a distincdo geral perfectivo versus imperfectivo. Segundo Comrie (1990), o perfectivo
demonstra uma situagcdo como um todo enquanto no imperfectivo o fato € expresso em sua

constituicdo temporal interna. Nesse sentido, 0 Aspecto € uma categoria semantica que esta
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sujeita tanto a dinamica interna do verbo como a escolha do falante que emprega um ponto de
vista que seja interno ou externo para focar uma determinada acao.

Ja Vendler (1967) afirma que as contestagdes entre os verbos ndo podem ser
elucidadas unicamente pelo tempo, pois a presencga ou auséncia de objetos, condicdes e estados
de coisas pretendidos, também contribuem para a aspectualidade. Para isso, 0 autor propde a
seguinte tipologia verbal do aspecto inerente ou lexical:

a) Estado: descreve situagfes que ocorrem em todos os instantes ou em algum

instante entre um tempo e outro;

b) Atividade: descreve situagdes enquadradas num intervalo de tempo;

c) Processo culminado: descreve situacBes em que ha necessariamente um ponto

final num determinado periodo de tempo;

d) Culminacdo: descreve situacBes pontuais em que ha um ponto final num

instante.

A tipologia proposta por Vendler (1967) é de interesse para esta pesquisa, Visto
que serd seguida para examinar a aspectualidade tanto do verbo da clausula nuclear quanto do
verbo das clausulas completiva, condicional e concessiva, ja que o tipo aspectual do verbo pode
estar condicionando a variagdo entre pretérito imperfeito do indicativo e pretérito imperfeito
do subjuntivo.

Quanto a categoria Modalidade, esta codifica a atitude do falante, sua avaliacdo
sobre seu proprio enunciado. Mas, segundo Givon (2001, p. 304), a modalidade existe no
proprio verbo, por exemplo: “He has a dog.” (Um cachorro em particular); “He wants a dog.”
(Um cachorro em particular ou qualquer cachorro). Nestes dois exemplos apresentados pelo
autor, a modalidade € inerente ao verbo, que na maioria carrega a modalidade realis; poucas
formas sdo indicadoras de irrealis, assim como “querer, pensar, acreditar, saber, esquecer,
lastimar.” E possivel perceber que a modalidade inerente nio ¢ exclusivamente uma
caracteristica de alguns verbos, mas de advérbios como “provavelmente, certamente,
possivelmente.” Givon (2001, p. 305).

No funcionalismo norte-americano, a modalidade é vista no contexto comunicativo
e € assim definida por Givon (1984): a) pressuposicao: a proposicéo é admitida como verdade;
b) assercéo realis: a proposicdo é intensamente declarada como verdade, podendo ser refutada
pelo ouvinte; c) assercdo irrealis: a proposicao é espontaneamente declarada como possivel ou
necessaria e d) asser¢do negada: a proposicdo é intimamente declarada como falsa, ou seja,

contra a crenga do ouvinte.
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A modalidade, conforme proposta de Givén (1984), compde um dos grupos de
fatores desta pesquisa, pois é de nosso interesse verificar diferentes atitudes do falante, ja que
tais atitudes podem estimular mudanca nos usos dos tempos verbais. Outro grupo investigado
que também diz respeito & modalidade é factualidade da situagdo (factual, contrafactual e
eventual) que mede o grau de hipoteticidade da proposigéo.

Em sintese, a discussdo empreendida aqui focaliza o dominio funcional Tempo,
Aspecto e Modalidade, o qual pauta a analise que sera desenvolvida nesta pesquisa, ja que 0s
grupos de fatores linguisticos foram configurados a partir dessas premissas tedricas para
explicarmos os usos tanto do pretérito imperfeito do indicativo quanto do pretérito imperfeito
subjuntivo. A partir dessas discussfes, amalgamamos as ideias que formam o enlace entre

Sociolinguistica e Funcionalismo para configurar a secdo seguinte sobre Sociofuncionalismo.

3.3 Sociofuncionalismo

O termo Sociofuncionalismo tem seu berco no Programa de Estudos sobre o Uso
da Lingua (Peul/RJ) sediado na Universidade Federal do Rio de Janeiro (UFRJ) com eximia
orientacdo do professor Anthony Naro. Desde a década de 1980, ha pesquisas importantes que
conciliam a Sociolinguistica e o Funcionalismo, dentre as quais citamos Braga (1987, 1991),
Paredes da Silva (1988), Paiva (1992), Neves (1999), Tavares (2003). Especificamente sobre
0 sistema verbal, também foram empreendidas varias pesquisas sociofuncionalistas, por
exemplo: Coan (1997, 2003), Domingos (2004), Back (2008), Pontes (2012), dentre outras.

E importante destacar, sem nenhuma novidade, que o Sociofuncionalismo, de base
funcionalista norte-americana, eleva a ideia de que a gramatica a todo instante é modificada
através do discurso, isto €, o falante constantemente usa formas novas para expressar-se, alem
de modificar determinadas construgdes da lingua (CEZARIO; MARQUES; ABRACADO,
2016).

E por ser assim que o aparato teérico do Funcionalismo norte-americano, que tem
como expoentes Hopper (1991), Hopper; Thompson (1980), Hopper; Thaugott (1993) e Givén
(1971, 1991, 1995, 2001), e a Sociolinguistica variacionista, com seu fundador Willian Labov
(2008 [1972], 1978, 1994, 2001, 2003, 2010), unem-se para formar uma vertente linguistica
pautada, dentre outros, nos seguintes postulados: a heterogeneidade da lingua é um fator da
variacdo e mudanca; a lingua constantemente muda e essa mudanca € um processo continuo e

gradativo. Diante desses postulados, podemos observar que o Sociofuncionalismo langa a ideia
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de que a lingua é um objeto maleavel em consonancia com a sociedade que a utiliza numa
interacdo que focaliza relagdes de diferentes graus entre fungdes e formas.

Tanto para a Sociolinguistica quanto para o Funcionalismo, 0 que deve estar em
foco das investigacGes é a lingua em uso, em detrimento de qualquer deslumbramento de como
a lingua precisaria ou poderia ser usada. Segundo Gorski e Tavares (2013, p. 88), “[...] o objeto
de estudo tanto de pesquisadores sociolinguistas quanto de pesquisadores funcionalistas é a
lingua utilizada em situagdes reais, de fala e de escrita, em que individuos reais interagem [...]”.
Nosso aparato tedrico tendo como base a Sociolinguistica e o Funcionalismo que converge ao
Sociofuncionalismo est4 voltado para a variacdo e mudanca linguisticas das formas verbais
analisadas neste estudo, além de focalizar as relagdes de diferentes graus entre formas e
funcdes, a partir de fatores que contribuem para verificar quais fung6es sdo propulsoras para a
variacdo. Para isso, os dados serdo verificados em andlise estatistica do programa
computacional GoldVarb X. Para uma teoria que se volta para o uso da lingua deve ter
metodologia apropriada e tratar do fenbmeno quantitativamente procurando verificar se as
hipdteses iniciais foram atestadas, buscando-se alcancar um esclarecimento para o fato de os
falantes/ouvintes elegerem por uma forma em detrimento de outras formas também aceitaveis
de serem agregadas com o mesmo significado ou a mesma funcéo.

Além da variagdo, é, também, papel central para o Sociofuncionalismo, a mudanca
linguistica como é vista pela Sociolinguistica e pelo Funcionalismo, pois ambas abarcam a
mudanga como uma acao continua e gradual. Para a tematica desse projeto, conforme vimos
acima, os fatores de anlise selecionados enriquecem tanto uma teoria quanto a outra.

Segundo Gorski e Tavares (2013), no enlace das duas teorias, ha a necessidade de
fazer algumas opcdes metodoldgicas e tedricas. Nesta pesquisa empreenderemos com mais
dedicacéo a expansdo do conceito de variacdo. Para isso, englobaremos a testagem dos grupos
de fatores apontados na metodologia deste projeto para identificacdo de contextos que possam
ser relacionados ao uso de determinada variante. Dentro do aparato teérico do Funcionalismo,
refinamos os grupos de fatores diante da inclusdo do dominio funcional TAM.

A juncdo dessas duas teorias sO € possivel porque ambas s@o baseadas em dados
empiricos, muitas vezes, quantificaveis estatisticamente. Tanto a Sociolinguistica variacionista
guanto o Funcionalismo norte-americano ponderam a frequéncia como um fator acentuado
para a mudanca linguistica, isso pode ser ressaltado a partir da propagacdo social de novas
formas da lingua em diferentes contextos de uso.

Desse modo, concluimos a secdo pontuando as premissas abordadas pelo

Sociofuncionalismo aqui empregado: a) a lingua, sua heterogeneidade/variacdo e 0s processos
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de mudanga que sdo considerados conforme funcdes que exercem as variantes, além de
explicacOes de natureza funcional dos dados extraidos do corpus; b) a variacdo e mudanca
como elementos linguisticos de uma acdo continua e gradual; ¢) a nocéo de variantes de Labov
(2008 [1972]) encadeadas ao dominio funcional TAM de Givén (1984) e d) a analise dos dados
por meio de tratamento empirico, levando em consideracdo frequéncia e pesos relativos
(GoldVarb X) que atestem os fatores condicionantes a variacdo e a mudanga.

Pelo exposto, podemaos tirar bom proveito desse enlace tedrico que foca a variagao
e mudanca linguistica. Diante disso, os preceitos mencionados permitirdo a ampliacdo e

compreensdo do fendmeno em analise sob uma perspectiva sociofuncionalista.

3.4 Sintese do capitulo

Ressaltamos, neste capitulo, que o Funcionalismo Linguistico trata das
funcionalidades das formas a partir do que € moldado pela gramaética. A Sociolinguistica, por
sua vez, concebe a lingua baseada na interacdo social, na comunidade de fala, e por meio desse
vinculo pode ou ndo haver mudanca linguistica em fungé@o do contexto socio-histérico, o que
pode motivar a variacdo linguistica, fenébmeno alvo de nossa pesquisa. Sendo assim, cabe ao
Sociofuncionalismo uma analise conjunta da funcdo e da estrutura, além da investigacao das
forcas que promovem a variagdo, considerando-se, outrossim, procedimentos analiticos de

natureza quantitativa.
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4 METODOLOGIA

Neste capitulo, apresentaremos 0s procedimentos metodologicos para
investigacao do nosso objeto de estudo, dividindo-o em quatro se¢des, nesta ordem, quanto ao
método, corpus, tratamento estatistico dos dados linguisticos e, por Gltimo, uma sintese da
proposta. Para Lakatos; Marconi (2001, p. 105), a Metodologia deve abranger o maior nimero
de itens de uma pesquisa, pois “[...] responde, a um SO tempo, as questdes como?, com qué?,
onde?, quanto?”

Assim, buscaremos tratar os fatos que contribuam para a ciéncia linguistica, pois,
segundo Matos (2003, p. 93), se a linguistica tem uma metodologia, um método de estudo
rigoroso “[...] que pode ser de natureza qualitativa e quantitativa, ela reune as condi¢des ou
pré-condig¢des para poder ser considerada como ciéncia”. Gil (2008, p. 22) corrobora essa ideia
quando descreve que “a ciéncia se vale fundamentalmente do método experimental, que exige,

entre outras coisas, o controle das variaveis que poderao interferir no fendmeno estudado”.

4.1 Quanto ao método

Com o objetivo de analisar multifuncionalidade, variacdo e mudanca dos pretéritos
imperfeitos dos modos indicativo e subjuntivo sob o viés sociofuncionalista, nos séculos XIX
ao XXI, esta pesquisa tera como base os métodos dedutivo e indutivo. Segundo Gil (2008), o
método dedutivo vai do geral ao particular para reconhecer como verdadeiros 0s principios e
chegar a uma conclusdo formal através da logica. Ja o indutivo procede inversamente ao
dedutivo, pois direciona do particular e coloca a generalizagdo como um produto posterior do
trabalho de coleta de dados particulares.

Esses dois métodos de abordagem levam-nos a uma andlise bem definida, pois a
deducdo confirma as hipoteses preestabelecidas para anélise do fendmeno em estudo. De posse
dos dados, a indugdo permitira serem verificados principios controladores da organizacéao de
ocorréncias, haja vista ser preciso estar claro, na analise, que esses métodos nos acompanharéo
em toda a pesquisa.

Assim, buscaremos embasamento tedrico tanto na Sociolinguistica quanto no
Funcionalismo, haja vista que ambos os modelos consideram o papel da analise quantitativa
como ferramenta para sabermos mais sobre diferentes modulagfes gramaticais. A pesquisa
utilizara os métodos qualitativo e quantitativo, para uma abordagem mais detalhada do objeto

de estudo: a pesquisa qualitativa é abastada em dados descritivos; a pesquisa quantitativa e
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situada na objetividade dos fatos. Segundo Fonseca (2002, p. 20), esta Gltima “[...] recorre a
linguagem matematica para descrever as causas de um fendmeno, as relagdes entre variaveis
etc. A utilizacdo conjunta da pesquisa qualitativa e quantitativa permite recolher mais
informagdes do que se poderia conseguir isoladamente.”

Para a coleta de dados, utilizamos como amostra textos escritos, ou seja, pegas
teatrais brasileiras que serviram para composicao do corpus desta pesquisa. Para Gil (2008, p.
66), a pesquisa documental ““[...] vale-se de materiais que nao receberam ainda um tratamento

analitico, ou que ainda podem ser reelaborados de acordo com os objetivos da pesquisa.”

4.2 Corpus

Para realizarmos nosso estudo com dados extraidos de pecas teatrais brasileiras dos
séculos X1X ao XXI, utilizamos alguns dramaturgos e suas respectivas obras/pecgas de cada
século. Ao selecionarmos o corpus, respeitamos 0s seguintes aspectos:

a) Pecas de autores brasileiros ou estrangeiros que vivem no Brasil;

b) Pecas dos seculos XIX, XX, XXI;

c) Disponibilidade na rede de computadores;

d) No minimo, uma peca por autor €, no maximo, trés.

e) Extensdo: minimo de 10 paginas e maximo de 200 paginas;

f) Ocorréncia das formas sob analise.

Adiante, listamos os textos que compdem a amostra de nossa analise, que diante
da heterogeneidade e do dinamismo da lingua € impossivel analisa-la em sua totalidade. Assim,
0 corpus selecionado para esta pesquisa ndo concebe esta totalidade, mas uma pequena

representagdo da Lingua Portuguesa. Segundo Beber Sardinha (2004, p. 22) “O corpus é uma
amostra de uma populacdo cuja dimensdo nao se conhece (a lingua como um todo). Desse
modo, ndo se pode estabelecer o tamanho ideal da amostra.”

Para os séculos XIX, XX e XXI, selecionamos trés autores, conforme os critérios
acima, cujas narrativas variam entre uma a trés, a depender do volume textual de cada peca
teatral selecionada. As pecas contém de 10 a 150 paginas, aproximadamente, perfazendo uma

amostra de 743 paginas, em média, 247 péaginas para cada século estudado.

e Textos do século XIX:
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Iniciamos com as pecas de Luiz Carlos Martins Pena: i) O Novigo e ii) Juiz de Paz
na Roca. Segundo Jacobbi (2012, p. 125), Martins Pena foi o primeiro dramaturgo a introduzir
no teatro comédias de costumes do Brasil, sendo considerado, para alguns criticos, como o
“Moliére brasileiro”, de modo que suas obras sdo repletas de ironia e humor, trazendo as
(in)felicidades da sociedade brasileira.

Em seguida, temos Artur Nabantino Goncalves de Azevedo com as pegas: i) A
Capital Federal; ii) Amor por Anexins e iii) A Almanjarra. Gongalves de Azevedo, irméo do
escritor Aluizio Azevedo, foi poeta, contista e jornalista, ambos foram responsaveis por fundar
a Academia Brasileira de Letras.

Consideramos para este trabalho, também, Antdnio Gongalves Dias com a peca:
Leonor de Mendonca. Além de poeta e teatrélogo, teve outras fungdes, mas na Literatura
Brasileira tem maior destaque pelo poema Cancdo do Exilio, dando-lhe o titulo de poeta
nacionalista. Além de ser pesquisador de Linguas Indigenas, tinha grande apreco pelo Folclore

Brasileiro.

Quadro 4 — Descricéo das pecas do século XIX.

Peca Descricdo

O Novico Martins Pena mostra, de forma divertida, um
casamento por interesse, mas Ambrdsio
casado com Floréncia, rica e vilva ingénua,
vé, mediante as situacdes, que ndo levara a
melhor a partir da chegada de Rosa, sua
primeira esposa. O autor apresenta, de forma
irdnica, a sociedade brasileira do inicio do
século XIX, o preconceito, os falsos
moralistas, 0s religiosos hipdcritas e 0s
politicos ambiciosos.

Juiz de Paz na Roga Nesta peca, percebemos o humor das
personagens, principalmente o juiz de paz
que se beneficia da ingenuidade do povo da
roca com casos pitorescos. Manuel Jodo é

um lavrador que obedece as ordens do juiz,




pois tem a missdo de levar José, namorado
de sua filha Aninha, para servir no exército.
O sujeito é convocado para servir ao exército
e sendo oportunista casa com Aninha para se
livrar da convocacdo. Esta comédia gira em
torno dos casos engragados do juiz, um

verdadeiro aproveitador.

A Capital Federal

Nesta peca, € perceptivel a comédia de
costumes. Para isso, 0 autor satiriza o
comportamento dos personagens da cidade e
os do interior (zona rural). E marcante o
conteddo musical entre as cenas, dando um
ar de filmes musicais mais velhos. Os
personagens sao: o roceiro ingénuo; o falso
moralista;, a cocote; o0 adolescente
deslumbrado na vida amorosa; o jogador; a
mulata que quer mudar de vida; a esposa que

ndo perdoa os atos do marido e o espertalh&o.

Amor por Anexins

Esta pega € uma comédia que conta a historia
de Isaias e Inés. Amor por Anexins, como 0
préprio nome, sdo provérbios que mostram a
complexidade dos personagens,
principalmente a vida de Isaias, um solteirdo
que tem dinheiro e Inés, uma jovem vilva
que é abandonada por antigo namorado
Felipe. Diante de tal situagdo, toma de
imediato uma decisdo que espanta a todos,
qual seja: casar-se com lsaias de quem antes

tinha horror.
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A Almanjarra

Esta peca tem como tema o casamento por
conveniéncia, pois o senhor Ribeiro obriga a
filha Isabel a casar com um homem bem
mais velho que a filha. Isabel € apaixonada
por um jovem de sua idade que ¢é
aconselhada pela mae a esquecé-lo. O texto
mostra as fraquezas, heroismos,
preferéncias, diversdes e medos da geragao

fluminense.

Leonor de Mendonca

Esta pecga gira em torno do tema casamento
por conveniéncia. Leonor € uma nobre
senhorita, de familia da Espanha, cujos pais
prometem-na em casamento a Antonio
Alcoforado, um jovem da corte. O jovem
duque perdidamente apaixonado pela
duquesa alimenta sérias ddvidas a respeito
da fidelidade de sua esposa. E nessa atroz
desconfianca, a duquesa é morta pelo

esposo.

Fonte: Elaborado pelo autor.

e Textos do século XX
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Para este século, consideramos a peca de Roberto Gomes Ribeiro: A Casa

Fechada. Roberto Gomes teve uma vida curta, mas deixou obras singulares no que tange a

sede de mudanca no teatro brasileiro do século XX.

Do teatro de Aluisio Jorge de Andrade Franco, consideramos: i) Vereda da

Salvacgdo e ii) A Moratoria. O autor reconstrdi a historia do Brasil, dando énfase ao ciclo do

café e a decadéncia dos valores patriarcais da sociedade da época. Na verdade, Jorge Andrade

queria ser ator, mas uma amiga atriz o incentivou a ser autor.

Também incluimos obras de Nelson Falcdo Rodrigues: i) Valsa n° 6; ii) A Falecida

e iii) A Mulher Sem Pecado, autor que foi considerado um inovador na arte teatral, transpondo

a tragédia grega para o teatro, de forma contemporanea, mas é o erotismo que da o tom realista

de suas obras.



Quadro 5 — Descricdo das pegas do século XX.

Peca

Descrigao

A Casa Fechada

Esta peca retrata o adultério de Maria das
Dores, uma senhora honesta que vive em
uma cidade do interior, flagrada pelo proprio
marido, fica sendo noticia na pequena
cidade. Esse é o motivo pelo qual as demais
personagens se envolvem, alguns a favor e
outros contra Maria das Dores, mas ha um
mistério que envolve as personagens.
Matias, seu marido, exige que ela saia de

casa abandonando os filhos.

Vereda da Salvacéo

A obra € baseada em fato acontecido em abril
de 1955, na fazenda S&o Jodo da Mata em
Minas Gerais. Manoel € o lider dos
camponeses. Quando a estrada grande passa
pelas terras dos camponeses, ele se vé
desesperado ao aparecerem donos das terras
de todos os cantos. Diante das dificuldades
financeiras, os camponeses, cercados pelos
novos donos, acabam morando de favor nas

préprias terras.

A Moratoéria

A pecga mostra a ruina de um fazendeiro de
café que se encontra endividado por tal
moratoria. Nessa obra, o leitor percebe,
através dos dramas de Joaquim (Quim), a
transicdo de governo e a mudanca repentina
da sociedade do seu tempo. Devido a
situacdo financeira, a casa é sustentada pela
filha Lucilia e pelas doacdes de Elvira, sua
irmd. O filho Marcelo trabalha em um

frigorifico, sendo que ndo é visto com bons
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olhos pela mée, Dona Helena. Pela falta de
responsabilidade do filho, Quim implica
com Marcelo pelo fato de ndo o ajudar nos
servigos da fazenda, sendo que a fazenda ja

nao € mais de Quim.

Valsa n®6

Considerada como uma pequena obra-prima
do escritor Nelson Rodrigues, essa peca trata
de um mondlogo em que a personagem
Sénia desvela os mistérios que a cercam. A
partir de frases curtas, o leitor/publico é
informado da verdade, embora ndo tenha a
pretensdo imediata de explicar o que esta
acontecendo, pois 0 mistério da obra se

desvela ao assassinato da personagem.

A Falecida

Esta peca conta a historia de Zulmira, uma
pobre mulher doente do suburbio carioca que
tem como ambigcdo um veldrio de luxo.
Zulmira tem uma intriga com a prima
Glorinha que teve cancer de mama e perdeu
um dos seios, motivo da felicidade de
Zulmira. Tuninho, o marido de Zulmira,
passa 0 tempo jogando sinuca e discutindo
futebol com os amigos. Devido a obsesséo de
um vel6rio luxuoso, Tuninho, a mando da
esposa, procura 0 milionario Pimentel para
que pague seu velorio e o marido descobre
que os dois eram amantes. As acles dos
personagens mostram a vida de suburbanos

fracassados.

A Mulher Sem Pecado

Nesta peca, percebemos a renovacdo do
teatro brasileiro com sutilezas dos valores
dramaticos que consagrou o0 escritor como

renovador dessa arte. A obra gira em torno
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das obsessdes de Olegario, que alimenta sua
imaginagdo insana de que a esposa Lidia esta
Ihe traindo. Lidia, uma bela e jovem mulher,

é surpreendida pelas loucuras do marido.

Fonte: Elaborado pelo autor.

e Textos do século XXI
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Para compor a amostra deste século, consideramos: i) a obra Professor Jodo, de

José Benedito de Almeida Junior, doutor e professor de Filosofia, cujos textos sdo circunscritos

a essa area; ii) as pecas Veldrio a Brasileira, O Brasil de Cuecas e Meu Querido Falecido, ou,

Como Livrar-se de um Corpo, de Aziz Bajur, dramaturgo premiado por suas obras teatrais

irreverentes; iii) Desejo Secreto e Palominos, de Miguel Oniga, um artista de maultiplos

talentos: é ator, autor, musico, diretor de cinema e dramaturgo.

Quadro 6 — Descricdo das pecas do século XXI.

Peca

Descricdo

O Professor Joao

Nesta peca, Almeida Junior trata de uma aula
de Filosofia em que os alunos debatem com
0 professor a respeito dos pensamentos
socraticos. O assunto da aula € debatido com
sutileza, assim, percebemos, no decorrer do
texto, a didatica da aula e a Filosofia

envolvida na vida das pessoas.

Velério a Brasileira

Neste texto, Aziz Bajur mostra a ganancia
das pessoas, pois é no velério de um
funcionario publico que a familia descobre
ser 0 defunto mais dois amigos ganhadores
da megasena. A partir dessa novidade, inicia
toda a confusdo para descobrirem onde esta
0 bilhete premiado. O texto se desenvolve a
partir da ganancia dos personagens e com

muita comédia formam o hilario cenério.




O Brasil de Cuecas

Em seus textos, Aziz Bajur retrata as
situacdes politicas do pais em comédia,
principalmente, a corrupcdo e 0S
atendimentos decadentes das repartices
publicas. Perto das eleicdes, uma familia
recebe a visita de um ilustre deputado
acompanhado com sua amante, mas 0 que
parece sorte a primeira vista se transforma

em uma grande cilada.

Meu Querido Falecido, ou,

Como Livrar-se de um Corpo

Em um texto comico, Aziz Bajur mostra o
desespero de uma familia que se Vé
encrencada com um corpo estranho dentro
de casa. Sem se envolver com a policia, a
familia resolve planejar uma maneira de ficar
livre do defunto desconhecido. O texto é
repleto de mistério, chantagens e revelacdes

surpreendentes.

Desejo Secreto

A peca de Miguel Oniga gira em torno de
uma férmula quimica que se torna o desejo
dos personagens. O texto é bem curto e
mostra a ambic¢do dos personagens por uma
férmula que é vendida e passa de maos em
maos, mas, ao final, a tal formula era falsa e
tudo parece ndo passar de uma peca de

teatro.

Palominos

Nesta peca, Miguel Oniga trabalha com trés
personagens e o texto desenvolve-se a partir
de um didlogo entre Gomar, Margd e Cristo.
Todo o didlogo amplia-se a partir de
indagacdes sobre quem € aquele ser que
apareceu do nada. Embora dando um fim,

reaparece e nem ele mesmo sabe quem o é.

Fonte: Elaborado pelo autor.
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4.2.1 O género teatro como corpus de uma pesquisa

O teatro é a representacdo artistica de uma sociedade em determinado tempo, este,
por sua vez, representa a lingua como fonte de comunicacao e representacdo social, embora
Ubersfeld (2005, p. 04) descreva que “o texto € apenas um dos elementos da representacao, e
talvez o menor”, sendo assim, a representacdo faz com que o texto crie forma, ou seja, € a
linguagem construida de signos.

Ao tratar da linguagem, é importante destacar que o texto teatral € composto,
basicamente, de duas partes distintas: o didlogo e as didascalias’. Essas duas partes
apresentadas ndo sdo indissociaveis, pois, muitas vezes, sdo repletas de significacao, chegando
a ocupar um espago enorme no teatro contemporaneo. “O que as didascalias designam,
pertence ao contexto da comunicacao; determinam, pois, uma pragmatica, isto é, as condi¢bes
concretas de uso da fala [...]” (UBERSFELD, 2005, p. 06, grifo da autora).

No que concerne ao texto teatral, sendo ou ndo uma linguagem autbnoma, é
suscetivel de analise como qualquer outro objeto de cddigo linguistico, ja que tem,
indubitavelmente, um emissor (e um destinatario/receptor/publico). No entanto, o que é

possivel destacar no discurso teatral é:

a. uma mensagem em que se pode demarcar a atuacdo das seis funcbes da
comunicagao;

b. em certos casos, um idioleto da personagem, no sentido estrito do termo, ou seja,
das particularidades linguisticas: lingua de uma classe (camponeses de Moliére ou de
Marivaux, tolos de melodrama, giria do teatro dito “popular”), lingua de uma regido
(patod);

C. na maior parte dos casos veremos que 0 que se demarca € um discurso com suas
determinac@es préprias, um “estilo”, correspondente ou ndo aos outros dados, que
determina a personagem e suas fungdes;

d. em todos os casos, a mensagem nao é isolada, mas esta em relagcdo com a totalidade
do texto e com seus interlocutores (didlogo). (UBERSFELD, 2005. p. 88, grifo da
autora)

Por essas caracteristicas € que 0s textos de pecas teatrais sdo utilizados como
corpus de pesquisas relacionadas a area da linguagem, haja vista lidarem com diferentes formas
linguisticas, sendo uma boa representacdo da lingua em diferentes épocas, considerando,
conforme Ubersfeld (2005, p.174), que “[...] toda personagem de teatro fala, antes de tudo, a
linguagem da classe social a que pertence”, no entanto, ndo a reproduz com rigorosidade

referencial.

7 Didascalias sdo as indicagOes de cena apresentadas pelo autor da obra (cf. Ubersfeld, 2005).
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Além de ser Gtil na pratica pedagogica dos professores de lingua, pois o teatro vai
“[...] desde conversas informais em classe e jogos de mimica, até o psicodrama pedagdgico
como ferramenta de ensino” (GRANERO, 2020, p. 29). Portanto, trabalhar o teatro como
corpus de pesquisas é também mostrar a presenga efetiva das artes nos curriculos escolares,
podendo significar, mais adiante, uma disciplina curricular que contribua para a compreensdo
do mundo através da linguagem, além disso, colabora para o sucesso do aprendizado do sujeito
social. Granero (2020) observa que: “A arte, e consequentemente o teatro, fazem parte da
linguagem e da cultura proprias de um povo e sdo pegas essenciais para a compreensao de sua
historia” (GRANERO, 2020, p.13).

4.3 Tratamento estatistico dos dados linguisticos

Como ja apresentado, esta pesquisa é de cunho quali-quantitativo. A pesquisa
quantitativa ¢ importante para este trabalho pois “[...] possibilita o estudo da variacdo
linguistica, permitindo ao pesquisador aprender sua sistematicidade, seu encaixamento
linguistico e social e sua eventual relagdo com a mudanga linguistica” (GUY; ZILLES, 2007,
p. 73). O destaque desse tipo de pesquisa estd na consideracdo dos numeros de ocorréncias das
variantes em questao e seus contextos de uso. Ja a pesquisa qualitativa se destaca a partir dos
conceitos e generalizacdes encontrados nos dados.

Como primeira etapa analitica, mapeamos as fung@es sintaticas codificadas pelos
pretéritos imperfeitos sob andlise, em principio, espera-se encontrar variacdo em estruturas
condicionais, concessivas e completivas de verbos de cogni¢do, conforme descrevemos
abaixo. Em seguida, os dados foram categorizados e analisados considerando-se variaveis

independentes linguisticas e extralinguisticas.

4.3.1 Variavel dependente

Segundo Mollica (2019, p. 10-11), “Entendemos entdo por variantes as diversas
formas alternativas que configuram um fendmeno variavel, tecnicamente chamado de variavel
dependente.”. Portanto, a varidvel dependente desta pesquisa € composta por duas variantes: o
pretérito imperfeito do modo subjuntivo e o pretérito imperfeito do modo indicativo, conforme

dados a seguir apresentados por fungéo.
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1. Alternancia entre o pretérito imperfeito do indicativo e o pretérito imperfeito do

subjuntivo em funcédo condicional.

(@) MANOEL - [ligeira davida] Se fosse [era] pecado, Artuliana, nds ndo existia. Nem
os animal! [procura uma justificativa] Até parece que o mundo virou morada do

pecado! (Vereda da salvacdo — Jorge Andrade).

(b) OLEGARIO [sarddnico] - Ah, minha filha, tire isso da cabeca! J4, imediatamente!
E se ndo fazia [fizesse] nada; se estava [estivesse] a espera de minha cura, entdo...

(A mulher sem pecado — Nelson Rodrigues)

Alternancia entre o pretérito imperfeito do indicativo e o pretérito imperfeito do

subjuntivo em fungdo completiva.

() LAURA — Eu pensei que ndo ia [fosse] acontecer nada. (Desejo secreto — Miguel

Oniga)

(b) ARTULIANA - Nunca tive danagdo. Gosto do Manoel, s6 isso. Manoel! Me
bateram, aguentei tudo pra viver com vocé. Enquanto me batiam, pensava nas suas
promessa. Nos filho que podia [pudesse] vim depois. Foi isso que me deu
fortalecimento, Manoel! (Vereda da salvacdo — Jorge de Andrade)

Alternancia entre o pretérito imperfeito do indicativo e o pretérito imperfeito do

subjuntivo em fungédo concessiva.

(@) A DUQUESA [S6, nos degraus do altar.] — N&o posso orar!... O meu coracdo ndo
pode despegar-se da vida, minha alma ndo pode elevar-se até Deus, e a religido me
ndo pode consolar!... Quisera ter alguém que me falasse, porque me parece que isto
é um sonho! Um sonho horrivel que me esta sufocando!... [Pausa.] Tenho friol...
Mas por que aterrar-me assim? Se eu tenho sempre de morrer, que importa que me
venha a morte agora ou logo, hoje ou passados anos?... A vida cansa, e Deus tem
um sorriso mais carinhoso para aquele que mais sofre sobre a terra, e eu tenho
sofrido muito!... Em vao, em vao! Apesar do sofrimento, eu quisera ser como as

outras, viver a minha vida até o fim, e morrer com a morte que Deus manda!



(b)

(@)
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[Pausa.] O duque é bem cruel! E todavia eu sou como ele, sou talvez mais do que
ele, e morrerei!... Morrerei porque sou fraca, morrerei porque sou mulher!... Deus
foi misericordioso para comigo em me ndo ter dado uma filha; que se eu a tivesse,
por muito que a amasse, € ainda que ela fosse [era] a Unica... meu Deus! cometeria
hoje um crime... matava-a... seria talvez condenada por toda a eternidade, porém
ela seria livre no céu! Mas por que seré irrevogavel a minha condenagdo? Eu sou
esposa sua, a mae de seus filhos... Por ventura quis ele punir a minha imprudéncia
sO com o terror, e a estas horas ja ele terd pensado que 0 meu martirio deve acabar.
O dugue é generoso; se ele tem sempre esmola para os mendigos, por que nao tera
também piedade para os que sofrem? Eu sofro tanto! (Leonor de Mendonca —

Antbnio Gongalves Dias)

ERNESTO [Baixando avoz.] - ... quando o marido ndo est4, bem entendido. [Gesto
de admiracdo de Ribeiro.] Devo parecer-lhe muito leviano contando-lhe estas
coisas... mas quero abrir-lhe os olhos... Ainda o outro dia... [Rindo-se muito]. Ah!
ah! ah! Ndo posso lembrar-me sem que me ria [risse]! [Rindo-se mais.] Ah! ah!

ah!® (Almanjarra — Gongcalves de Azevedo)

4.3.2 Variaveis independentes linguisticas

As variaveis independentes linguisticas ou grupos de fatores aqui analisados séo

de natureza morfossintatica e semantico-discursiva, concernentes ao complexo tempo-aspecto-
modalidade. Sendo o Funcionalismo Linguistico um dos pilares teérico para realizacdo dessa
pesquisa, desse modo ndo podemos deixar de abordar sobre as motivacdes de natureza
cognitiva/discursiva que induzem o falante a selecionar entre uma ou outra forma verbal, neste

caso: o pretérito imperfeito do subjuntivo e o pretérito imperfeito do indicativo.

1. Presenca/auséncia de marcador temporal®:

Presenca: ELIZARDA- Nunca pensei que ia [fosse] ver o dia de meu bisneto falar
[...]'! (APONTA JESUINA) (O Brasil de cuecas — Aziz Bajur)

8 Explicamos na nota 2 (pagina 19) o porqué de considerar essa sentenga como concessiva.
9 Consideramos presenca/auséncia de marcador temporal no periodo composto por oragdo nuclear e subordinada
(encaixada ou hipotatica).
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(b) Auséncia: MACEDO - Fico. Se adivinhasse, ndo tinha [tivesse] c& vindo;
limitava-me a mandar os homens. Uma vez que vim, fico. Que vou fazer no
armazém a estas horas? De mais a mais, esta muito calor |4 embaixo na cidade.
Jantaremos juntos pela primeira vez em dia de semana. [Levanta-se e contempla o
guarda-roupa.] - Que diabo! é mesmo um monstro, como lhe chamou aquele
mariola! Onde tinha eu a cabeca quando comprei isto? Mas... porque o fechou?

(Almanjarra — Gongalves de Azevedo)

2. Relacao temporal:

(@) Anterioridade (passado): JOAQUIM [Primeiro Plano] — N&ao disse que iamos
[féssemos] voltar para a fazenda? (A moratoria — Jorge Andrade)

(b) Simultaneidade (presente): HELENA [Pausa] - E como cantaram os galos! Quando
ia [fosse] terminando um, comegava outro; ora perto, ora longe. Logo depois da
meia noite... [Os dois se olham]..., tive a impressao de que algum bicho esta pegando

uma galinha. Ndo ouviu o barulho? (A moratéria — Jorge Andrade)

(c) Posterioridade (futuro): LOLA - Eu? Ah! ah! ah! ah!... Sé esta me faria rirl... Ah!
ah! ah! ah!... Sempre me saiste um grande tolo! Pois entrou-te na cabeca que eu
algum dia quisesse [queria] de ti outra coisa que nao fosse o teu dinheiro? (A Capital

Federal — Gongalves de Azevedo)

3. Tipo aspectual do verbo da oragao principal:

(a) Verbo cognitivo®®: ELIZARDA- Nunca pensei que ia [fosse] ver o dia de meu
bisneto falar [...]' (APONTA JESUINA) (O Brasil de cuecas — Aziz Bajur)

(b) Estado: O VELHO ALCOFORADO — Jurai, senhor, jurai! No meu tempo o
homem que ambicionava uma espada, ou que ja a podia trazer consigo, tinha o

juramento por uma coisa veneranda e sagrada, e usava dele apenas nas

10 Os verbos cognitivos foram acrescidos as categorias de Vendler (1967), para contemplar um escopo maior de
tipos de verbos.



67

circunstancias de momento. Era [fosse] o vassalo que jurava [jurasse] lealdade a
seu rei; era [fosse] o cidaddo que jurava [jurasse] amor a sua pétria; era [fosse] o
guerreiro que jurava [jurasse] morrer com o seu companheiro de armas. Por isto 0
juramento era entre eles uma religido e os mais altos como o0s mais humildes néo se
atreviam a quebra-lo. Hoje, porém, fizeram dele uma férmula para os usos da vida,
e a crianca desde o berco aprende a balbuciar essa palavra vazia de sentido, que
noutro tempo foi simbolo de fé e era condao de prodigios. (Leonor de Mendoncga —

Anténio Gongalves Dias)

(c) Atividade: ISAIAS — Ah! Se fossemos [éramos] casadinhos, outro galo cantaria!

Por exemplo: em vez de sair agora a rua, com este sol de matar passarinho, mandava-
me a mim, ao seu maridinho... (Amor por anenxis — Gongalves de Azevedo)

(d) Processo culminado: MACEDO - Fico. Se adivinhasse [adivinhava], ndo tinha ca

vindo; limitava-me a mandar os homens. Uma vez que vim, fico. Que vou fazer no
armazém a estas horas? De mais a mais, estd muito calor 14 embaixo na cidade.
Jantaremos juntos pela primeira vez em dia de semana. [Levanta-se e contempla o
guarda-roupa.] - Que diabo! é mesmo um monstro, como lhe chamou aquele
mariola! Onde tinha eu a cabegca quando comprei isto? Mas... porque o fechou?
(Almanjarra — Goncalves de Azevedo)

(e) Culminacdo: LOLA - Eu? Ah! ah! ah! ahl... Sé esta me fariarir!... Ah! ah! ah! ah!...

(f)

Sempre me saiste um grande tolo! Pois entrou-te na cabega que eu algum dia
quisesse [queria] de ti outra coisa que ndo fosse [era] o teu dinheiro? (Gongalves
de Azevedo — A Capital Federal)

Dicendi: A DUQUESA [Depois de alguns instantes de siléncio.] — Crianca me
trouxeram da casa de meus pais, prenderam-me numa camara forrada de veludo,
envolveram-me em alcatifas de seda, em reposteiros de damasco e eu disse adeus
ao meu prado florido, ao meu jardim encantado, as flores que eu amava, a tudo,
meu padre, a tudo!... Disseram-me entdo que eu pertencia a um homem, e que 0
devia [devesse] amar porque ele era meu esposo. Afiz-me a ideia de que lhe
pertencia, fiz esforcos incriveis para o amar, a ele que eu s6 via de quando em
quando rodeado de larga turba de cortesdos, polido e respeitoso para comigo,
porém, nunca extremoso. Nunca ele teve franqueza para comigo, nunca eu a pude
ter para com ele; nunca o pude amar. E se ele o quisera! Bem pouco lhe seria

preciso, porém jamais se deu ele a esse trabalho. Nunca, meu padre, nunca estive
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com ele sem recear um acesso de sua colera, sem tremer na sua presenga como uma
escrava. Dizei meu padre: sou eu culpada em o ndo ter podido amar? (Leonor de

Mendonca — Antdnio Gongalves Dias)

4. Tipo aspectual do verbo na subordinada:

(a) Verbo cognitivo'’: BENVINDA — Se ele gostasse [gostava] de mim, tinha se
casado comigo. (A Capital Federal — Gongalves de Azevedo)

(b) Estado: A DUQUESA — Se ndo quereis acreditar nas palavras do moribundo, dai
crédito ao menos ao santo sacerdote. Nao vos disse ele que eu era [fosse] inocente?

(Leonor de Mendonga —Ant6nio Gongalves Dias)

(c) Atividade: ONOFRE - Quando Cristo tinha suas andanca na Terra, um dia vieram
de encontro DELE os endemoniado... e foram deitando ofensa. Com a ordenanca
do Cristo os demonios sairam do corpo dos homens pra entrar numa partida de
porco que andava [andasse] fucinhando ali por perto; e eis que toda a manada, por
ordem de Deus, saiu correndo em dire¢do da morte. SO assim foi exterminado 0s
demédnio... e 0s homens deles puderam subir no caminho do Cristo! Por isso, meus
irmaos, € preciso merecer, ndo trazer impureza no corpo. Quem nao livrar o corpo
de tudo que segura a gente na Terra, ndo pode subir no caminho estrelante! Amanhg,
vocés véo pra cidade do Tobocal em peregrinacgdo... vdo conhecer nossa igreja e
encontrar o enviado da Capital. Faz um ano que ele visitou nés. Amanha sera s6
alegria pra ele e pra todo mundo. [Pequena pausa] Depois desta semana de oracao
e peniténcia, desses dia de jejum, é preciso perdoar, pagar as dividas visivel e
invisivel, botar todas as maldades pra fora. Deus ndo gosta dessas coisa. O sacrificio
da humilhagdo é o Unico que purifica o corpo. [Artuliana sai do casebre e junta-se
aos agregados] Qual é o primeiro? Sera que estdo puros? Estdo, irmdos?! (Vereda

da Salvacédo — Jorge de Andrade)

(d) Processo culminado: MESTRE - Tende paciéncia. Pintar-vos a confusdo em que

por alguns instantes esteve o convento, é quase impossivel. O Dom Abade, ao

11 Utilizamos o termo cognicdo com referéncia ao que Halliday (1985) denomina de processos mentais (percepcao;
afeicdo e cognicdo).
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conhecer que o novigo preso era uma mulher, pelos longos cabelos que ao tirar o
chapéu Ihe cairam sobre os ombros, deu um grito de horror. Toda a comunidade
acorreu e grande foi entdo a confusdo. Um gritava: Sacrilégio! Profanacao! Outro
ria-se; este interrogava; aquele respondia ao acaso... Em menos de dois segundos a
noticia percorreu todo o convento, mas alterada e aumentada. No refeitorio dizia-
se que o diabo estava no coro, dentro dos canudos do 6rgdo; na cozinha julgava-se
que o fogo lavrava [lavrasse] nos quatro angulos do edificio; qual, pensava que
Dom Abade tinha [tivesse] caido da torre abaixo; qual, que fora arrebatado para o
céu. Os sineiros, correndo para as torres, puxavam como energimenos pelas cordas
dos sinos; os porteiros fecharam as portas com horrivel estrondo: 0s responsos
soaram de todos os lados, e a algazarra dos novi¢os dominava esse ruido infernal,

causado por uma tnica mulher. Oh, mulheres! (O Novigo — Martins Pena)

(e) Culminacdo: ROSALIA - Naturalmente. Este minuto bastou para desfazer uma
impressdo de muito tempo. Supus que o senhor saisse [saia] do seu esconderijo
entusiasmado pela minha astucia; mas vejo que s6 lhe pode agradar a vulgaridade,
o comum. E muito limitado o seu ideal. Adeus, boa viagem. Felizmente as coisas
ndo chegaram ao ponto de lhe darem o direito de me fazer corar. [Pausa.] Tem
graca! Cruzar Impertinentemente os bracos diante de mim, e dizer-me que sou de
muita forca! Que faria o senhor, se eu tivesse cedido a brutalidade dos seus desejos!

(Almanjarra — Gongalves de Azevedo)

(f) Dicendi: EUSEBIO — Dona Fortunata ndo quis, por sé sumana santa... Eu entio
esperei que rompesse as aleluia! (Uma pausa.) — Eu pensei que a madama
embrulhasse lingua comigo, e eu ndo entendesse nada que a madama dissesse
[dizia], mas t6 vendo que fala muito bem o portugués... (A Capital Federal —

Gongalves de Azevedo)

Estas sdo categorias semanticas do verbo: os verbos cognitivos sdo processos
mentais referentes ao julgamento sobre 0 mundo; os de estado séo situagfes que ocorrem em
todos os instante de um periodo de tempo; os de atividade propiciam um intervalo de tempo
que é indicado, muitas vezes, pelo contexto da oragdo, pois atividades séo situa¢des de duracdo
temporal indefinida; os de processo culminado expressam um segmento inteiro de tempo,

porém evidencia-se finalizagdo; culminacdo é referente a situacdes pontuais, ou seja, O
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intervalo de tempo € minimo/rapido; os verbos dicendi cuja fungdo principal € indicar o

interlocutor, sdo os verbos do dizer.

5. Factualidade da situagdo da oracéo subordinada:

(a) Factual: O VELHO ALCOFORADO — E, se 0 houvésseis feito, a Providéncia
Divina que vos guiasse no caminho da vida, porque terieis morrido para mim.
Talvez me julgueis severo por me crerdes pouco sensivel, ou por supordes talvez
que o tempo, que gelou o sangue nas minhas veias, ja me fez esquecer da quadra
em que fui da vossa idade, em que também fui novo e cheio de esperancas na vida,
e em que também dizia comigo o que agora la vos estais dizendo convosco: —
além, naquele marco deixarei este caminho e tomarei outra vereda. N&o; sou
indulgente e pouco severo a ponto de vos confessar que também fui novo, e que
alguns erros cometi quando tinha a vossa idade. Pois quem € perfeito neste mundo?
— Mas eu vos asseguro que a minha vida escrita, conquanto em parte me pesasse
[pesava] dela, ndo me traria um sé remorso, nem me desconceituaria a minha
velhice: asseguro-vos ainda que, em vésperas de um dia duas vezes santificado pela
religido e pelo sentimento, nunca abandonei eu o teto de meus pais, como homem
sem crenca e filho pouco respeitoso, para me entregar as caricias de uma criatura
sem pejo. Ha limites em tudo, mancebo. (Leonor de Mendonga — Antonio
Gongalves Dias)

(b) Contrafactual: JOEL [ainda atrapalhado] — Ele disse que D. Lidia devia [devesse]

ter um... amante. (A mulher sem pecado — Nelson Rodrigues)

(c) Eventual: ARTULIANA - Nunca tive danac¢do. Gosto do Manoel, s6 isso. Manoel!
Me bateram, aguentei tudo pra viver com vocé. Enquanto me batiam, pensava nas
suas promessa. Nos filho que podia [pudessem] vim depois. Foi isso que me deu

fortalecimento, Manoel! (Vereda da Salvacao — Jorge de Andrade)

As construcdes factuais/reais sdo situacOes relacionadas ao conteido do mundo
real; as contrafactuais/possiveis sdo conteddos que expressam uma possiblidade, sendo que o

conteddo na subordinada € tido como irreal e as eventuais/potenciais sdo contetidos que podem
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realizar-se ou ndo, pois estas tém o enunciado da apodose tido como certo, desde que

eventualmente satisfeita a condi¢do enunciada.

6. Modalidade da oragéo nuclear:

(@) Pressuposi¢do: EDGARD — [CONSTRANGIDO. OLHANDO PARA TODOS.
NERVOSO E SEM SABER O QUE FAZER] Eu pensei que a senhora ja soubesse
[sabia]... Glorinha disse que sabia e que havia até perdoado o Abreu... disse também
que eu deveria vir até aqui... (Velorio a Brasileira — Aziz Bajur)

(b) Assercao realis: MACEDO — Queres saber de uma coisa engracada? Minha mulher
quis hoje fazer-me crer que tinha [tivesse] escondido um namorado la dentro! Eh!
eh! eh! eh! eh! (Almanjarra — Gongalves de Azevedo)

(c) Assercdo irrealis: ROSALIA - Mas por que me disse que eu havia [houvesse] de

rir-me ou zangar-me? (Almanjarra — Gongalves de Azevedo)

(d) Assercéo negada: ROSALIA — Se ndo me queria [quisesse] assim, ndo se casasse

comigo. (Almanjarra — Goncalves de Azevedo)

Segundo Givon (1984), estas categorias pertencem a modalidade e sdo tratadas no
contexto comunicativo em que a pressuposicdo é a verdade assumida na proposi¢do; a assercao
realis é a declaracdo da verdade que pode ser refutada pelo ouvinte; a assercdo irrealis € uma
verdade possivel ou necessaria; e a assercao negada é a evidéncia da declaracdo falsa pela

proposicéo.

4.3.3 Variaveis independentes extralinguisticas

Controlamos as variaveis extralinguisticas século, género teatral e vozes da
narrativa. Essas variaveis podem, em certo grau, influenciar a frequéncia de ocorréncia de uma
ou outra forma de codificacdo. N&o poderiamos deixar de abordar esses fatores, porque nosso
trabalho é também de natureza sociolinguistica, pois torna-se inevitavel que controlemos

variaveis de natureza extralinguistica.
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1. Século:

(a) Século XIX: ESCRIVAO - [lendo] Diz Jodo de Sampaio que, sendo ele "senhor
absoluto de um leitdo que teve a porca mais velha da casa, aconteceu que o dito acima
referido leitdo furasse [furava] a cerca do Sr. Tomas pela parte de tras, e com sem-
cerimdnia que tem todo o porco, fossasse [fossava] a horta do mesmo senhor. Vou a
respeito de dizer, Sr. Juiz, que o leitdo, carece agora advertir, ndo tem culpa, porque
nunca vi um porco pensar como o cdo, que é outra qualidade de aliméria e que pensa
as vezes como um homem. Para V. S.a ndo pensar que minto, Ihe conto uma historia:
a minha cadela Trdia, aquela mesma que escapou de morder a V. S.a naquela noite,
depois que lhe dei uma tunda nunca mais comeu na cuia com 0s pequenos. Mas vou a
respeito de dizer que o Sr. Tomas ndo tem razdo em querer ficar com o leitdo s6 porque
comeu trés ou quatro cabecas de nabo. Assim, pe¢o a V. S.a que mande entregar-me 0

leitdo. E.R.M." (Juiz de paz na roca — Martins Pena)

(b) Século XX: SONIA - Beijaste alguém, que n3o era [fosse] eu, que sou tua namorada
ou noiva! (Valsa N° 6 — Nelson Rodrigues)

(c) Século XXI: CRISTO - Nunca € tdo definitivo assim. Nunca é perfeito, nunca deixa
de falhar. Esse lado inconclusivo e sempre em progresso é um pouco angustiante. As
vezes sinceramente eu quase chego a preferir ser uma pessoa normal. Essa missao
estranha de ser assim acaba enchendo um pouco o saco. Claro, se tudo fosse [era]
perfeito, se todos os dispositivos estivessem exatamente no ponto, mas isso nunca vai
acontecer. A base do negdcio € a cria¢do continua e por assim dizer espontanea. O que
fica pronto esta morto, é hora de passar para outro. Por isso 0 estado de imperfeicao é

constante. (Palominos — Miguel Oniga)
2. Vozes da narrativa'?:
(a) Protagonista: ZELIA — [RESOLUTA] Por acaso o senhor esta insinuando que meu

marido tinha [tivesse] alguma coisa com essa tal de Sueli? (Vel6rio a Brasileira —

Aziz Bajur)

12,0 termo ‘narrativa’ foi apresentado por Pérez (1989), na anélise do conto “Marcelo Brito” de Camilo José Cela
(cf. Pontes, 2012).



73

(b) Antagonista: ALCOFORADO — E certo que entre as pessoas que VoS cercavam
nenhuma houve que vos pudesse [podia] dar noticias minhas? (Leonor de

Mendoncga — Antnio Gongalves Dias)

(c) Personagens secundarios: O BOTICARIO - Pudera! Se o Matias pegasse [pegava]

o0 rapazinho, esbhorrachava-o com um soco. (A casa fechada — Roberto Gomes)

3. Género teatral:

(a) Tragédia: DURVALINA — Se pedisse [pedia] perdao na frente do Onofre ia ser

melhor. Ja estava resolvido. (Vereda da salvacao — Jorge de Andrade)

(b) Comédia: ZELIA - (SEMPRE CHORANDO) Se era [fosse] uma uni&o abencoada
por Deus porgue ele tinha que morrer ? Me deixar sozinha... com a minha dor...

(Velorio a Brasileira — Aziz Bajur)

(c) Drama: O BOTICARIO — Pudera! Se o Matias pegasse [pegava] o rapazinho,

esborrachava-o com um soco. (A casa fechada — Roberto Gomes)

Para uma andlise estatistica, os dados foram submetidos ao programa
GOLDVARB X (SANKOFF; TAGRIAMONTE; SMITH, 2005), que calcula os fatores
multivariados, 0 que nos permite testar as hipoteses de diversas maneiras. Segundo Guy e
Zilles (2007, p. 105), “A analise se chama ‘multivariada’, porque permite investigar situacdes
em que a varidvel linguistica em estudo é influenciada por vérios elementos do contexto, ou
seja, multiplas variaveis independentes.”

Dentro do exposto sobre varia¢do sociolinguistica, os autores confirmam que: “a
variacdo linguistica, entendida como alternancia entre dois ou mais elementos linguisticos, por
sua propria natureza, ndo pode ser adequadamente descrita e analisada em termos categoricos
ou estritamente qualitativos.” (GUY; ZILLES, 2007, p. 73). Para isso, ¢ de suma importancia
a utilizacdo de métodos estatisticos, pois demonstra o valor da variagcdo quanto aos fatores
linguisticos e extralinguisticos.

Para cada grupo de fator ¢ atribuido um valor numérico que o0 programa estatistico

nomeia como peso relativo e estes “[...] sdo relativos ao ponto neutro (que ¢ um peso de 0,50
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nas analises binarias)” (GUY; ZILLES, 2007, p. 212). Este valor numérico é atribuido as
variaveis independentes e indica a probabilidade de determinada variavel estar sendo
favorecida ou desfavorecida em tal contexto de uso, isto ¢é, “[...] um valor acima de 0,5
corresponde a um fator que favorece a aplicagdo da regra, um valor abaixo de 0,5, corresponde
a um fator que essencialmente ndo tem efeito na regra [...]” (GUY; ZILLES, 2007, p. 41).

Diante disso, ao chegar a margem do nudmero 0, a indicacdo analitica é de que a
regra variavel jamais serd aplicada no contexto daquele fator; diante deste caso, 0 programa
indica um “nocaute negativo”, do contrario, pode haver um “nocaute positivo” quando houver
aproximacédo do nimero 1. Esses “nocautes” implicardo as seguintes sentencas: i) a regra
variavel nunca sera aplicada a tal contexto e/ou ii) a regra variavel sempre sera aplicada a tal
contexto que favoreca tal fator. Segundo Guy e Zilles (2007), é importante considerar o
numero de dados de cada fator, pois 0s nocautes podem ser casos de pouquissimas ocorréncias
em determinado contexto da andlise.

Nesse caso, convém apresentar, antes da analise, os grupos de fatores selecionados
pelo programa GoldVarb X como estatisticamente expressivos, na sequéncia que constitui a
selecdo dada como significativa. Para Guy e Zilles (2007), eliminar grupos de fatores nédo
significativos € um processo béasico, apds, devem ser testadas rodadas adicionais com
amalgamacdes, que podem ser significativas dependendo da quantidade de dados. Para
amalgamar grupos de fatores é preciso estar ciente de justificativas de ordem tanto tedrica
quanto quantitativa que embasem esse processo, as quais podem ser linguisticas ou sociais.

Portanto, o Varbrul, programa estatistico desenvolvido por Sankoff e Rousseau,
em 1978, tem como objetivo apresentar padrdes de variagdo entre formas alternativas de uso
da lingua com célculos de frequéncia, percentuais e pesos relativos direcionados a cada fator
das variaveis independentes em relacdo a aplicacdo da regra que indica a extensao de cada um
dos fatores sobre 0 uso de uma das variantes. Este programa tem varias versdes, inclusive a
que aqui utilizamos, o GoldVarb X, uma excelente ferramenta que auxilia pesquisadores da
Sociolinguistica quantitativa em uma analise de fendmenos varidveis. Utilizamos esse
programa por tratarmos, nesta pesquisa, de um fenémeno variavel, por quantificarmos as
ocorréncias da variavel e os fatores que influenciam o uso do pretérito imperfeito do indicativo

por pretérito imperfeito do subjuntivo.
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4.4 Sintese do capitulo

Neste capitulo, delineamos a metodologia utilizada para analisar a variacéo entre
imperfeito do indicativo e imperfeito do subjuntivo em pecas teatrais do século XI1X ao século
XXI, nas fungBes completiva, condicional e concessiva por meio do programa estatistico
GoldVarb X.

Inicialmente, explicitamos: a) 0 método de pesquisa (dedutivo e indutivo); b) o
corpus da pesquisa, constituido por 18 pecas teatrais, sendo 6 para cada século; ¢) a perspectiva
de tratamento estatistico dos dados linguisticos e d) os grupos de fatores: presenga/auséncia
de marcador temporal; relacdo temporal; tipo aspectual do verbo da oracdo principal; tipo
aspectual do verbo na subordinada; factualidade da situacdo da oragcdo; modalidade da oracdo
nuclear; século; vozes da narrativa; género teatral.

Procederemos, no proximo capitulo, a analise dos dados, a partir da qual
identificamos os contextos favoraveis ao pretérito imperfeito do indicativo em competicédo
com o pretérito imperfeito do subjuntivo, considerando-se grupos de fatores relacionados ao

complexo TAM (Tempo, Aspecto, Modalidade).
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5 ANALISE E DISCUSSAO DOS DADOS

Neste capitulo, apresentamos o0s resultados obtidos ap6s emprego dos
procedimentos metodoldgicos descritos no capitulo anterior, especificamente em relacdo as
varidveis independentes sob andlise: presenca/auséncia de marcador temporal; relacao
temporal; tipo aspectual do verbo da oracgao principal; tipo aspectual do verbo da subordinada;
factualidade da situacéo da oracdo subordinada; modalidade da oracéo nuclear; século; vozes
da narrativa e género teatral.

Iniciamos expondo um panorama geral das formas varidveis de pretérito imperfeito
do modo indicativo/subjuntivo. Logo em seguida, apresentaremos os resultados obtidos apds
testagem estatistica no programa GoldVarb X, considerando-se, em se¢des separadas, 0s grupos
de fatores relativos a tempo, a aspecto e a modalidade. Ressaltamos, contudo, que somente dois
grupos de fatores se mostraram estatisticamente relevantes para esta pesquisa: factualidade da
situacdo da oracdo subordinada e vozes da narrativa; aos demais grupos, que ndo foram
selecionados como estatisticamente relevantes, faremos uma analise voltada para a
porcentagem dos dados, o que nos leva a uma discussdao mais aprofundada sobre o papel da

frequéncia em processo de variacao.

5.1 Resultados Gerais

Nesta secdo, com base nos dados extraidos das pecas teatrais dos séculos XIX, XX
e XXI, apresentamos a variagdo entre o imperfeito do indicativo e imperfeito do subjuntivo.
Conforme consta em nossos procedimentos metodoldgicos, coletamos, ao término desta
pesquisa, dados de 18 pecas teatrais, distribuidas em 6 para cada século.

Assim, chegamos a um total de 201 (100%) dados de pretéritos, sendo que 154
desses sdo de pretérito imperfeito do indicativo, comutaveis por pretérito imperfeito do
subjuntivo, 77% do total, e 47 de pretérito imperfeito do subjuntivo, comutaveis por pretérito
imperfeito do indicativo, o que corresponde a 23% do total, conforme demonstra o grafico 1.
Esse resultado, quanto as fungbes, ndo nos causou tanta surpresa, tendo em vista que 0 modo
indicativo € favorecido nas fungdes completiva e concessiva, enquanto o modo subjuntivo na

funcéo condicional.
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Gréfico 1 — Ocorréncia de pretérito imperfeito indicativo/subjuntivo nas pecas

teatrais

154

® Indicativo ® Subjuntivo

Fonte: Dados da pesquisa (2019-2020).

Percebe-se, por meio dos dados (77) e (78), que as formas verbais de pretérito
imperfeito do indicativo/subjuntivo comportam-se como variantes na presenca de verbos
cognitivos na apodose. Sendo assim, ha, nesse caso, duas formas verbais para a funcéo
completiva. E perceptivel que tanto o modo indicativo quanto o modo subjuntivo apresentem
na prétase incerteza, deixando claro que para ocorrer certeza no indicativo e incerteza no
subjuntivo é preciso analisar o contexto situacional das formas verbais, como bem apresentam
0s gramaticos abordados no capitulo 2. Segundo Mattoso Camara (1981), o indicativo é o modo
verbal mais comum e basico na lingua portuguesa, sendo o subjuntivo o modo verbal que
apresenta, no portugués atual, uma servidao gramatical, ou seja, € usado em tipos especiais de
frases. Castilho (2019), por seu turno, apresenta uma ideia semelhante, quando descreve que o
indicativo é o modo da camaradagem, familiaridade e informalidade, enquanto o subjuntivo

ocorre em uma interacdo assimétrica caracterizando uma relacdo de formalidade em seu uso.

(77) UMBERTO [exaltado] — Sabia? Eu sabia? Também pode ser. Eu gosto de mentir,
sabendo que estou mentindo. Imagine que eu ia [fosse] dizer que naquele dia, alids
um dia que nunca existiu... Pois bem. Naquele dia vocé estava de quimono rosa. Com
dragdes bordados. (A mulher sem pecado — Nelson Rodrigues)

(78) PAULA — Mas que querieis vOs que eu fizesse? Ele jugou que a fita fosse [era]

minha (Leonor de Mendonga — Gongalves Dias)

Vejamos, no gréafico 02, adiante, a distribuicdo dessas formas de imperfeito nas

funcbes completiva, condicional e concessiva em sua totalidade:
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Gréafico 2 — Numero de dados por funcdo: completiva, condicional e concessiva nas

pecas teatrais

168

28
i

m Completiva = Condicional Concessiva

Fonte: Dados da pesquisa (2019-2020).

Com base no grafico 02, a funcdo completiva foi a mais significativa
quantitativamente, obtendo dos 201 dados um total de 168 ocorréncias, 0 que equivale a 84%;
na funcdo condicional, obtivemos 28 ocorréncias, no total de 14% e, por Gltimo, a funcéo
concessiva com 05 casos, totalizando 2%. A funcdo condicional favorece o uso do pretérito
imperfeito do subjuntivo enquanto as fun¢des completiva e concessiva o do pretérito imperfeito
do indicativo, conforme podemos observar juntamente com a tabela 1, mais adiante.

Para a funcdo completiva estar em evidéncia, em relagdo as outras duas, é preciso
destacar a quantidade de dados e o item verbal da orac&o nuclear, fatores que analisamos mais
adiante nas sec¢des sob Aspecto e Modalidade. Ja o resultado referente a fungéo concessiva ndo
foi condizente com nossa hipotese, pois esta teria mais incidéncia com o pretérito imperfeito
do modo subjuntivo, conforme podemos ver na tabela 01, adiante. Para melhor explicar os

dados do gréafico 02, elaboramos uma tabela detalhada sobre o modo verbal em cada fungo:
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Tabela 1 — Numero de ocorréncias de pretérito imperfeito do indicativo e pretérito

imperfeito do subjuntivo no contexto das funcGes completiva, condicional e

concessiva
Completiva Condicional Concessiva
Indicativo 145 5 4
Subjuntivo 23 23 1

Fonte: Dados da pesquisa (2019-2020).

Os resultados obtidos, apresentados na tabela 01, mostram o0 quanto o uso do
pretérito imperfeito do indicativo esta presente nas oragdes completivas e concessivas —embora
sO haja 4 dados nesse tipo oracional; no caso do pretérito imperfeito do subjuntivo, a ocorréncia
maior, como era esperado por ser prototipico, deu-se na funcdo condicional. Em uma leitura
horizontal, podemos ver que o subjuntivo empatou em nimeros de ocorréncias nas funcdes
completiva e condicional, mas nossa analise parte de uma leitura vertical. Com isso, chegamos
a seguinte resposta de pesquisa: o pretérito imperfeito do subjuntivo ndo ocorre com maior
frequéncia em todas as funcdes sob analise.

Sendo assim, faz-se necessario destacar a frequéncia de uso do pretérito imperfeito
do indicativo no processo de variacdo (Labov, 2001), pois o imperfeito do subjuntivo se
encontra em menos destaque na lingua desde o enfraguecimento do Latim, como afirma Silva
(2019). Para o Funcionalismo, o pretérito imperfeito do indicativo seria 0 ndo marcado, por ter
uma acessibilidade maior por parte dos falantes, enquanto o pretérito imperfeito do subjuntivo
denotaria maior esforgo cognitivo, por isso, seria a forma marcada no discurso. Atestamos isso
com os préprios dados desta pesquisa. Podemos afirmar que o pretérito imperfeito do
indicativo, conforme estudos na area da Sociolinguistica, ocorre em diversos contextos de uso
por ser mais geral, familiar e informal, conforme Castilho (2019).

A seguir, detalhamos as ocorréncias das funcdes por cada século em analise.
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Gréfico 3 — Percentual de indicativo e subjuntivo a partir do século XI1X nas pecas
teatrais
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Fonte: Dados da pesquisa (2019-2020).

23

Como podemos ver no grafico 03, o pretérito imperfeito do indicativo tende a ser
mais usado por ser a forma menos marcada cognitivamente, enquanto o pretérito imperfeito do
subjuntivo mostra um declinio no decorrer dos séculos XIX, XX e XXI. Segundo Silva (2019),
o0 pretérito imperfeito do subjuntivo, ao ser usado no discurso, depende do tempo do verbo da
apodose ou de outras determinagdes estruturais como o proprio contexto. No gréafico seguinte,
diluimos o uso dos modos verbais a depender do século e do contexto oracional em que estes

se encontram.
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Gréafico 4 — Ocorréncia de pretérito imperfeito do indicativo e do subjuntivo nas
funcdes completiva, condicional e concessiva no decorrer dos séculos XIX, XX e
XXI

60

55

52
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m Completiva ® Condicional Concessiva

Fonte: Dados da pesquisa (2019-2020).

Conforme o resultado do grafico 04, ndo temos como fazer uma andlise
sociolinguistica da funcé@o concessiva pelas poucas ocorréncias nas pecas teatrais selecionadas
para esta pesquisa. A informacgéo importante que podemos destacar do grafico séo baixo numero
de ocorréncias para a funcdo concessiva (5 dados) e a supremacia do pretérito imperfeito do
indicativo nessa funcdo (4 dados), considerando-se que o corpus em analise ndo favorece a
ocorréncia dessa funcdo nos séculos XX e XXI. Vale ressaltar, ainda, que a funcao condicional
tem menos uso de formas variaveis no decorrer dos séculos: podemos apontar, no caso, 0
quantitativo de dados ou o episddio de o modo subjuntivo prevalecer nesta funcdo. Embora a
funcdo completiva esteja em evidéncia em todos os séculos pela quantidade de uso, o que é
destacavel é a funcao concessiva ser prevalecida pelo indicativo, conforme tabela 01.

Com base no que foi descrito nesta secdo, podemos concluir que as formas de
pretérito imperfeito do indicativo encontram-se em realce nas fungfes completiva e concessiva,
0 que se evidencia, também, no decorrer dos séculos. O fato de a fung¢do concessiva acoplar-se
ao indicativo nos deixou surpresos, pois, na lingua portuguesa, conforme Castilho (2019, p.
377), € prescrito, gramaticalmente, o uso do subjuntivo em oracdes subordinadas adverbiais
concessivas, diferentemente do espanhol em que prevalece, nessa funcdo, o0 modo indicativo

podendo alternar com o modo subjuntivo (PIMPAOQ, 1999). Na funcg&o condicional, o pretérito
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imperfeito do subjuntivo, como esperado, € exuberante, mas esse destaque ndo acontece
significativamente em quantidade, por isso, é interessante analisar o contexto da variacao.
Portanto, a partir da secdo 5.2, a seguir, detalhamos o porqué da variacdo entre 0s
pretéritos imperfeitos nas pecas teatrais aqui analisadas, observando, primeiramente, a atuacao
da categoria tempo, com base em Givon (1984), Castilho (2019) e Corda (2005). No final do
capitulo apresentamos uma tabela com o cruzamento dos fatores por funcdo: completiva,
condicional e concessiva, mas, antes, mostramos esse cruzamento nos grupos selecionados pelo

programa estatistico como significativos.

5.2 Tempo

Nesta secdo, trataremos da atuacdo da categoria tempo sobre o fendmeno variavel
em pauta nesta dissertacdo: pretéritos imperfeitos do modo indicativo e do modo subjuntivo.
Segundo Castilho (2019, p, 418), “Tempo ¢ uma propriedade da predicagdo cuja interpretagao
tem de ser remetida a situacdo de fala. E assim que se pode representar a anterioridade, a
simultaneidade e a posterioridade.” Na maioria das linguas, tal propriedade ¢ codificada através
da morfologia dos verbos (cf. quadro 1), enquanto em outras, a exemplo do chinés, a referéncia
a essa categoria é feita por advérbios ou fragmentos déiticos.

O pretérito imperfeito do indicativo, em geral, toma como referéncia o tempo da
fala (presente) e, por assim ser, constitui-se, conforme Comrie (1990), um tempo absoluto,
categoria ligada ao tempo de fala, por ter 0 momento presente como o ponto de referéncia.
Quando ha outro ponto de referéncia em pauta, tal pretérito pode ser categorizado como um
tempo relativo, mais especificamente, como um tempo relativo-absoluto, por estar acoplado a
duas referéncias (o0 tempo de fala e outra situacdo dada pelo contexto). O pretérito imperfeito
do subjuntivo, por sua vez, em geral, ocorre como um tempo relativo, vinculado a outra situacdo
dada pelo contexto como ponto de referéncia. Para Givon (2001; 2005), o tempo faz parte da
conjuntura comunicativa, ou seja, 0 autor o concebe como uma categoria discursiva e que se
configura como um constructo mental. Esta categoria envolve uma codificacdo sistematica
entre dois pontos numa ordem linear: tempo de referéncia (ato de fala) e tempo do evento
(sucess@o de pontos, momentos). Por sua vez, Corda (2005, p. 35) descreve que “[...] sd0 0s
verbos os elementos linguisticos que mais de imediato situam a a¢éo, estado, evento ou processo
na sua relacdo temporal com a enunciagado e o falante/ouvinte.” Assim, as formas verbais que

exibem como tempo de referéncia o tempo de fala sdo apresentadas como tempos absolutos e
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as categorias que sdo vinculadas a outros marcadores de tempo envolvidos na situacdo
comunicativa sao exibidas como tempo relativo.

Para a categoria tempo foram controlados dois grupos para evidenciar quais fatores
favorecem ou desfavorecem o uso de uma ou outra forma de imperfeito: presenca/auséncia de
marcador temporal e relagcdo temporal, conforme Domingos (2004). Destacamos, mais uma vez,
que os fatores temporais ndo foram estatisticamente relevantes na analise do GoldVarb X. Em
termos estatisticos, a frequéncia aqui apresentada indica apenas a distribuicdo dos dados sem
interacdo das varidveis entre si, mas esse procedimento nos mostra como as varidveis estdo
distribuidas na amostra, o que também ¢é significativo para o processo de variacdo das formas

verbais aqui consideradas.

5.2.1 Presenga/auséncia de marcador temporal

Os marcadores temporais foram considerados no periodo composto por oragdo
nuclear e subordinada (encaixada ou hipotatica). Estes servem para detalhar o tempo exato da
acdo, pois, muitas vezes, os tempos verbais sdo ineficazes para demonstrar fungdo de
anterioridade, simultaneidade e posterioridade, por exemplo: “Amanha eu levo o seu livro”. O
verbo “levar” apresenta-se conjugado no tempo presente, porém o advérbio de tempo amanhd
situa a acdo de levar o livro no tempo futuro. Segundo Weinrich (1973), quando as formas
verbais ndo suprem essa necessidade de exprimir o exato tempo da acédo, os advérbios, como
outros fatores, devem situar o leitor no processo comunicacional da linguagem, embora esta
seja funcdo dos tempos verbais.

Em nossa pesquisa, este grupo ndo foi selecionado pelo programa estatistico, como
um fator relevante para a variagao das formas verbais. Todavia, os dados percentuais, presentes
na tabela 02, explicitam que, nas pecas teatrais, a presenca foi um pouco mais significativa que

a auséncia de marcadores temporais.

Tabela 2 — Percentual de aplicacdo de presenca/auséncia de marcadores temporais

no uso do pretérito imperfeito do indicativo versus pretérito imperfeito do

subjuntivo
Fatores Aplicacdo / Total %
Presenca 27/34 79.4
Auséncia 127/167 76.0

Fonte: Dados da pesquisa (2019-2020).
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Conforme podemos ver, na tabela 02, a presenca, total de 79.4%, supera a auséncia
de marcadores temporais, inteirando 76.0%. Mediante esse resultado percentual, nossa hipotese
foi confirmada, pois pressupomos que houvesse maior incidéncia de marcadores temporais
junto a forma de pretérito imperfeito do indicativo por ser a variante inovadora. Essa hipdtese
foi pautada em Domingos (2004), que descreve, em sua pesquisa, que a auséncia de elementos
marcadores de tempo na principal é favorecedor ao uso do pretérito imperfeito do indicativo na
subordinada. Pelo percentual apresentado, em nossos dados, verificamos que a presenca desses
marcadores mostrou-se minimamente mais relevante para o pretérito imperfeito do indicativo.

Esses dados percentuais fazem com que o estudo de Domingos (2004) entre em
divergéncia com este, pois, de acordo com a autora, quando ha auséncia de marcadores
(advérbio ou locucéo adverbial), o falante declina ao uso do pretérito imperfeito do indicativo
na oracdo subordinada. llustramos, a seguir, conforme indicacdo dos dados, um exemplo da

presenca e outo da auséncia de marcadores de tempo, vejamos:

(79) MERCIA — Agora entendo porque ele estava tdo furioso, na hora pensei ele tava
[estivesse] delirando de tdo bébado. [VIRA PARA GOMES QUE DESCONGELA]
Fala baixo, por favor... olha se tem alguma coisa contra mim amanhd podemos
conversar e... (Meu querido falecido, ou, como livrar-se de um corpo — Aziz Bajur)

(80) FLORENCIA - Ah, pensavas que 0 caso havia [houvesse] de ficar assim? Anda,
bota a cabeca de fora! (O novigo — Martins Pena)

A partir dos dados percentuais e dos exemplos (79) e (80), podemos destacar que a
presenca de marcador temporal estd associada ao ponto de vista seméantico. No exemplo (79),
destacamos a expressdo ‘“na hora” como um marcador de tempo, 0 que segundo llari (2018)
seria de estrutura pontual, pois Mércia volta, na memdria, ao momento do acontecimento
(passado) para entender o agora (presente). Segundo Pontes (2012, p. 164), “[...] 0 uso de
marcadores temporais é essencial como ancora temporal para situar o contexto de interacdo
verbal em que estdo inseridos o falante e o seu interlocutor”

Neste caso, a auséncia de marcadores temporais ndo impede que haja variagdo, pois
este processo pode acontecer por meio de outros elementos relevantes contidos no discurso,
podemos citar, mais uma vez, a semantica do verbo na principal que beneficia o uso de uma

forma ou outra na subordinada, conforme dado (80).
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5.2.2 Relagéo temporal

Esse grupo de fator, também, ndo se mostrou relevante estatisticamente para nossa
pesquisa, embora haja varias pesquisas nas quais tem mostrado relevancia, por exemplo em
Coan (1997; 2003) e Domingos (2004). Para marcar a relacdo temporal das formas verbais,
optamos, nesta pesquisa, em mostrar a analogia temporal de anterioridade (passado),
simultaneidade (presente) e posterioridade (futuro) em relacdo ao ponto de referéncia passado.
A anterioridade € relacionada ao tempo de fala por caracterizar situagcBes que ocorrem antes
deste tempo; a simultaneidade representa 0 momento de fala, ou seja, 0 evento acontece no
instante que esta sendo enunciado, pode também ser uma acdo passada que coincide com outra
acao passada; a posterioridade representa uma relacdo de possibilidade entre o evento e seu
ponto de referéncia, ou seja, algo que deve acontecer ou ndao apds a enunciacdo. Para tratar
dessas relacGes, consideramos 0 momento do evento, 0 momento de fala e 0 momento de

referéncia, baseando-nos em Cor6a (2005, p. 41), conforme quadro 7, a seguir.

Quadro 7 — Os trés momentos referentes a categoria Tempo

Momento do evento (ME) | E o tempo em que se dé o evento (processo ou

acao) descrito; é o tempo da predicacéo.

Momento da fala (MF) E o momento da realizacdo da fala; o
momento em que se faz a enunciacdo sobre o
evento (processo ou acdo); € o tempo da

comunicacéo.

Momento de referéncia | E o tempo da referéncia; o sistema temporal
(MR) fixo com respeito ao qual se definem
simultaneidade e anterioridade; € a
perspectiva do tempo relevante, que o falante
transmite ao ouvinte, para a contemplacéo do
ME.

Fonte: Corda (2005, p. 41).

Na tabela 3, apresentamos os valores percentuais atrelados a relacdo temporal

estabelecida entre pretérito imperfeito e seu ponto de referéncia passado:
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Tabela 3 — Percentual da relacdo temporal na aplicacdo do pretérito imperfeito do

indicativo versus pretérito imperfeito do subjuntivo

Fatores Aplicacéo/Total %

Anterioridade 121/149 81.2
Simultaneidade 4/6 66.7
Posterioridade 29/46 63.0

Fonte: Dados da pesquisa (2019-2020).

Os resultados mostram que a anterioridade é favorecida em 121 casos, totalizando
81.2% das 149 ocorréncias, ao passo que simultaneidade (66.7%) e posterioridade (63.0%) sdo
muito proximas em relacdo aos percentuais. Nossa hipotese era de que os dados confirmassem
que o valor temporal de passado (anterioridade) do pretérito imperfeito é prototipico, mas a
depender do contexto, h& valor temporal de passado (conforme dado 81), de presente (conforme
dado 82), de futuro (conforme dado 83), no entanto fomos surpreendidos por ndo constar como
um grupo significante no processo de variacao dos imperfeitos, cujo comportamento temporal

pode evidenciar o que Fiorin (1996) assim descreve:

Os tempos, no discurso, fogem das rigidas convencfes do sistema, mesclam-se,
superpdem-se, perseguem uns aos outros, servem de contraponto uns aos outros,
afastam-se, aproximam-se, combinam-se, sucedem-se num imbricado jogo de
articulacGes e de efeitos de sentido. No entanto, como no contraponto, obedecem a
regras, a coercdes semanticas. O discurso cria o cosmo e abomina o caos (FIORIN,
1996, p. 229).

Assim, a complexidade do tempo na enunciacao é inerente a propria nocao de tempo
e 0 que vem a ser o tempo linguistico ndo esta nos enunciados, mas na cogni¢cdo humana. Em
relacdo ao tempo verbal, Fiorin (1996, p. 183) aponta para uma concordancia, pois "[...] o tempo
verbal das oracfes subordinadas é condicionado pelo tempo da principal” como podemos
observar nos dados (81) e (82), nos quais o verbo da principal no pretérito perfeito prevé a
variacgao entre o imperfeito do indicativo e o imperfeito do subjuntivo para indicar anterioridade

e simultaneidade a um ponto de referéncia passado.

(81) JOAQUIM [primeiro plano] — N&o disse que iamos [fossemos] voltar para a
fazenda? (A moratdria — Jorge Andrade)

(82) HELENA [pausa] — E como cantaram os galos! Quando ia [fosse] terminando
um, comecgava outro; ora perto, ora longe. Logo depois da meia noite... [0s dois se
olhaml]..., tive a impresséo de que algum bicho esta pegando uma galinha. N&o ouviu
0 barulho? (A moratéria — Jorge Andrade)
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No dado (83), o0 que podemos observar é que, em um dado real de fala, ndo se pode
esperar essa confirmacdo a respeito do verbo da subordinada ser condicionado pelo da oracéo

principal.

(83) LOLA — Eu? Ah! ah! ah! ahl... Sé esta me faria rir!... Ah! ah! ah! ah!... Sempre
me saiste um grande tolo! Pois entrou-te na cabeca que eu algum dia quisesse [queria]
de ti outra coisa que ndo fosse o teu dinheiro? (A Capital Federal — Gongalves de
Azevedo)

Sédo situagdes como essas, que corroboram para a funcao, no contexto linguistico,
sobrepor-se a forma, dando a compreender que o contexto discursivo tem papel fundamental na
interpretacdo do tempo verbal, principalmente, em casos de variagdo. Em relacdo a funcéo
sintatica das completivas, llari (1997) descreve que é corriqueiro os verbos cognitivos
introduzirem essas oracgdes, além de predeterminarem o modo do verbo da oracdo subordinada,
constituirem também restricdes de tempo. “[...] Nesses casos, a ocorréncia de tempos e
perifrases verbais resulta frequentemente de um automatismo gramatical e ndo de uma escolha
feita a partir de um repertorio de opgdes autenticamente significativas” (ILARI, 1997, p. 70).

Porém, Givon (2005) traz a compreensdo de que o tempo esta atrelado ndo so a
momentos expressos pelo verbo, mas a outros elementos que, na relacdo temporal, podem ser
0 momento de fala ou outros momentos que estabelecam relacdo com a situagéo, sendo assim,
0 numero de tempos verbais, considerando o uso real da lingua, é maior do que as nogdes que
temos de presente, passado e futuro em relagdo ao momento da fala.

Na relacdo de tempo com aspecto, podemos definir que tempo pode ser visto como
necessario ao desenvolvimento do evento, ou seja, tempo implicado e o tempo em que 0
processo ocorre é o tempo explicado (COROA, 2005). Desse modo, 0 primeiro é considerado
aspecto e o segundo chama-se tempo. Segundo Corda (2005, p. 42), “[...] o tempo que tem
relagdo com o sujeito no momento da enunciagdo, chama tempus”; 0 outro que esta voltado
para o “[...] o desenvolvimento do processo, sem relagdo com o momento da enuncia¢ao, chama
aspecto.” Portanto, as dimensdes que trataremos a seguir estdo atreladas a categoria aspecto e
0s grupos de fatores que a compdem sdo: tipo aspectual do verbo da oragéo principal e tipo

aspectual do verbo na subordinada.
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5.3 Aspecto

O objetivo desta se¢éo é situar nossos dados em relacdo a categoria aspecto, a qual
se refere a maneiras de observar a constituicdo temporal interna de uma dada situacgdo. Para
tanto, tratamos, sequencialmente, dos grupos: tipo aspectual do verbo da oragéo principal e tipo
aspectual do verbo na subordinada. Os percentuais de dados mostram-nos que a categoria
aspecto foi minimizada para que a modalidade se sobressaia, propriedade mais geral dos modos
verbais, porém traremos detalhes relevantes atribuidos pelas porcentagens dadas aos fatores.

Esta categoria ndo dispde de uma morfologia propria nas linguas romanicas, ja nas
linguas eslavas o0 aspecto se manifesta de forma diferente, porque os sistemas verbais ndo sao
baseados somente em uma divisao temporal, por exemplo, o perfectivo e o imperfectivo ndo
surgem apenas nas formas aspectuais de passado, mas também no imperativo, infinitivo etc.
Nas linguas romanicas, o falante pode focalizar determinada acdo em duas perspectivas: “[...]
se acdo verbal indica uma duracdo, temos o aspecto imperfectivo; se uma agdo cumprida,
contraria a nogao de duragao, o aspecto perfectivo [...]” (Castilho, 1967, p. 14).

Comrie (1976, p. 3-4) descreve aspecto como “[...] diferentes maneiras de visualizar
a constitui¢do temporal interna de uma situagdo”. Desta maneira, o aspecto perfectivo “[...] olha
do lado de fora da situagdo, sem distinguir, necessariamente, sua estrutura interna” enquanto o
aspecto imperfectivo “[...] olha do lado de dentro da situac&o e, como tal, diz respeito a estrutura
interna da situacao”. Nesta dissertacao, focalizamos o aspecto imperfectivo, pois os imperfeitos,
em geral, relacionam o processo/acao a duracao.

Para essa analise, consideramos a proposta de Vendler (1967), assim subdividida:
a) estado: acdo que apresenta uma duracdo indefinida; b) atividade: acdo durativa; c) processo
culminado: acéo, também, durativa, porém refere-se a um segmento inteiro de tempo; d)
culminagéo: acdo que denota evento instantdneo. Para corroborar a proposta aspectual de
Vendler (1967), acrescentamos mais dois fatores que seriam relevantes para analisar os dados
de imperfeito, quais sejam: verbo cognitivo que néo representa acdo do mundo material, mas
refere-se a atividade que se processa mentalmente, e verbos dicendi que séo verbos de elocucao
e que tém seu complemento direto a partir do que se diz.

O aspecto durativo, segundo Spuldaro (2005, p. 48), ““[...] € um trago semantico que
revela a presenca ou a auséncia de intervalos internos em determinada situagdo.” Travaglia
(20186, p. 33), por seu turno, descreve o pretérito imperfeito do indicativo como formas tipicas
do aspecto durativo e subdivide-o em: a) progressivo: “¢ o durativo em que 0 processo se

r

intensifica cada vez mais”; b) cursivo: “é o durativo em que o processo se desenrola
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simplesmente”; c¢) interativo: “¢ o durativo em que o processo se repete por uma série de
processos pontuais”. Para alguns gramaticos, como Said Ali (1971, p. 310-322), Cunha (1975,
p. 436) e Bechara (1977 p. 274), o pretérito imperfeito € um tempo que exprime acédo
prolongada/durativa. Diante das afirmativas desses graméticos e, em paralelo, elaboramos um
quadro com algumas defini¢es de aspecto a partir de autores que pesquisam esta categoria:

Quadro 8 — Definicéo de Aspecto

Autores Definicéo

Aspecto sdo diferentes formas de ver a
Semiie (s, 2, 0 constitui¢do interna de uma situacéo.
Aspecto é a visdo objetiva da relacdo entre o
processo e o0 estado expressos pelo verbo e a
Castilho (1968): ideia de duracio e desenvolvimento. E a
representacdo espacial do processo.
O Aspecto é a expressao de uma acao no que diz

M (L8, [, 2888 respeito a estar terminada ou em progresso.

Fonte: Elaborado pelo autor.

Desse modo, o que podemos concluir é que aspecto vai além do que apresentam 0s
gramaticos sobre exprimir acdo prolongada/durativa. Portanto, para captar tracos aspectuais
motivadores da variacao entre o pretérito imperfeito do indicativo e imperfeito do subjuntivo,
nesta pesquisa, tratamos dos tipos aspectuais tanto na oragdo nuclear quanto na subordinada,

considerando o que descrevem os autores no quadro 8.

5.3.1 Tipo aspectual do verbo da oracéo principal

Nesta subsecdo, analisaremos a relagdo do grupo de fatores tipo aspectual do verbo
da oracdo principal com a variacao entre pretérito imperfeito do indicativo e pretérito imperfeito
do subjuntivo. Esse grupo subdivide-se em verbos cognitivos, de estado, de atividade, de
processo culminado, de culminacéo e verbos dicendi. Os verbos cognitivos foram selecionados
conforme Halliday (1985), que divide 0s processos mentais em subtipos: percepcéo, afeicao,
cognicdo e desejo. Os verbos de estado, atividade, processo culminado e culminagdo sdo
referentes a proposta de Vendler (1967). Ja os verbos dicendi, acrescentamos a esse grupo

incentivados por Carvalho (2007), que demonstra esse tipo de verbo como motivador do uso de
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indicativo nos processos de variacdo entre 0s modos indicativo e subjuntivo nas oracgoes
subordinadas substantivas.

A titulo de ilustracdo dos fatores desse grupo, apresentamos exemplos
representativos para cada um e, na sequéncia, a tabela 04, na qual expomos o0s percentuais

relativos a cada fator sob analise:

a) Verbo cognitivo

(84) RIBEIRO — Ernesto, sempre me engano. [Senta-se; todos o imitam.] Obra do
acaso. E muito boa! Também o nascimento é obra do acaso, e a gente a quem mais
ama, abaixo de Deus, é a seu pai e a sua mée. Ora imaginem que ia [fosse] eu para a
Guarda-velha encomendar cinquenta garrafas de cerveja para casa, quando, ao passar
pelo Largo da Carioca, uma maldita casca de banana me faz escorregar e cair sobre
os trilhos justamente na ocasido em que ia passar um bonde. (Almanjarra — Gongalves
de Azevedo)

b) Estado

(85) LIDIA - Porque eu nfo me queixava, vocé estava certinho de que eu era [fosse]
muito feliz! (A mulher sem pecado — Nelson Rodrigues)

c) Atividade

(86) PAULA [S6, entrando com uma luz.] — Ainda ndo veio!... Com efeito, para um
namorado é ser bem esquecido. Ah! Se fosse [era] comigo, eu lhe cantaria uma
ladainha bem comprida para o ensinar a ser descortés com senhoras. [Chegando-se a
janela.] Como esta escura a noite. [Recuando.] Jesus Senhor!... Parece -me vi lampejo
de armas por entre as folhas do bosque. [Observando de novo.] Ja nada vejo!... Foi
ilusdo. [Fecha a janela.] (Leonor de Mendonca — Antdnio Gongalves Dias)

d) Processo culminado

(87) MACEDO - Fico. Se adivinhasse [adivinhava], ndo tinha c4 vindo; limitava-me
a mandar os homens. Uma vez que vim, fico. Que vou fazer no armazém a estas horas?
De mais a mais, estd muito calor 14 embaixo na cidade. Jantaremos juntos pela
primeira vez em dia de semana. [Levanta-se e contempla o guarda-roupa.] - Que
diabo! é mesmo um monstro, como Ihe chamou aquele mariola! Onde tinha eu a
cabega quando comprei isto? Mas... porque o fechou? (Almanjarra — Gongalves de
Azevedo)

e) Culminagéo

(88) LOLA - Eu? Ah! ah! ah! ah!... Sé esta me faria rirl... Ah! ah! ah! ah!... Sempre
me saiste um grande tolo! Pois entrou-te na cabeca que eu algum dia quisesse [queria]
de ti outra coisa que ndo fosse [era] o teu dinheiro? (A capital federal — Goncalves de
Azevedo)

) Dicendi

(89) A DUQUESA [Depois de alguns instantes de siléncio.] — Crianga me trouxeram
da casa de meus pais, prenderam-me numa cAmara forrada de veludo, envolveram-me
em alcatifas de seda, em reposteiros de damasco e eu disse adeus ao meu prado florido,
ao meu jardim encantado, as flores que eu amava, a tudo, meu padre, a tudo!...
Disseram-me entdo que eu pertencia a um homem, e que o devia [devesse] amar
porque ele era meu esposo. Afiz-me a ideia de que lhe pertencia, fiz esforgos incriveis
para o0 amar, a ele que eu s6 via de quando em quando rodeado de larga turba de
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cortesdos, polido e respeitoso para comigo, porém, nunca extremoso. Nunca ele teve
franqueza para comigo, nunca eu a pude ter para com ele; nunca o pude amar. E se
ele o quisera! Bem pouco lhe seria preciso, porém jamais se deu ele a esse trabalho.
Nunca, meu padre, nunca estive com ele sem recear um acesso de sua colera, sem
tremer na sua presenga como uma escrava. Dizei meu padre: sou eu culpada em o ndo
ter podido amar? (Leonor de Mendonca — Antonio Gongalves Dias)

No que tange aos percentuais, é possivel notar, na tabela (04) quais contextos

melhor se adaptam a variagdo dos pretéritos imperfeitos indicativo/subjuntivo.

Tabela 4 — Percentual de tipo aspectual do verbo da oracdo principal na aplicacao

do pretérito imperfeito do indicativo versus pretérito imperfeito do subjuntivo

Fatores Aplicacdo / Total %

Verbo cognitivo 73/89 82.0
Estado 19/24 79.2
Atividade 23/37 62.2
Processo culminado 7112 58.3
Culminacao 57 71.4
Dicendi 27132 84.4

Fonte: Dados da pesquisa (2019-2020).

Os resultados percentuais apontados na tabela 04, acima, confirmam que as formas
de pretérito imperfeito do indicativo sdo mais utilizadas em contextos nos quais a oracao
principal apresenta verbos dicendi (84.4%) e verbos de cognicdo (82.0%). Nossos resultados
alinham-se aos de Domingos (2004) e de Carvalho (2007): a primeira verificou que os verbos
cognitivos nas oragOes principais favorecerem, em percentual significativo, o uso do pretérito
imperfeito do indicativo; Carvalho (2007), por sua vez, corrobora esse resultado, especialmente,
em se tratando de oragdes subordinadas substantivas.

Em relacdo a tipologia de cunho semantico lexical proposta por Vendler (1967),
propomos a hipétese de que os verbos de estado e atividade requerem o uso do pretérito
imperfeito do subjuntivo por demandarem um tempo maior decorrido, enquanto os verbos de
processo culminado e culminacdo conduziriam ao uso do pretérito imperfeito do indicativo,
tendo em vista que a situacdo decorreria durante menos tempo. Conforme amostragem na tabela
04, de 24 ocorréncias de verbos de estado, somente 5 selecionaram o pretérito imperfeito do
subjuntivo e os verbos de atividade foram selecionados em 14 casos, sendo assim, nossa

hipdtese ndo se concretiza diante do uso do pretérito imperfeito do subjuntivo. Pela quantidade
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de ocorréncias de verbos de processo culminado e de culminacédo, nossa hipotese torna-se quase
que contraditoria ou neutra, pois ha um equilibrio desses verbos quanto ao uso das formas aqui
analisadas.

Com base nos percentuais acima, pode-se tecer uma generalizagdo pautada em
frequéncia: o pretérito imperfeito do indicativo, nas fungdes completiva, condicional e
concessiva, € mais frequente em contextos de verbos dicendi e cognitivos na oracdo nuclear.
Note-se que a incidéncia de percentuais acima de 50% para todos os verbos reflete a
predominéncia do indicativo, especialmente na fungdo completiva, que contém a maior parte
dos dados, como mostra o gréfico 02.

Na proxima subsecdo, trataremos do tipo aspectual na oragdo subordinada.

5.3.2 Tipo aspectual do verbo na subordinada

Passemos a andlise do grupo de fatores tipo aspectual do verbo na subordinada.
Esse grupo foi pensado contendo os mesmos fatores do grupo anterior, para que possamos ter
uma nocdo do nivel aspectual da oragdo subordinada em relacdo a variacao das formas verbais.
A diferenca desse grupo para o outro (5.3.1) é que tivemos que retirar o fator dicendi, pois
obtivemos um nocaute, ou seja, hdo houve ocorréncia com o pretérito imperfeito do subjuntivo.
Segundo Guy e Zilles (2007, p. 158), “um nocaute [...] ¢ um fator que, num dado momento da
analise, corresponde a uma frequéncia de 0% ou 100% para um dos valores da variavel
dependente.” Sendo assim, as formas verbais referentes aos verbos do dizer restringem
fortemente o uso do pretérito imperfeito do subjuntivo no contexto das fun¢es completiva,
condicional e concessiva.

Para Vendler (1967), os verbos de estado sdo atélicos (ndo exigem um fim), nao
contém fases que seguem em determinado periodo do tempo, ou seja, numa sucessdo; 0s verbos
de atividade sdo contrarios ao primeiro porque tém fases distintas, sendo que podem ou ndo
serem concluidas, mas terdo incumbidas a verdade, esses verbos mostram-se tambeém atélicos;
0s verbos de processo culminado contém fases que sdo segmentos inteiros de tempo e,
necessariamente, devem evidenciar um ponto final, sendo assim, sdo verbos télicos (exigem do
evento um fim); ja os verbos de culminacdo ndo tém fases, pois sdo eventos pontuais e nao
captam um determinado tempo, mas sdo télicos porque tem um ponto final. Os dados, a seguir,

ilustram tais tipos verbais:
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a) Estado

(90) PAULA — Mas que querieis vds que eu fizesse? Ele julgou que a fosse [era]
minha. (Leonor de Mendonga — Antdnio Gongalves Dias)

b) Atividade

(91) ONOFRE - Quando Cristo tinha suas andanca na Terra, um dia vieram de
encontro DELE os endemoniado... e foram deitando ofensa. Com a ordenanca do
Cristo os demonios sairam do corpo dos homens pra entrar numa partida de porco que
andava [andasse] fucinhando ali por perto; e eis que toda a manada, por ordem de
Deus, saiu correndo em direcdo da morte. S6 assim foi exterminado os deménio... e
os homens deles puderam subir no caminho do Cristo! Por isso, meus irmaos, € preciso
merecer, ndo trazer impureza no corpo. Quem ndo livrar o corpo de tudo que segura a
gente na Terra, ndo pode subir no caminho estrelante! Amanhd, vocés vao pra cidade
do Tobocal em peregrinacdo... vdo conhecer nossa igreja e encontrar o enviado da
Capital. Faz um ano que ele visitou nés. Amanha seré sé alegria pra ele e pra todo
mundo. [Pequena pausa] Depois desta semana de oracdo e peniténcia, desses dia de
jejum, é preciso perdoar, pagar as dividas visivel e invisivel, botar todas as maldades
pra fora. Deus ndo gosta dessas coisa. O sacrificio da humilhacdo € o Unico que
purifica o corpo. [Artuliana sai do casebre e junta-se aos agregados] Qual é o
primeiro? Serd que estdo puros? Estdo, irmdos?! (Vereda da Salvacdo — Jorge de
Andrade)

c) Processo culminado

(92) MESTRE - Tende paciéncia. Pintar-vos a confusdo em que por alguns instantes
esteve 0 convento, é quase impossivel. O Dom Abade, ao conhecer que 0 NOVigo preso
era uma mulher, pelos longos cabelos que ao tirar o chapéu lhe cairam sobre os
ombros, deu um grito de horror. Toda a comunidade acorreu e grande foi entdo a
confusdo. Um gritava: Sacrilégio! Profanagdo! Outro ria-se; este interrogava; aquele
respondia ao acaso... Em menos de dois segundos a noticia percorreu todo o convento,
mas alterada e aumentada. No refeitdrio dizia-se que o diabo estava no coro, dentro
dos canudos do 6rgdo; na cozinha julgava-se que o fogo lavrava [lavrasse] nos quatro
angulos do edificio; qual, pensava que Dom Abade tinha caido da torre abaixo; qual,
que fora arrebatado para o céu. Os sineiros, correndo para as torres, puxavam como
energlmenos pelas cordas dos sinos; os porteiros fecharam as portas com horrivel
estrondo: 0s responsos soaram de todos os lados, e a algazarra dos novigos dominava
esse ruido infernal, causado por uma Unica mulher. Oh, mulheres! (O Novico —
Martins Pena)

d) Culminagéo

(93) ROSALIA - Naturalmente. Este minuto bastou para desfazer uma impressao de
muito tempo. Supus que o senhor saisse [saia] do seu esconderijo entusiasmado pela
minha astlicia; mas vejo que s6 lhe pode agradar a vulgaridade, o comum. E muito
limitado o seu ideal. Adeus, boa viagem. Felizmente as coisas ndo chegaram ao ponto
de lhe darem o direito de me fazer corar. [Pausa.] Tem graca! Cruzar
Impertinentemente os bragos diante de mim, e dizer-me que sou de muita forca! Que
faria o senhor, se eu tivesse cedido a brutalidade dos seus desejos! (Almanjarra —
Gongalves de Azevedo)

No dado (90), temos situacéo de estado, pois o fato de ser de Paula ocorre durante
todos os instantes do periodo determinado de posse de algo que esteve com ela. No dado (91),
as situacdes de atividade indicam um fato que tem um intervalo de tempo e que ndo precisam,

necessariamente, de um término, sendo verdadeiras mesmo quando interrompidas. Em
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situacOes de processo culminado, conforme dado (92), tem-se nogéo de um evento que teve
inicio e é evidenciado um ponto final, ou seja, referem-se a um segmento inteiro de tempo. No
verbo de culminacéo, dado (93), temos situa¢des que s@o pontuais, para sabermos se tal verbo
indica situacdo de culminacdo podemos fazer a seguinte pergunta: Em que momento isso
aconteceu? E a resposta indica um instante/agora.

Sendo assim, o objetivo desse grupo de fator € de verificar de que maneira o aspecto
atua na variacao entre as formas do pretérito imperfeito do indicativo e do subjuntivo, levando
em consideracdo a proposta elaborada por Vendler (1967), lembrando que esse grupo, também,
ndo foi significativo na analise estatistica do programa GoldVarb X, porém as porcentagens
obtidas, na tabela 05, a seguir, fornecem-nos uma andlise da probabilidade de variacdo das

formas de imperfeito aqui empregadas relativamente a tipologia de Vendler (1967).

Tabela 5 — Percentual do tipo aspectual do verbo na subordinada na aplicacdo de

pretérito imperfeito do indicativo versus pretérito imperfeito do subjuntivo

Fatores Aplicacdo / Total %

Verbo cognitivo 719 77.8
Estado 62/82 75.6
Atividade 60/80 75.0
Processo culminado 20/23 87.0
Culminagéo 4/6 66.7

Fonte: Dados da pesquisa (2019-2020).

Para o fator verbo cognitivo, verificamos, nos dados, que de nove ocorréncias desse
tipo aspectual de verbo na subordinada, sete levam ao uso do pretérito imperfeito do indicativo
na funcdo completiva, com percentual de 77.8%. Ha de se notar que os verbos de cognicéo,
semanticamente, aproximam-se muito mais de estado do que de a¢cdo, como podemos observar
no dado (94), abaixo:

(94) O VELHO ALCOFORADO - Jurai, senhor, jurai! No meu tempo o homem que
ambicionava uma espada, ou que ja a podia trazer consigo, tinha o juramento por uma
coisa veneranda e sagrada, e usava dele apenas nas circunstancias de momento. Era o
vassalo que jurava [jurasse] lealdade a seu rei; era o cidaddo que jurava [jurasse]
amor a sua pétria; era o guerreiro que jurava [jurasse] morrer com o seu companheiro
de armas. Por isto o juramento era entre eles uma religido e os mais altos como 0s
mais humildes ndo se atreviam a quebra-lo. Hoje, porém, fizeram dele uma férmula
para os usos da vida, e a crianca desde o berco aprende a balbuciar essa palavra vazia
de sentido, que noutro tempo foi simbolo de fé e era condéo de prodigios. (Leonor de
Mendonca - Anténio Goncalves Dias)
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Os resultados da tabela 05 ainda nos revelam que os verbos de estado (75.6%) e
atividade (75%), conforme dados (90) e (91), respectivamente, estdo em uma frequéncia bem
proxima. Conforme podemos observar, o fator que se destaca um pouco mais sdo os verbos de
processo culminado com 87%, favorecendo, significativamente, o uso do pretérito imperfeito
do indicativo, conforme dado (92), e 0 que menos se destaca € o fator culminacdo com 66.7%,
conforme dado (93).

Sendo assim, as formas de pretérito imperfeito do indicativo foram associadas aos
verbos de processo culminado seguidos pelos verbos de cognicdo, estado, atividade e, por
Gltimo, de culminacdo. Conforme apresenta Givon (1993; 129-136), as propriedades semanticas
e sintaticas codificadoras dos eventos expressos ha ora¢ao complexa, ou seja, oracdes matriz e
subordinada, estdo atreladas, mostrando que as propriedades semanticas do verbo matriz
exercem um controle sobre a sintaxe de combinacéo de oragdes.

Com relacdo a significancia com cada tipo de verbo, pudemos verificar que os
verbos na oracdo principal podem exercer poder semantico sobre os verbos na subordinada, a
depender do tipo de verbo. Conforme tabela 6, podemos observar, no entanto, que essa regra é
menos evidente em se tratando de verbos de atividade e processo culminado. Os verbos, na
principal, que tendem a esse uso sdo 0s cognitivos e os dicendi. Quanto a oracao subordinada,
os verbos sdo percentualmente proximos, em destaque, somente, 0s de processo culminado com
um percentual bem maior que os demais, pois estes ndo influenciam na variagdo do proprio
verbo na subordinada, conforme podemos verificar na tabela 06, a seguir, que visa a

comparagédo dos dois grupos de fatores aspectuais.

Tabela 6 — Comparacao dos grupos de fatores aspectuais na aplicagédo de pretérito

imperfeito do indicativo versus pretérito imperfeito do subjuntivo

Oracgao — Principal Subordinada

Tipo verball (aplicacdo/total/percentual)  (aplicagéo/total/percentual)
Verbo cognitivo 73/89 82.0% 719 77.8%
Estado 19/24 79.2% 62/82 75.6%
Atividade 23/37 62.2% 60/80 75.0%
Processo 7112 58.3% 20/23 87.0%
culminado

Culminacao 57 71.4% 4/6 66.7%

Fonte: Dados da pesquisa (2019-2020).
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A seguir, procederemos a analise dos dados apresentando articulagdes tedricas com

a categoria Modalidade.

5.4 Modalidade

Nesta secdo, voltaremos para questdes relacionadas a Modalidade no sistema verbal
do portugués brasileiro. Nessa perspectiva, discutiremos os grupos de fatores que compdem
essa categoria nesta dissertagdo: modalidade da situacdo da oragdo subordinada e modalidade
da oragdo nuclear.

Precisamos lembrar que modo se diferencia de modalidade, pois o primeiro indica
uma categoria gramatical que é expressa pela morfologia verbal, ou seja, uma manifestacdo que
tenta exprimir a modalidade, embora Givon (2001) afirme que a modalidade exista no proprio
verbo, conforme se¢do 3.2. A Modalidade, por sua vez, codifica a atitude do falante, a avaliagéo
acerca da informacdo da oracdo, ou seja, julgamento epistémico (realis) e debntico (irrealis)
(GORSKI et al, 2002).

Para Givon (1984), a modalidade € vista no contexto comunicativo e seus tipos sao
redefinidos em uma interpretacdo pragmatico-discursiva de modo que: a) pressuposicdo é a
proposicdo assumida como verdade; b) asser¢do realis tem a proposicdo como sendo
intensamente declarada como verdade, mas o ouvinte é capaz de refuta-la; c) assercao irrealis
condiz com a declaragdo possivel ou necessaria da proposicdo; d) assercdo negada traz na
composicdo da proposi¢do uma declaracéo falsa e o falante dispde de evidéncias para embasar
seu ponto de vista. Para Givon (1993, 1995, 2001), esse é o escopo da modalidade epistémica
e € possivel prever a distribuicdo universal em contextos gramaticais definidos.

Partindo dos valores de verdade que estdo presentes em um enunciado, faz-se
importante destacar as categorias: realis — realidade e irrealis — irrealidade. Essas categorias
recobrem a assertividade e a ndo assertividade de um enunciado, ou seja, estdo atreladas a
factualidade da situacdo da oragdo subordinada como: a) factual: que sinaliza um evento que,
de fato, ocorreu e esta relacionado ao mundo real; b) contrafactual: marca um evento que ¢ a
negacdo de uma afirmacdo, sendo uma possibilidade; ¢) eventual: um evento hipotético, que
pode ou ndo acontecer. Prestes (2012, p. 6) resume a correlagdo entre factualidade e uso do
imperfeito do subjuntivo da seguinte forma: o pretérito imperfeito do subjuntivo “eventual
tende a ocorrer com eventos no futuro”, o pretérito imperfeito do subjuntivo “contrafactual,

com eventos presentes” e o pretérito imperfeito do subjuntivo “factual, com eventos passados.”
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Para uma melhor discussao a respeito, passemos a analise dos dois grupos de fatores

que investigamos para tratar da categoria modalidade.

5.4.1 Factualidade da situacédo da oragéo subordinada

Factualidade é um grupo de fator que tem sido utilizado em algumas pesquisas
funcionalistas, como as de Prestes (2001, 2003, 2007) e de Neves (2011), além de pesquisa
sociofuncionalista como a de Brito (2018). E valido lembrar que, nesta pesquisa, esse grupo
aplica-se as funcbes completiva, condicional e concessiva, diferentemente de outros estudos
que abordaram esses fatores em uma dessas fungbes que apresentamos. Como ja visto antes
(secdo 5.1, grafico 2), as completivas se sobressaem, sobretudo no pretérito imperfeito do modo
indicativo.

Wherritt (1978) descreve nos resultados de seu artigo que o imperfeito do indicativo
prevalece quando o falante considera a proposi¢ao mais proxima a factualidade, como no dado,

a sequir:

(95) ROSA - E muito chorei eu, Reverendissimo; mas depois pensei que era [fosse]
impossivel, pois um homem pode 14 casar-se tendo a mulher viva? N&o é verdade,
Reverendissimo? (O novigo — Martins Pena)

Apesar de a oracdo completiva sublinhada no dado (95) se caracterizar como
contrafactual (ndo ¢ impossivel), esse fato pode ocorrer devido ao verbo cognitivo “pensar”, na
oracdo principal. Ap6s a rodada estatistica, este grupo de fatores demonstrou ser
estatisticamente significativo. Podemos visualizar os resultados sumarizados na tabela 07,

adiante:

Tabela 7 — Influéncia da factualidade da situacdo da oracdo subordinada na

aplicacdo de pretérito imperfeito indicativo versus pretérito imperfeito do

subjuntivo
Fatores Aplicacao / Total % P.R.
Factual 81/96 84.4 0.593
Contrafactual 11/26 42.3 0.160
Eventual 62/79 78.5 0.522

Significance = 0.004

Fonte: Dados da pesquisa (2019-2020).
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Podemos observar, com base nas informac@es acima, que o fator factual foi mais
propenso ao uso do pretérito imperfeito do indicativo com 0.593, juntamente com o fator
eventual, com peso relativo 0.522, um pouco inferior ao primeiro. Ja ao fator contrafactual, o
programa estatistico atribuiu peso relativo 0.160, ou seja, a contrafactualidade esta presente no
modo subjuntivo, como podemos concluir com esse valor. Para ilustrar a significancia dos

fatores desse grupo, segue-se o grafico 05:

Gréfico 5 — Atuacdo da factualidade da situacdo da oracdo subordinada na aplicacao
de pretérito imperfeito do indicativo

Eventual

Factual

Contrafactual

Fonte: Elaborado a partir dos dados da tabela 07.

Esse gréafico corrobora a hipdtese que construimos para esse grupo, pois
acreditamos que o pretérito imperfeito do indicativo tenda a factualidade, ja que, em se tratando
de grau de hipoteticidade, este confere ao enunciado maior probabilidade de ocorréncia. Sendo
assim, nos dados (96), (97), (98), mostramos que as construcfes factuais/reais relacionam
contetdo do mundo real; que, nas contrafactuais/irreais, o conteddo expresso na subordinada é

irreal; e que, nas eventuais, o contetdo expresso na subordinada pode realizar-se ou nao.

a) Factual

(96) ZELIA — [RESOLUTA] Por acaso o senhor esta insinuando que meu marido
tinha [tivesse] alguma coisa com essa tal de Sueli? (Vel6rio a brasileira — Aziz Bajur)

b) Contrafactual

(97) PAULA [S6, entrando com uma luz.] — Ainda nao veio!... Com efeito, para um
namorado é ser bem esquecido. Ah! Se fosse [era] comigo, eu lhe cantaria uma
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ladainha bem comprida para o ensinar a ser descortés com senhoras. [Chegando-se a
janela.] Como estd escura a noite. [Recuando.] Jesus Senhor!... Parece-me que vi
lampejo de armas por entre as folhas do bosque. [Observando de novo.] Ja nada
vejol... Foi ilusdo. [Fecha a janela.] (Leonor de Mendoncga — Ant6nio Gongalves Dias)

c) Eventual

(98) ARTULIANA - Nunca tive danacdo. Gosto do Manoel, s isso. Manocel! Me
bateram, aguentei tudo pra viver com vocé. Enquanto me batiam, pensava nas suas
promessa. Nos filho que podia [pudesse] vim depois. Foi isso que me deu
fortalecimento, Manoel! (Vereda da Salvacdo — Jorge de Andrade)

Prestes (2012) apresenta o pretérito imperfeito do subjuntivo factual tendo como
caracteristica eventos ocorridos no passado; o pretérito imperfeito do subjuntivo contrafactual
como eventos ocorridos no presente; o pretérito imperfeito do subjuntivo eventual tendo como
base eventos que venham acontecer no futuro, assim, a autora compreende que o pretérito
imperfeito do subjuntivo tem relacdo entre seu conteddo modal (factual, contrafactual,
eventual) e temporal (passado, presente, futuro). Os nimeros indicados na tabela 07 corroboram
0 exposto, pois demonstram usos de imperfeito do indicativo e do subjuntivo nas trés situagdes
(factuais, contrafactuais e eventuais), no entanto, também revelam predilecdo pelo indicativo
em alguns casos (factuais e eventuais) ao passo que o0 subjuntivo é favorecido por contextos
contrafactuais.

No cruzamento dos dados, tabela 08, a factualidade e a eventualidade, fatores com
pesos relativos significativos para o imperfeito do indicativo, sdo mais frequentes na funcéo
completiva, enquanto a contrafactualidade o é na funcéo condicional. Esses dados corroboram
a ideia de que o modo indicativo relaciona contetido do mundo real e que esse contetdo pode
realizar-se ou ndo. A contrafactualidade, na funcdo condicional, apresenta o contetudo da

subordinada como irreal, podendo haver uma possiblidade do fato ndo ocorrer.

Tabela 8 — Cruzamento dos fatores factual, contrafactual e eventual na aplicacdo do
pretérito imperfeito do indicativo versus pretérito imperfeito do subjuntivo nas

funcdes completiva, condicional e concessiva

Funcdes
Completiva Condicional Concessiva
Fatores Pl PIS Pl PIS Pl PIS
Factual 77 7 3 7 1 1
Contrafactual 9 4 2 11 0 0
Eventual 59 12 0 5 3 0

Fonte: Dados da pesquisa (2019-2020).
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5.4.2 Modalidade da oragéo nuclear

Esse grupo de fatores nédo foi estatisticamente selecionado pelo programa estatistico
GoldVarb X como significativo para a variacao entre os pretéritos imperfeitos. Tinhamos como
hipotese, para esse grupo, a seguinte: as gramaticas normativas apontam para o trago de certeza
e incerteza como diferenciador dos modos verbais, mas, de acordo com Givon (1995),
acreditamos que as modalidades pressuposicdo, assercdo realis, assercdo irrealis e assercédo
negada condicionem a variacdo entre indicativo versus subjuntivo, por estarem tais formas
verbais acopladas a outros elementos contextuais que indiqguem o grau de (in)certeza. Além
disso, nosso interesse estava em considerar a modalidade ndo s6 na oracdo subordinada, como
muitos tém feito (Pimpdo, 1999; Prestes, 2003; Back, 2008), mas também na oracdo nuclear.

Givon (2001) refere-se & modalidade no tocante a atitude do falante diante de uma
determinada informacdo, sendo assim, podemos destacar os julgamentos no ambito do
conhecimento, que € o julgamento epistémico, ou seja, sdo verdades, probabilidades, certezas,
crencas e evidéncias; no ambito da conduta, temos o julgamento dedntico que diz respeito a
desejos, preferéncias, intencGes, permissdes, habilidades, obrigacdes e manipulacbes. Givon
(2005) sintetiza a modalidade em dois blocos: a) factual: agrupa a pressuposicao e assercéo
realis e b) ndo-factual: engloba a assercéo irrealis e a asser¢do negada. Embora seja mais concisa
essa divisdo da modalidade proposta pelo autor, preferimos dar ampla abrangéncia a

modalidade considerando a perspectiva quadripartida, conforme expomos na tabela a seguir:

Tabela 9 — Percentual de modalidade da oragdo nuclear na aplicacdo de pretérito

imperfeito do indicativo versus pretérito imperfeito do subjuntivo

Fatores Aplicacdo / Total %

Pressuposicdo 114/138 82.6
Assercao realis 10/13 76.9
Assercao irrealis 11/24 45.8
Assercdo negada 19/26 73.1

Fonte: Dados da pesquisa (2019-2020).

Com base nos dados explicitados na tabela 09, ha porcentagens mais significativas
ao pretérito imperfeito do indicativo em contextos de pressuposicao (82.6%), assercao realis
(76.9%) e assercdo negada (73,1%); ja& em contextos de assercao irrealis (76.9%), o que

predomina é o pretérito imperfeito do subjuntivo.
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Pelos dados percentuais dos fatores, podemos concluir que a pressuposicéo, a
assercao realis e a assercdo negada estdo para o pretérito imperfeito do modo indicativo
engquanto a assercdo irrealis para o pretérito imperfeito modo subjuntivo. Levando em
consideracao que a pressuposicao é a verdade assumida na proposi¢do, que a asser¢do realis é
a verdade declarada como uma verdade contundente, mas capaz de ser refutada, e que a assercao
negada tem a falsidade declarada na proposicao, verificamos que estes trés fatores, diretamente
relacionados a factualidade, estdo igualmente relacionados ao modo indicativo. Do mesmo
modo, sendo a assercdo irrealis uma verdade declarada como possivel na proposi¢do, é mais
propensa ao modo subjuntivo.

Segundo Pontes (2012, p. 71), as formas verbais de indicativo e de subjuntivo
“normalmente expressam, respectivamente, a oposicao entre realidade e nao realidade das
acoes, ndo no sentido de acOes reais ou irreais em si, mas no sentido de agdes concretas,
possiveis de se realizar em contraposicdo a acdes hipotéticas, provaveis, que podem nao se

realizar”. Verificaremos esse fato nos exemplos a seguir:

a) Pressuposi¢cdo

(99) SONIA - Seu corago palpitava, se ela via [visse] os proprios pés, [doce] frios e
nus, sem meias e sem sapatos. (Valsa n° 6 — Nelson Rodrigues)

b) Assercéo realis

(100) MACEDO - Queres saber de uma coisa engracada? Minha mulher quis hoje
fazer-me crer que tinha [tivesse] escondido um namorado la dentro! Eh! eh! eh! eh!
eh! (Almanjarra — Gongalves de Azevedo)

c) Assercdo irrealis

(101) PAULA [S6, entrando com uma luz.] — Ainda néo veio!... Com efeito, para um
namorado é ser bem esquecido. Ah! Se fosse [era] comigo, eu lhe cantaria uma
ladainha bem comprida para o ensinar a ser descortés com senhoras. [Chegando-se a
janela.] Como estd escura a noite. [Recuando.] Jesus Senhor!... Parece-me que vi
lampejo de armas por entre as folhas do bosque. [Observando de novo.] Ja nada
vejol... Foi ilusdo. [Fecha a janela.] (Leonor de Mendonga - Antdnio Gongalves Dias)

d) Assercdo negada

(102) ROSALIA - E possivel. Se ndo me queria [quisesse] assim, ndo se casasse
comigo (A capital federal - Gongalves de Azevedo)

Givon (1993, 2001, 2005) pontua que, no contexto da pressuposicdo, conforme
dado (99), a fala de Sénia garante ao espectador que a proposic¢ao é verdadeira sem que ninguém
possa contra-argumentar, esta verdade pode ser por obviedade da situagdo comunicativa ou por

convencdes socioculturais. Na asser¢éo realis, dado (100), Macedo assevera que é verdade que
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a mulher quis fazé-lo crer que havia um namorado escondido em uma almanjarra, embora o
ouvinte possa perguntar: vocé creu ou ndo que a esposa havia escondido um namorado? Mesmo
assim, o falante (Macedo) tem fortes argumentos para manter e defender que a mulher quis
fazé-lo crer. Na assercdo irrealis, como no dado (101), Paula faz uma asseveracgéo fraca em
relacdo a verdade da proposicéo, podendo ser provavel ou incerta que ela faria essa ladainha e
ndo dispde de argumento convincente de que realmente seria capaz de fazer tal ato. Na assercao

negada, tal como no dado (102), Rosalia assevera que nao se casasse com ela.

5.5 Variaveis extralinguisticas

Enumeramos, nesta pesquisa, as variaveis externas estratificadas: seculo, vozes da
narrativa e género teatral, as quais foram controladas de maneira que constituissem o corpus
desta pesquisa, com o objetivo de tratar esses condicionadores como propulsores da variagdo
entre as formas verbais aqui analisadas. O que podemos descrever é que essas variaveis nao
agem isoladamente, nem as variaveis internas, mas inibem ou favorecem a escolha de formas
variantes que sdo semanticamente equivalentes.

Para Du Bois (1987), as motivagOes sociais estdo em confrontacéo e interacdo com
as motivagdes internas com intensas consequéncias. O mais importante € que o continuo da
evolucdo linguistica compreende uma dependéncia de oscilacdo entre processos internos de
generalizacdo estrutural com interagdo ao sistema social externo.

Os grupos de fatores sociais inseridos no estudo de fenémenos linguisticos séo
totalmente relevantes por servirem de parametros que determinam em que medida esta a
variacdo, no caso deste estudo, entre o pretérito imperfeito do subjuntivo e o pretérito imperfeito
do indicativo. A Sociolinguistica ndo restringe esses fatores, pelo contréario, trata com a mesma
importancia dada aos fatores linguisticos. O que podemos mencionar aqui, sem novidade
alguma, é que a lingua é social e, a depender de cada comunidade de fala e época, vai adquirindo
caracteristicas que ao mesmo tempo que sdo comuns e também diferentes, ou seja, a variacdo
pode ser regional/geogréafica, social, estilistica etc. Na verdade, o que incide € um ajuste dos

fatores que condicionam as formas.

5.5.1 Século

Nesta subsecdo, analisamos os dados de variacdo do pretérito imperfeito do

indicativo e do subjuntivo que estdo distribuidos por trés séculos, que sdo: seculo XIX, século
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XX e século XXI. Os dados por século mostram-nos um panorama da variacdo das formas
verbais de imperfeito, embora esse grupo ndo tenha sido selecionado como relevante em relacéo
a peso relativo para uma analise quantitativa.

Em nossa pesquisa, dos 201 dados comutaveis, 70,9% de usos de imperfeito do
indicativo sdo referentes ao século XIX, para o século XX ha um percentual de 78,8%,
enguanto, no século XXI, o percentual é de 82,1%. Observamos que, no decorrer dos seculos,
0 pretérito imperfeito do indicativo vai sendo preferéncia de uso na fala do portugués brasileiro.
Vejamos a tabela abaixo seguida de dados que demonstram a variacao do pretérito imperfeito

do indicativo/subjuntivo.

Tabela 10 — Percentual dos séculos na aplicacdo do pretérito imperfeito do

indicativo versus pretérito imperfeito do subjuntivo

Fatores Aplicacdo / Total %

Século XIX 56/79 70.9
Século XX 52/66 78.8
Século XXI 46/56 82.1

Fonte: Dados da pesquisa (2019-2020).

Seguem exemplos retirados das pecas teatrais que compdem o0 corpus desta

pesquisa e que estdo distribuidos por cada século analisado:

i) Século XIX

(103) PAULA — Mas que querieis vOs que eu fizesse? Ele julgou que a fita fosse
[era] minha. (Leonor de Mendonga — Gongalves Dias)

ii) Século XX

(104) DOLOR — Avelino! Apareceu da noite pro dia, cacando servico, la onde eu
morava. Ninguém podia com ele numa derrubada. Logo que chegou... todas as moca
botou os olho em cima dele... e ele em cima de mim. Eu era a mais sacudida. (de
repente) Nos queria casar, Artuliana! Acredita em mim! Mas, cadé jeito? Avelino ndo
tinha os papel. Nem sabia onde tinha nascido. Nunca recebemo agua benta. Com tanto
filho que veio... a gente pensando que era [fosse] casado. (Vereda da salvagdo — Jorge
de Andrade)

iii) Século XXI

(105) MERCIA - Agora entendo porque ele estava tdo furioso, na hora pensei que ele
tava [estivesse] delirando de tdo bébado. [VIRA PARA GOMES QUE
DESCONGELA] Fala baixo, por favor... olha se tem alguma coisa contra mim
amanha podemos conversar e... (Meu querido falecido, ou, como livrar-se de um
corpo — Aziz Bajur)
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No dado (103), referente ao século XIX podemos perceber o uso do pretérito
imperfeito do subjuntivo sendo cambidvel com o pretérito imperfeito do indicativo. No capitulo
2, aludimos a Bagno (2012), que descreve que o modo subjuntivo pode emitir um fato real,
guando ha um julgamento, por essa razdo o pretérito imperfeito do subjuntivo pode ser
comutado com o pretérito imperfeito do indicativo, sendo o modo evidencial ou declarativo.
Outra evidéncia, também, é o fato de a fungdo completiva favorecer o contexto dessa variacao,
preferencialmente o uso do imperfeito do indicativo, conforme aponta Bianchet (1996).

Tendo em vista a variagdo no século XX, ilustrada por meio do dado (104),
podemos concordar com Wherritt (1978), quando descreve preferéncia ao pretérito imperfeito
do subjuntivo, em um contexto de oposicdo, embora esteja na funcdo completiva, contexto
preferencial ao uso do indicativo.

Por ultimo, vale destacar que a varia¢do, nos dados (103), (104) e (105), esta
atrelada a carga semantica favorecedora desse contexto, conforme aponta Carvalho (2007), ja

que os verbos de atividade mental propiciam selecao tanto do subjuntivo quanto do indicativo.

5.5.2 Vozes da narrativa

Nesta secdo, analisaremos a relacdo entre as vozes da narrativa e as formas verbais
do pretérito imperfeito do indicativo/subjuntivo. Nesse sentido, analisaremos as vozes do
protagonista, do antagonista e dos personagens secundarios. Este grupo de fatores demonstrou
ser significativo.

Segundo Ubersfeld (2005, p. 173), a linguagem da personagem, muitas vezes, “[...]
serve para provocar, no espectador, um riso de superioridade, em relacdo aquele que nao sabe
usar corretamente o instrumento linguistico da comunidade.” Consideramos, a partir do que
descreve a autora, que o0 jogo de palavras nesse sentido ndo vem a tona nos dados de variacao
das formas verbais de imperfeito.

Diante disso e com base nos dados explicitados na tabela 11, verificamos que a voz
do protagonista constitui 0 contexto mais favoravel para o uso do pretérito imperfeito do
indicativo. Nesse sentido, podemos sugerir que isso se deve a amplitude dessa voz nas pecas
teatrais analisadas, isto €, ela é predominante em toda a estrutura do enredo e em quase todo o
volume textual, apresentando assim, um contexto mais complexo e diversificado.

A voz do protagonista com peso relativo de 0,573 corrobora nossa hipotese, pois

esperdvamos que 0s protagonistas favorecessem o uso do pretérito imperfeito do indicativo,
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devido ao fato de estarem em foco com a verdade a ser transmitida e por sua importancia
fundamental na construcéo do texto.

O fator ‘personagens secundarios’, com peso relativo de 0,478, ndo ¢
estatisticamente relevante, embora haja aproximacdo desses personagens ao personagem
principal, ao usarem uma fala de cortesia ou de polidez, além de exercerem um papel
fundamental na historia. Segundo Cunha e Cintra (2006) e Castilho (2019), o pretérito
imperfeito do indicativo tem como contexto preferencial a polidez, dada a formalidade que
exerce 0 modo subjuntivo. O antagonista, por estar sempre préximo ao protagonista, teve um
peso relativo menor (0,207) e essa associacdo deve-se ao fato de que, no teatro, esse personagem
pode estar ligado a um fato concreto, um outro ser, ou abstrato, problemas/fantasmas que estédo

no plano da imaginacéo.

Tabela 11 — Influéncia de vozes da narrativa na aplicacao do pretérito imperfeito do

indicativo versus pretérito imperfeito do subjuntivo

Fatores Aplicacéo / Total % P.R.
Protagonista 114/138 82.6 0.573
Antagonista 14/28 50.0 0.207
Personagens secundarios 26/35 74.3 0.478

Significance = 0.004

Fonte: Dados da pesquisa (2019-2020).

Agora, a titulo de ilustracdo, vejamos um exemplo para cada tipo de personagem
encontrado nas pegas teatrais. Aqui destacamos, logo de inicio, que “[...] a personagem fala, e,
falando, diz a respeito de si um certo nUmero de coisas, que pode ser comparado com 0 que
outras dizem a respeito dela.” (UBERSFELD, 2005, p. 82).

a) Protagonista

(106) RO — [OLHA MERCIA, CHOROSA, COMOVIDA A ABRACA] Estou
emocionada com seu gesto, sua abnegacéo, sua realidade... nunca pensei que fosse
[era] tdo nobre! (Meu querido falecido, ou, como livrar-se de um corpo — Aziz Bajur)

b) Antagonista

(107) EDGARD - [CONSTRANGIDO. OLHANDO PARA TODOS. NERVOSO E
SEM SABER O QUE FAZER] Eu pensei que a senhora ja soubesse [sabia]...
Glorinha disse que sabia e que havia até perdoado o Abreu... disse também que eu
deveria vir até aqui... (Veldrio a brasileira — Aziz Bajur)
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c) Personagens secundarios

(108) PAULA — Pois de quem a havia ele de julgar? Viu-me com uma fita nas maos,
e pensou, muito naturalmente, que era [fosse] minha. (Leonor de Mendonca —
Gongalves Dias)

Quanto as personagens no teatro, cada um tem suma importancia na obra, pois o
autor confere a cada personagem um papel a ser cumprido, ou seja, uma funcdo a ser
desempenhada como uma vontade a ser exercitada, além de um destino a ser alcangado. Como
podemos analisar, nos dados (106), (107) e (108), cada personagem desempenha uma
vontade/destino que deve ser alcangado a qualquer custo e para isso vale matar ou morrer.

Desse modo, no dado (106), como representacdo de protagonista, podemos notar
gue R6 ganha o primeiro plano no enredo, pois € em torno desse ser que os fatos se desenrolam,
sendo assim, 0s outros personagens estardo de qualquer forma em funcéo dele. (CARDOSO,
2001). Ao antagonista, dado (107), cabe o papel de se opor “[...] ao protagonista, Seja por sua
acao que atrapalha, seja por suas caracteristicas, diametralmente opostas as do protagonista.
Enfim, seria o vildo da historia” (GANCHO, 2004, p. 15). No teatro, esse antagonista pode ser
“[...] o destino, 0 ambiente, uma intuicdo ou qualquer outro elemento personificado ou
personificavel” (CARDOSO, 2001, p. 42). Por fim, no dado (108), observamos que 0s
personagens secundarios, segundo Gancho (2004, p, 16), sdo “[...] menos importantes na
histdria, isto é, [ttm] uma participacdo menor ou menos frequente no enredo.” Esse tipo de
personagem apresenta-se associado aos atos do protagonista ou do antagonista com quem
contracena, podendo ser distintos ou n&o.

Para Perini (2005), a negagdo na oragdo principal € um dos contextos que favorece
a alternancia tanto do modo indicativo quanto do modo subjuntivo na subordinada, conforme
podemos aludir no dado (106), nesse caso a variacdo tanto pode ser usado pela semantica do
verbo como o contexto do advérbio de negagdo “nunca”.

Resumimos, de forma dindmica, a performance de favorecimento do uso do

pretérito imperfeito do indicativo nesse grupo de fatores vozes da narrativa.
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Gréfico 6 — Atuagdo das vozes da narrativa na aplicacao do pretérito imperfeito do
indicativo versus pretérito imperfeito do subjuntivo

Personagens
Antagonista secundarios

Protagonista

Fonte: Elaborado a partir dos dados da tabela 09.

Observemos, entdo, que o fator protagonista favorece o imperfeito do indicativo na
funcdo completiva. Com base na tabela 12, adiante, verificamos que antagonista e personagens
secundarios tendem a favorecer o imperfeito do indicativo nessa funcao também, embora o foco

esteja no fator protagonista.

Tabela 12 — Cruzamento de vozes da narrativa na aplicacdo do pretérito imperfeito
do indicativo versus pretérito imperfeito do subjuntivo nas funcdes completiva,

condicional e concessiva

Funcdes

Completiva Condicional Concessiva

Fatores PII PIS Pl PIS PIl  PIS
Protagonista 111 12 3 11 0 1
Antagonista 12 6 1 8 1 0
Personagens secundarios 22 5 1 4 3 0

Fonte: Dados da pesquisa (2019-2020).
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5.5.3 Género teatral

Nesta secdo, com base nos resultados empreendidos pelo programa estatistico, que
ndo selecionou género como um grupo significativo para variacdo dos pretéritos imperfeitos
indicativo/subjuntivo, ponderaremos as discussGes/observagdes com base nas porcentagens.
Dessa forma, nossa hipotese para esse grupo de fatores nao foi confirmada, pois acreditavamos
que o fator comédia favorecesse o uso do indicativo, enquanto a tragédia e o drama
condicionassem o subjuntivo, portanto, 0 que se apresenta ¢ uma dire¢do a favor do uso do
pretérito imperfeito do indicativo.

Consideramos, como base de nossa hipétese, o que descreve Castilho (2019) sobre
0 modo indicativo que sugere uma relacéo de informalidade, deixando para o subjuntivo o papel
formal. Mas, ao passo que a gramatica é uma estrutura maledvel e emergente (HOPPER, 1987),
temos que considerar as formas de pretérito imperfeito tanto do subjuntivo quanto do indicativo
como formas capazes de conter tanto a formalidade como a informalidade, a depender do
contexto em que estdo inseridas.

A tabela 13, abaixo, mostra o resultado numérico obtido na analise pelo programa
estatistico:

Tabela 13 — Atuacdo do género teatral na aplicacdo de pretérito imperfeito do

indicativo versus pretérito imperfeito do subjuntivo

Fatores Aplicacdo / Total %

Tragédia 9/11 81.8
Comédia 61/78 78.2
Drama 84/112 75.0

Fonte: Dados da pesquisa (2019-2020).

Podemos observar, analisando os valores percentuais, que o género teatral tragédia
favorece, em maior porcentagem, o uso do indicativo, em um total de 81,8%. Do mesmo modo,
comédia também beneficia 0 uso do indicativo 78,8%. Enquanto drama, que pensavamos que
inibiria 0 uso do subjuntivo, mostrou-se o0 que mais favorece esse modo, embora o percentual
de uso de indicativo também seja alto.

No que tange ao tempo cronoldgico dos géneros teatrais tragédia e comédia, esses
poderiam favorecer o uso do subjuntivo, por ser o modo que vem desde o latim, pela forca e

intensidade com que esses géneros atravessaram varios séculos, mas o que podemos observar,
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conforme os dados da tabela 13, é que a transformac&o na lingua € inerente e gradual; apesar
de ndo termos dominio dessa mudanca como falante/ouvinte, somos constructo dessa mudanca.

No que se refere a lingua/linguagem, € importante observar que esta:

[...] reproduz a realidade. Isso deve entender-se da maneira mais literal: a realidade é
produzida novamente por intermédio da linguagem. Aquele que fala faz renascer pelo
seu discurso 0 acontecimento e a sua experiéncia do acontecimento. Aquele que o
ouve apreende primeiro o discurso e através desse discurso, 0 acontecimento
reproduzido. Assim a situagdo inerente ao exercicio da linguagem, que é a da troca e
do dialogo, confere ao ato de discurso dupla funcdo: para o locutor, representa a
realidade; para o ouvinte, recria a realidade. Isso faz da linguagem o proprio
instrumento de comunicacdo intersubjetiva. (BENVENISTE, 1995, p. 26).

Vale destacar que, no género drama, a fala dos personagens deve ser de comocao
ao publico, por apresentar os sofrimentos dos personagens que sao vitimas da pressao social a
qual eram submetidos.

Vejamos ocorréncias, com uso comutavel do pretérito imperfeito do

indicativo/subjuntivo, que ilustram esse grupo de fatores:

a) Tragéedia

(109) DURVALINA — Se pedisse [pedia] perddo na frente do Onofre ia ser melhor.
J4 estava resolvido. (Vereda da salvacdo — Jorge de Andrade)

b) Comédia

(110) ROSALIA - Mas por que me disse que eu havia [houvesse] de rir-me ou zangar-
me? (Almanjarra — Goncalves de Azevedo) (Meu querido falecido, ou, como livrar-
se de um corpo — Aziz Bajur)

c) Drama

(111) O BOTICARIO — Pudera!l Se o Matias pegasse [pegava] o rapazinho,
eshorrachava-o com um soco. (A casa fechada — Roberto Gomes)

Nos dados (109) a (111), observamos, como nos demais dados apresentados
anteriormente, que ha variacdo das formas verbais em todos os segmentos, embora o contexto
favoreca um ou outro uso, por exemplo, o verbo cognitivo presente na oracdo principal €
favorecedor ao uso do pretérito imperfeito do subjuntivo, sendo assim, esse verbo ¢ um dos
contextos de variacdo das formas verbais apresentadas na ora¢do subordinada, como bem
mostram Domingos (2004) e Carvalho (2007).
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5.6 Sintese do capitulo

Neste capitulo, realizamos a analise dos dados dividindo-os em grupos de fatores
que contemplassem o complexo TAM (Tempo, Aspecto, Modalidade) nas fungdes completiva,
condicional e concessiva. Na primeira etapa, fizemos um apanhado geral dos dados obtidos a
partir da correlacdo entre pretérito imperfeito do indicativo/subjuntivo tanto no decorrer dos
séculos XIX, XX e XXI quanto nas fun¢Bes. Em seguida, apresentamos as tendéncias de uso
das formas verbais em cada contexto analisado, dentro do que proporcionou, numericamente,
0 programa estatistico GoldVarb X. Obtivemos dois grupos de fatores significativos:
factualidade da situacdo da oracdo subordinada, uma categoria da expressdo da modalidade
(Givédn, 2001), e vozes da narrativa, que também representa a categoria, por tratar da atitude,
do julgamento do falante, enquanto os outros grupos foram analisados a partir das porcentagens,
conforme podemos observar na tabela 14, na qual consta o cruzamento dos dados com relagdo
a todos os grupos utilizados para mapear o contexto de variacdo dos pretéritos imperfeitos do

modo indicativo e modo subjuntivo nas funges completiva, condicional e concessiva.

Tabela 14 — Cruzamento dos grupos de fatores na aplicacdo de pretérito imperfeito
do indicativo versus pretérito imperfeito subjuntivo nas fungBes completiva,

condicional e concessiva

FUNCOES
Gi”pos Fati’res COMPLETIVA | CONDICIONAL | CONCESSIVA
PIl PIS PIl ] PIS PIl PIS
Presenca/ausén  Presenca 27 2 0 4 0 1
ciade .
temporal
Anterioridade 114 12 4 15 3 1
Relacéo ) )
Posterioridade 28 11 0 1 0
Tipo aspectual  Verbo cognitivo 72 15 0 1 0
do verbo da
principal Atividade 19 5 4 9 0 0
Processo 7 0 0 5 0 0
culminado
Culminacéo 5 0 0 1 0 1
Dicendi 27 3 0 2

Verbo cognitivo 4 1 0 1 3 0
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Tipo aspectual  Estado 60 6 2 13 0 1
do verbo na o
Processo 19 2 0 1 1 0
culminado
Culminacéo 4 2 0 0 0 0
Factualidade Factual 77 7 3 7 1 1
da situacéo da
oragio Contrafactual 9 4 2 11 0 0
subordinada gy ey g 59 12 0 5 3 0
Modalidade da  Pressuposicéo 109 14 4 10 1 0
oragao nuclear B )
Assercéo realis 10 2 0 1 0 0
Assercdo irrealis 8 4 0 8 3 1
Asserc¢éo 18 3 1 4 0 0
negada
Século Século XIX 50 10 2 11 4 1
Século XX 50 5 2 9 0 0
Século XXI 45 7 1 3 0 0
Vozes da Protagonista 111 12 3 11 0 1
narrativa .
Antagonista 12 6 1 8 1 0
Personagens 22 5 1 4 3 0
secundarios
Género teatral  Tragédia 8 0 1 2 0 0
Comédia 57 10 3 7 1
Drama 80 13 1 14 3 1

Fonte: Dados da pesquisa (2019-2020).

Com base na tabela acima, podemos afirmar, por maior quantidade, que os fatores
linguisticos auséncia, anterioridade, verbo cognitivo, estado, factual e pressuposi¢ao tendem
a favorecer o uso do pretérito imperfeito do indicativo na funcdo completiva; auséncia,
anterioridade, atividade, estado, contrafactual e pressuposicdo beneficiam a funcéo
condicional; os fatores auséncia, anterioridade, estado, verbo cognitivo, eventual e assercao
irrealis condicionam a funcdo concessiva. Enquanto os fatores extralinguisticos seculo XIX,
século XX, protagonista e drama favorecem o uso na funcdo completiva; século XIX,
protagonista e drama estdo alinhados a fungdo condicional; século XIX, personagens
secundarios e drama também condicionam a fungdo concessiva.

Tendo como parametro a variavel século, observa-se que o fenémeno em anélise
ndo evidencia mudanga em progresso, mas ocorre variacdo estavel, pois a mudanca em

progresso indica que o processo de variagdo caminha para a sua resolucdo em favor de uma das
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variantes identificadas, enquanto a variacao estavel refere-se & manutencdo do processo variavel
por longo periodo. Considerando as funcdes, é possivel que haja, em relacdo aos dados desta

pesquisa, mudanca em progresso na funcdo concessiva, embora sejam poucos os dados que
obtivemos.
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6 CONSIDERACOES FINAIS

Nesta dissertacdo, durante todo o processo de consolidacdo, caminhdvamos para
que este tema fosse aliado ao Ensino. Embora tenhamos alguns apontamentos que evidenciem
essa ideia, uma proposta bem mais consolidada ficar4 como desdobramento para investigages
futuras. A opcdo, entdo, foi verticalizar o estudo visando a investigar a varia¢ao entre as formas
verbais de pretérito imperfeito do modo indicativo e pretérito imperfeito do modo subjuntivo
no dominio complexo TAM (Tempo, Aspecto, Modalidade). Nestas consideracfes finais,
resgatamos 0s pontos principais abordados em cada um dos capitulos anteriores e enumeramos
algumas contribuicdes alcancadas por esta pesquisa.

O encaminhamento primeiro, dado no capitulo um, foi de apresentar o tema
proposto por este trabalho exemplificando os tempos verbais nas devidas funcbes que
analisamos: funcdo completiva, condicional e concessiva. Os objetivos que esbogamos para
alcancar os devidos resultados, juntamente com as hipdteses e questdes de pesquisa foram
significativos no decorrer da analise do corpus. Neste capitulo, ainda, incitamos algumas
consideracdes sobre a importancia desse assunto para o ensino das formas verbais de pretérito
imperfeito, pois os Livros Didaticos sdo superficiais no tratamento da variagdo modo-
temporal.

No segundo capitulo, apresentamos o fenémeno em estudo, em que delineamos 0s
modos indicativo e subjuntivo na tradicdo gramatical, sendo assim, abordamos as
consideracdes dos gramaticos Dias (1970 [1881]), Barbosa (1803), Said Ali (1964), Pereira
(1973), Melo (1987), Rocha Lima (2001), Perini (2005), Cunha e Cintra (2008), Bechara
(2009), Bagno (2012) e Castilho (2019). Salientamos que o modo indicativo para estes
gramaticos € um indicador de certeza, podendo ser em mencdo ao passado, presente e futuro.
Esse modo é implicado como sendo 0 modo geral, ou seja, esta presente em diversos contextos
de uso sem que haja uma regra especifica, pois se apresenta tanto na oracdo principal quanto
na subordinada. O modo subjuntivo é aquele que exprime incerteza, embora possa ser
substituido pelo modo indicativo em certos contextos de uso, mas é usado, normalmente, em
oracdes dependentes de funcdo condicional e concessiva. Ainda neste capitulo, abordamos o
imperfeito nas fungbes completiva, condicional e concessiva, ressaltando a proposta de
gramaticas tanto prescritivas quanto descritivas, cujos autores caracterizam o pretérito
imperfeito do indicativo como aspectualmente durativo, enquanto o imperfeito do subjuntivo
como meio de manifestacdo de diferentes valores temporais: passado, presente e futuro. Ainda

assim, apresentamos algumas pesquisas em ambito sociofuncionalista que demonstram alguns
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contextos de uso dessas formas verbais no portugués brasileiro e que serviram de base para
nossa investigacao.

No terceiro capitulo, apresentamos os pressupostos tedricos que deram sustentacao
a pesquisa. Trata-se das conjecturas sociolinguisticas que tém ampla importancia nas
pesquisas relacionadas a variacdo e mudanca linguistica, em que destacamos seu expoente
Labov (1978, 1994, 2001, 2003, 2008 [1972], 2010). Em seguida, tratamos do Funcionalismo
linguistico norte-americano que tem como pesquisadores Sandra Thompson, Paul Hopper e
Talmy Givén, porém baseamo-nos em estudos de Givon (1971, 1984, 1991, 1993, 1995, 2001,
2005), que atrela os fendmenos usuais da lingua as fungdes comunicativas e a estrutura
gramatical, estabelecendo-se, assim, uma aproximacdo a abordagem Sociofuncionalista que
atrela paradigmas da vertente sociolinguistica com a funcionalista, ampliando, portanto, o
foco da pesquisa de certo fenémeno linguistico, como o fazem Coan (1997, 2003), Tavares
(2003), Domingos (2004) Carvalho (2007), Back (2008), Gorski e Tavares (2013), entre
outros.

Essa conciliacdo, no capitulo tedrico, tem o intuito de enriquecer o tratamento dado
a interpretacdo da variacao entre o pretérito imperfeito do indicativo o pretérito imperfeito do
subjuntivo. Outro ponto importante € o dominio funcional no qual estabelecem as nocGes de
Tempo, Aspecto e Modalidade, que é um direcionamento da andlise do corpus. A partir dessa
exposicao tedrica, desdobrou-se o préximo capitulo, em que tratamos dos encaminhamentos
metodoldgicos visando a analise das ocorréncias dos pretérito imperfeito nas funcoes
completiva, condicional e concessiva.

No quarto capitulo, tragcamos o percurso metodoldgico para alcancar de forma
exitosa 0 que pretendiamos com o corpus quando o consolidamos. Assim, apresentamos o
método de abordagem utilizado nesta pesquisa, além de proporcionar os critérios de analise
para a composicdo desse corpus, e apresentacdo deste por cada obra representada pelo século
XX, XX e XXI. E neste capitulo que discutimos a importancia do género teatro como corpus
de uma pesquisa linguistica, em trés diacronias distintas. Discutimos, também, sobre o
tratamento estatistico dos dados linguisticos, em que dividimos a variavel dependente por cada
funcdo; as independentes dentro complexo funcional TAM; as extralinguisticas dentro do que
consideramos fatores relevantes a variacdo. Por fim, descrevemos, brevemente, sobre o
programa estatistico GoldVarb X, que auxiliou a analise estatistica.

Junto ao capitulo cinco, expusemos a andlise e discussdo dos resultados obtidos,

sobre os quais trataremos mais detalhadamente a seguir, concatenando as questdes e hipdteses
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gerais com as especificas aos grupos de fatores. Para isso, discorremos sobre as conclusdes a
que chegamos a partir dos dados obtidos pelo programa estatistico.

Para o desenvolvimento desta dissertacdo elaboramos um objetivo geral:

1) Analisar, em perspectiva sociofuncionalista, a variacdo entre pretérito
imperfeito do modo indicativo e o imperfeito do modo subjuntivo nas fungdes
completiva, condicional e concessiva em pecas teatrais brasileiras do século XIX,
XX e XXI.

Quanto a este objetivo, podemos confirmar que as formas de pretérito imperfeito
do indicativo e pretérito imperfeito do subjuntivo podem variar em cada uma das funcgdes:
completiva, condicional e concessiva, mas, para isto, & necessario outros contextos que vao
além destas func@es, os quais destacaremos mais adiante.

Diante desse objetivo principal, elaboramos quatro especificos que satisfizessem
tanto o fenbBmeno em estudo quantos os grupos de fatores linguisticos e extralinguisticos, quais

sejam:

1) Mapear a frequéncia e os contextos de uso das formas sob anélise por fungédo

(completiva, condicional, concessiva);

2) Examinar quantitativa e qualitativamente motivacgdes relativas ao complexo
tempo-aspecto-modalidade: a) presenca/auséncia de marcador temporal, b) relacéo
temporal, c) tipo aspectual do verbo da oracgéo principal, d) tipo aspectual do verbo

na subordinada, e) factualidade da situacédo e f) modalidade da oracéo;

3) Tratar dos condicionadores extralinguisticos século, vozes da narrativa e género

teatral como propulsores da variacéo;

4) Investigar se ha variacdo estavel ou mudanca em progresso entre os pretéritos

imperfeitos nas funcles e contextos de uso sob analise.

Em relacdo aos objetivos, podemos descrever que houve mapeamento da
frequéncia de uso através do programa estatistico e que poucos foram os fatores favorecedores

da variagdo das formas verbais; 0 modo indicativo é frequente nas funcdes completiva e
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concessiva, enquanto o subjuntivo na fungdo condicional. Qualitativamente, podemos afirmar
que a modalidade e favoravel a variagdo dos pretéritos imperfeitos, tendo como grupo
importante a factualidade da situacdo da oragé@o subordinada. Para os grupos extralinguisticos,
nosso objetivo foi satisfatorio em partes, pois somente 0 grupo vozes da narrativa mostrou-se
relevante a variacdo dos pretéritos imperfeitos. Considerando a visivel variagdo no contexto
das funcdes completiva, condicional e concessiva, afirmamos que nossos dados mostram
variacdo estavel, pois em todas as sincronias 0 processo se mantém lento, ou seja, ndo chega a
ser uma mudanga em progresso. Desse modo, podemos afirmar, com respaldo tedrico, que o
uso dos pretéritos imperfeitos do modo indicativo/subjuntivo constitui um contexto de variagdo
linguistica, pois tanto um quanto o outro tem o mesmo valor representacional em cada funcéo
(completiva, condicional e concessiva).

No decorrer da verificacdo dos objetivos, fomos respondendo também os
questionamentos que fizemos diante do dados que tinhamos em maos, pois € fato que a variacéo
ocorre em todas as funcbes e nos contextos que analisamos; que os fatores relacionados a
modalidade como factual, contrafactual e eventual motivam a variagdo dos pretéritos
imperfeitos (indicativo/subjuntivo). Os grupos extralinguisticos século e género teatral ndo
indicaram estatisticamente variagéo, ficando por conta do grupo vozes da narrativa a influéncia
dos fatores extralinguisticos. As sincronias em que se encontram os dados sdo relevantes para
demonstrar que a variacdo desse fendmeno, em nossa pesquisa, encontra-se estavel.

Os resultados que obtivemos responderam, em parte, nossas hipoteses que foram
sendo confirmadas e/ou refutadas ao longo da pesquisa. Nossa primeira hipétese, por exemplo,
foi confirmada quase que totalmente, pois, de fato, ndo é concreto que em todos os contextos
o indicativo indigque certeza e o0 subjuntivo incerteza como afirmam quase todos ou todos 0s
gramaticos. Ha refutacdo pelo fato de o indicativo favorecer a fungdo concessiva, quando
pensavamaos o contrario.

A segunda hipétese é dividida por partes, conforme complexo TAM, sendo
referente a Tempo, Aspecto e Modalidade. A primeira foi confirmada, ja que, como também
afirma Domingos (2004), é prototipico o valor temporal de passado dos pretéritos imperfeitos,
mas esses podem indiciar um contexto de futuro, presente e passado. Na forma inovadora, ha
presenga maior de marcadores temporais, conforme tabela 02. Para a segunda, relativamente a
aspecto, houve refutacdo em relagdo aos verbos de estado e atividade, pois pensdvamos que
estes favoreceriam o uso do subjuntivo por demandar um tempo maior decorrido. Os verbos
de cognicdo e dicendi favorecem o preterito imperfeito do indicativo, possibilitando, por sua

carga semantica, variacao dos pretéritos imperfeitos do indicativo/subjuntivo na subordinada.
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Na terceira, destinada a modalidade, tivemos resultados que comprovam a hipétese, pois as
factuais relacionam contetdos do mundo real; nas contrafactuais, o conteddo expresso na
subordinada € irreal e, nas eventuais, 0 contetdo exposto na subordinada pode realizar-se ou
n&do. Nesse grupo, os fatores factual e eventual favorecem o imperfeito do indicativo na fungéo
completiva, enquanto o fator contrafactual favorece o imperfeito do subjuntivo na funcdo
condicional.

Em nossa terceira hipotese, ndo houve uma consolidacdo devidamente desejada,
mas, em relacdo as trés sincronias analisadas, o século XXI, percentualmente, é favorecedor
do pretérito imperfeito do modo indicativo; para o grupo voz da narrativa, a hipotese foi
confirmada, pois os protagonistas favorecem, em maior peso relativo, 0 uso do pretérito
imperfeito do indicativo por sua importancia fundamental na construcdo do texto teatral. No
grupo de fatores género teatral ndo foi confirmada nossa hipotese, pois acreditdvamos que 0
fator comédia favorecesse o uso do indicativo, mas esse favorecimento ficou por conta do
drama que pensdvamos que selecionaria o subjuntivo por associar-se a um grau maior de
formalidade no que tange ao texto teatral.

Na quarta hipotese, ndo consideramos que houvesse mudanga em progresso em
relacdo a funcdo condicional, pelo fato de o subjuntivo superar o indicativo no decorrer dos
séculos, mas é possivel que advenha, em relagdo aos nossos dados, mudanca em progresso na
funcdo concessiva, pois esta mostrou-se, apesar de poucos dados, um contexto propicio para o
modo indicativo, enquanto as gramaticas descrevem o contrario. Para confirmacdo de tal
hipdtese seria interessante, em trabalhos futuros, um alargamento desses dados nessa funcao,
em extensdo, também, no complexo TAM.

Diante do que expusemos, elencamos, a seguir, sugestdes que podem ser analisadas

em trabalhos futuros:

a) ampliacdo do corpus de analise, a partir da obtencdo de um nimero maior de
dados, talvez com a coleta de dados de outros géneros textuais e/ou incluir outras

sincronias;

b) diante do corpus acrescido, testagem de mais grupos de fatores linguisticos e

extralinguisticos, para um maior aprimoramento da analise;

¢) um estudo diacrénico a respeito do uso do pretérito imperfeito do indicativo na

funcéo concessiva em perspectiva comparativa com outras linguas romanicas, para



118

nos certificarmos se esse é um fendmeno comum no espanhol ou se ja esta em

mudanca no portugués brasileiro;

d) verificacdo desse fendbmeno em materiais didaticos para o Ensino de Lingua
Portuguesa no Ensino Fundamental Il e no Ensino Médio, bem como em produgdes

textuais de alunos.

Observamos que, em geral, o fendbmeno ndo tem se mostrado integralmente
sensivel ao complexo TAM ou ndo apresenta uma direcdo clara em termos de resultados. No
entanto, os resultados encontrados neste estudo, em alguns pontos ja citados, foram relevantes
a alguns fatores ja testados por Domingos (2004) e Carvalho (2007). Por fim, ndo resta davida
de que esse fenbmeno é variavel, mas nem todos os contextos aqui testados favorecem

estatisticamente essa variacao.
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